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—NINGUEM se illuda!
Meste mundo e no meio
que frequento, todo de
cortezias e etiquetas,
preciso ter sempre o sor-
riso nos labios. Por isso
posso permittir-me outros
luxos, mas ndo o de
soffrer uma dér physica,
que me amofine, nem ter
em pouca conta a minha
savde ...

; s +  ...Essa é arazdo

|"|,1 " _4.(’ pEID quu] a minha
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56 ella me allivia, me da o bem estar e me de-

MNP volve o sorriso aos labios. Um destes dias a minha
1‘\ creada encontrou no meu toucador um tubo de

CAFIASPIRINA e exclamou com surpreza: — Oh! que

vejo! A snra. e eu usamos o mesmo remedio para dores!
—Porque te admiras?! respondi-lhe. A CAFIASPIRINA

i v . '-.," ndo é o remedio dos ricos; € o remedio de todos os que
S = N soffrem. Nd&o a compro por ter mais dinheiro do que tu e

YER sim pela mesma razdo por que tu a compras: por ser
: / o unico remedio seguro que existe ...

IHCGMPARAVEL para déres de cabega, dos den-
tes e dos ouvidos; nevralgias, enxagquecas, colicas
das senhoras, consequencias do abuso do alcool,

Uma phrase em ete, Allivia rapidamente, ievanta as forcas, e regu-
| que todos tém larizo a circulagdo do sangue.
ks confianca. "
1 . Defenda-se exigindo a Cruz Bayer
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~. eltar era um jar-
jardim, tdo flori-
do estava. Um
mixto de aroma e
de incenso. Todo o san-
tpario, uma profusio
magica de claridade.
As vozes que partiam
do edro enchiam o tem-
plo de harmonias lu-
minosas.

Cleumyra, com o ro-
sario de contas doudas
entre os dedos, rezava
fervorosamente.

Aquelle solo, modu-
lado, mavioso € terno,
inundava-lhe o eora¢io
de docuras espirituaes,
plevando-lhe a alma a
Dens.

Recinto de extasis,
de gozo mmfindavel era
n santmario!

Findas as ecerimo-
nias do eulto, Cleumy
ra, eonversando com ©
sr. vigario, ma sacris-
tia, perguntou-lhe
quem era aguella can-
tora euja voz se dis-
tinguia das outras, téo
maviosa e meiga; que
snstentava solos sono-
ros, que pareciam sa-
hidos de tuba metal-
lica.

0 sr. vigario, que
era sen vizinho, sorrin
i o pio lhe satisfez a0
8 desejo.

No dia seguinte,
Cleumyra foi 4 missa
cemventual. Durante o
sacrificio ineruento. a
sua voz predilecta en-
toon canticos monodi-
cos, de plangencia es-
tranha. Dir-se-ia um
anjo deseido das para-
gens olympieas, para
submergir os crentes
em harmonias eelestes.

De wvolta, Clenmyra
eneontron-se eom d.
Jolina. Cavaqueando,
raminharam, nma Ao
Slado da ountra. e jun-
Stas subiram a escada-
ia de marmore.

— Entre, d. Jolina.
— Com licenca.
— Sente-se.
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De JOSE BENEDICTO CURSINO

— Com licenca.

Tb. Jolina relanceon
os olhos ao derredor.
{ue rico saldo!

— Ah! & verda-
de, como vae a sua
alumna?

— Optimamente.

- — 07" Odyra!

— Que é, mamae!

—D. dJolina, sua
professora esth aqui.

— Ji vomn.

E aquella fignrinha,
elegante ¢ loura olhos
da ebr do firmamen-
to, saltitando e eanta-
rolando, acudiu prom-
ptamente.

— Oh! bom dia, d.
Jolinal A senhora ¢
pontual !

— Bom dia, disse d.

Jolina, levantando-se.
Gosto do cumprimen-
to dos meus deveres.
Si estd disposta, maos
4 obra.

— Vamos.

Clenmyra, dirigindo-
se a ellag:

—Deixo-as em li-
herdade.

E retiron-se para seu
guarto, de onde se poz
a acompanhar a aula.
E entre suspiros mo-
nologava: “Pobre fi-
lha! Persuadiu-se de
nue ha de aprender
canto. Seria tambem
o men gosto, DMas,
coitadinha !, ndo conse-
ene afinar a voz. BE’
tio desentoada! Que
paciencia tem com ella

A filha do prestidigitader (a seu pae, entregando-lhe a
c,-artu{s, com que efféctua os geus jogns de magin), —
Papae, mamie disse que necesslta de mela duzip da owvos

a bia professoral Ve-
jo, porém, que é tudo
baldado!

E mentalmente se
transporton ao santua-
ric proximo. Pareeia-
lhe ouvir aguella voz
suave, melliflua que
Ihe acordiara tantas
emocdes intimas.

Certo dia, finda a
missa, Clenmyra foi 4
sacristia e apresenton
ao sr. vigario um em-
brulhinho de papel de
séda.

Abrindo, elle encon-
trou um lindo edrte de
vestido.

— Que devo fazer
pom isto? Dil-o a uma
pobres? ' muito rieol

-— Apenas nma lem-
branca 4 cantora que,
muitas e muitas vezes,
me tem preporeionade
momentos de indizivel

‘rozo espiritual.

—Pois bem, vou
mandar fazer para
ella.

Num dia de festa so-
lemne, o sr. vigario
disse ao coroinha:

—Vichamar d.
Cleumyra.

Instantes apfs, esta
se apresentou.

Acenando para uma
moea que se achava ao
lado, o bondoso cura
pergunton a Cleun-
myra:

— Conhece-a? Nao
estd  distineta com o
vestido que lhe deun de
presente?

Cleumyra,
rada :

— E’ wvoeé, Merce-
des, que, com sua VOZ
canora, tem ecaunsado
verdadeiro transporte
de alma aos fieis deste
santuario?

Ella baixon os olhos,
confnsa, envergo-
nhada.

Mercédes, gque mo-
rava nnm casebre, nas
cercanias da cidade,
era filha da lavadeira
de Cleumyra...

admi-
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£ NOVA FORMA DE TOMAR O OLEO DE FIGADO DE BACALHAUR™

A% Pastilhas McCoy ( Macoy ) de olec <¢ figado de bacalhau sho de gosto agradavel. It
Rapido augmento dé Deso. .

Ji nfio hdo de gritar em signal de protesto as minas, ¢ o melhor restaurador da sande gue se oo &
pobrezinhas criangas debeis e fraquinhas, gquandoe  nhece no mundo — veriio com alegrin esta notleln

f sun mie lhes mostre o frasco gque contem essa gub- Os homens, as mulheres ¢ as criangas MAagros, y
stancia de gosto horrivel e cheiro emjoative = ©  anemicos e doentios devem tomar as Pastilhas

oleo de figado de bacalhan. McCoy de oles de figado de bacalhan. Uma mulher

A medicina moderna progride rapidamente e ago- augmentou & kilos em 5§ semanas., TUma criang

ra se péde obter nas pharmaciaz o mais puro oleo doentia de 9 annos augmentou 6 kilos em 7 mezes; &

de figado de bacalhau, em Pastilhas cobertas de agora brinea com as demais eriangas, e tem bom i
assucar, que criangas e adultos tomam com facili-  appetite. e

i dade e prazer. Comece hoje mesmo a tomar as Pastilhas MeCoy. i
o | Ag pessdas fracas o sem saude gque devem tomar o Nfio esquega que sfio maravilhosas para ancifies « 4
; oleo de figado de bacalhan — porque & o alimento  pessbas debeis, mas ao compralas veja que sejam 59
& :{ que realmente contem a malor quantidade de vita-  as Pastilhas MeCoy. Nio acceite substitutos. !
.:-F"f_ % ".:j
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| A CARTEIRA ROUBADA
e ]

, O motorista do auto- [ J ¢ E R N E § TO L O W E tadevinte e cinco mar—
1

Lokl

§ .

omnibus fez nma cos ¢ um par de cartdes
o | parada  brusca, N e 4 de visita, Nada mals.

i afim de evitar que o sou — (O egstume. 1 uned despojado, com uma Cara Os passagéiroe reagi-
o vehiculo fosse chocar uud{agum poueo ?]:Ihﬁ!l‘ﬂ. deq:[:.rl.;e:' pena. ram  bruscamente. AtS ol
S com um automovel gue = nunes ol rou- Subito, e emguanto o8 h B 1 §
i | bado? pazsageiros  commenta- DOYTE SYILOER “ue 1A mo )

passava 4 sua {rente. Em
consequencia disso, o se-
nhor Murger, deslocado

lado do senhor Murger, &5
g que tanto se compade-
cira de spa desgraga,

— 8im. Jia nma veZ me vam o incidents, o mogo,
tiraram um relogio de  =obre o gual tinmha ido
platina. Tambem foinum  parar o senhor Murger,

i B

en 1 . i E :
::::1 EI::IE. ggﬁﬂ;mfguvsmgi nm'nihus._ Mas o roubo de pxirahiu de um de seus protestou: e,
ro moco e elegante, que  SE0TA foi 1::1&!5 importan-  bolsos uma velha cartei — 0 senhor niio tem o 3
viajava no banco da P& dois mil marcos ouro, ra que nio valeria qua- direito de enganar os 4
tres mil' franecos, cerca  tro francos, e, dirigindo- putros dessa maneiral

frente.
nar Mikeal . de eento ¢ cincoenta dol-  =e ao publico, exclamoun, F‘ar;alnm_ Grande far-;
O senhor Murger apres-  yapas p guatro libras es-  em voz alta: cante! De sorte que 08 ¢

sou-se & pedirlbhe mil yoginae —_Vio ver os senhores dois mil marcos ouro, e

3*35'51“["?“- quesp 1?‘-'"%? E o pobre homem nio o que contém a carteira A4S motas francezas, Ingle-
emonstrou acceitar .ooove de repetir a gue acabo de roubar a a8 e morleamericanasg

Mas, quando parecia QU8 guantia de que o haviam  este eavallieiro: uma no- N80 passavam de uma g

ninguem se lembrava forte mentira! Estupido! @
mais do inecidente, come- Deviam levdl-o para a i
cou a apalpar precipita- eadela! Embusteiro! ;
damente o bolsos. De 0 escandalo fol au- 3
repente, vimol-o empal- smentando cada  vez &

lidecer e levantou-se, gri-
tando como um lounco:

— Roubaram-me a CAT-
teiral...

Immediatamente ar-
mou-se um tumulto in-
deseriptivel. Uma pobre
genhora que ia a seu lado
lhe perguntou, penali-
zada: =

— E continha a eartei-
ra alguma somma impor-

mais. 0 homem a quem .
haviam roubado a cartei- |
ra nio sabla gue fazer ™’
nem que dizer. HEstava .
desorientado, vermelho
de vergonha, no seu lo- ' f
gar. Mas sua attitude si-
lenciosa e humilde nfio
acalmon as iras dos pas- §
sageliros. b |
Querer enganar aif
pesséas honradas! B of
carmilo! 1

tante? e — !
— Ora si continha. Pe- Resultado obtido pelo uso das — Deviamos  chamar

waww'soiin | PILULES ORIENTALES | i hihotiu'ar |

momentoe, alguns cheques

em branco, notas ameri- Bemfazejas - Reconstituintes teira. — Contarei tudo
canas, francezas, ingle- {Appr. D.N.5.F. sob o N® 87 cm 26-6-1017) ao primeiro gue encontre.
zas, marcos ouro... Uma Exzigir o frasco de origem sobre o qual 0 senhor Murger ndio §
fortuna! Alem disso, la- devem figurar o nome e 0 enderego de gniz ouvir mais nada. °F
mento tambem a perda J. RATIE, Pharmaceutico Dando um salto de féra,
da ecarteira: uma cartei- 456, Rue de 'Echiqulier, PARIS ganhoun a porta de sabida
ra magnifica, comprada do vehiculo e, com o ris-
ci h [ »
ha apenas quinze dias. A vends em todas as Phar - En de guebrar a perna
—F como o senhor escel.
tem coragem de andar * omnibus levava uma
com tantp dinheiro no veloeidade fantastica, e
sholso? — perguntaram- bem depressa o perdemos

de vista... .

lhe varios passageiros.
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Visdes de bhelleza realizadas durgiie o Ssomno

Todas as mulheres sonham com a posse
de uma formesa cotis, mas nem todas sa-
hem quio faecil resumlta converterse esse
sonho em vivente realidade, Esti demons-
trado, segundo o affirma uma reconhecida
autoridade, que a unica maneira de obter
uma cutis nova e perfeita consiste em
applicar-se todas as noites eéra “mereco-
lized”. Esta extraordinaria substancia pos
sue a propriedade peculiar de absorver as
camadas exteriores da tez, o que faz que
4 superficie da epiderme venha a brilbar

em toda a sua juvenil formosura a cutis
nova que toda a mulher possue debaixo
da pelle desgastada. A eéra “mereolized”
pode ser agora conseguida em qualquer
pharmaeia ou drogaria em novas caixas
de tamanho menor, por uns sete mil reis
mais ou menos. De modo algum eonvém
comprar os substitutos que, por menos,
siio 4s vezes offereeidos. Adquirindo eéra
“mereolized” conserue-se o exito infalli-
velmente.

Céra Pura Mercolized

(em inglez “Pure mercolized wax”)

A legitima *“Odre pure mercolized” ¢ vendida somente em laias dowradas de dois tamanhos.

PRECOS DE VENDA NO BRASIL. RS. 12§000 E 75000,
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deutor  Darmoise ia cagar, :

O todes o8 outomnos, em
suas terras de Sologue.
4 Bua villa, uma antiga mansfo L r a c e e e -
ristica de tecto de telhas averme- e [

w lhadas e com uma torre clara,

r_“. . reflectia-se na agua negra e po-
g s gada de um peguenoc lago salpicadn  togo de lenhas ardia na chaming D M A
:.q{;:.[ . de nenumphares brancos. Pequs- Sobre a toalha, o8 pratos, chelos e ,
5 nos bosgues ligeiros, que se tor~ de um caldo welontd, fumegavam

'?i,ﬁ _ pavam amarellos aocs primefros @ luzg dos candelabros. O doutor

1 1 frios, abanavam de longe a casa. Darmoise tomou sua colher com

Ao cahir da mnoite, o douter ar distrahide. Provou, sem atten-
Darmoise regressava com seug G840, 0 cabrito cheiroso e bem tem-

ey i perado.  Daniel Berri olhava-o
v B convidados. Si algum deﬂ::l:h:ﬁ — Bu mnio conheei lord Berty

cansado e derrotado, e “Cork, mas conheéci muito outro:
sua bolsa cheia, o aspecto fresco, egyptilogo  igualmente {llustre: |

1 t:
0 animo EDI:.IlEHl.t.'. Era _um lmmer; sir James Wood. Havia elle en-|§
forte, de misculos flexiveis, e cal contrado, em uwms das necropoles|

raje [ L es- 3
nul,ﬂ'l.rﬂ_. sua traje Elﬂl'h.tfim 1im reaes, um soberbo bracelete de S
ma lucidez com que diagnosticava ouro cingelado, no qual estava

uma enfermidade. incrustada nma pedra rara, de
fogos, rosados. Ao voltar 4 aua
cottage de Glasgow, ollertou-o a gk
sua mulher, i

ironicamente ainda, o falon:

s e
e
k. -

Durante egses regressos de ¢a-
eadas, as conversacbeg nio oces-
it savam. Darmoise era considerado
; um companheiro excellonte, Era

o Tk

£y “&ir James, apds vinle annos de
", ,': um verdadeiro prazer escutdl-o. A TRAGEDIAS GROTESCAS. —  vwida conjugal, continuava profun-
Bl b Seus amigos faziam tudo para Snu];;’qﬁ?ﬁml“‘imﬁ"}ﬂfa "”d";:‘-fdef“tﬁf damente apaixonado por mistress|
:.‘i-.-,‘? provoear suas reflexdes. Um delles,  pyar, tragicamente, com a vida, Wood. Esta era de uma belless
ad i Daniel Berri, notavel engenheiro, maravilhosa, e muito mais moca |
1) soclo de um constructor de avides, do que elle, que a considerava e a
-u t tinha a arte de saber provocar a tratava como a uma menina. ﬁr
{.“ palestra do medico, bastando-lhe joven tinha muitoz caprichos. |

para lIsso lancgar algnma phrase
4 | gefptica. Darmoize ndo defxava de
be. replicar, e suas resposias orna-
b vam-se de historias curiczas que
| sabia contar.

Assim, para curdl-a de seus ner- [
vos, havia resolvido contradizéla [
sempre e nunca mostrar gque tinha
compaixio por ella. f

{ Uma nolte, em que se aproxi-
= mavam da casa de campo. Daniel

i
“Com uma alegria juvenil, ac-|
coitou mistregs Wood o bracelete ;

¢ o ecollocow em sew brago. Con-

Berrl disse: i : » .
templou-o todo o dia. A noite, nic
— Darmoise, vocé leu nos jor- PELL'CU LA quiz separarse delle, collocando-c 4
naes a noticia da morte de lord ain wia cabecelre Na Lrnnapamn-{:.
Berty Cork, um dos egyptologos, Nos Dentes... cia de uma clara noite de verdo,
nio sabe?, gque abriram o tumulo . brilhava mysteriosamente. De re.
de Tutankamen? Lord Berty Cork Cuidado! pente, parecen a mistress Wood |
foi envenenado. Alguns dizem PRLLICULA & o grande ialeige gque o ar se tornava pesado. Sentia |
que houve nisso uma vinganga do A dos denles e das gengivas, segun- as faces apertadas e, ao longe, ron-
Pharad. A superstigio ainda mio g: gi'?ﬁj:;:;'ub Eﬁe::ﬁmaimes autoridades cavae & tormenta. O rulde Infla
morreu no mundo! A pelliculatransiorma-se em tar- vase. 0 trovio brincava pars |
taro. E of germens ahi se multiplicam .
Darmoize nio responden. Daniel ana r’*““hﬁ“' it Satal. sie Glasgow em um continuo relam
" g ‘er & cula fatal, ) o B
Barri nilo se enganou a respeito P!Fm"t;““‘;fmnu‘ﬁc,;ti,ﬁzh rﬁ “I|a1 Bt paguear. Deante do cotfage c-ahn.!
i a completa remugdo da pellicula. ; e landor, a gem |
dessze silenclo. Quando Darmoise Pr‘;;mdznt e a0 macs que o8 den- um rain. A seu resplandor, a g s
i gentia o chogue de uma palavra tistas udr-_-c'uml_ntlndnm para limpar o8 ma do bracelete brilhou como uwma @
' um pouco aturdida costumava ca- “"’E‘Z‘m;'::: 'B:plnsd‘“t em qualquer estrella, Mistress Wood desmaiou
lar-ee & meditar. A resposta che- boa casa. Mo manhd seguinte, guando abriv

gava mals tarde. Nio tinha por opg olhos, estava em sua cama, €

isso menos sabor. Daniel Berrl Pepgaden.l sir Jomes, sentado a seu lado lia

ficava com agua na bocca. Entre- um poema escripto 4 gloria de

tanto, como os outros, deve ter ﬂwhﬂ{mmﬂ'm' Amenophis 1V, )
tido paciencia. Aprovado pelo DS P. Rio de Janelrs “Mistress Wood parecia niac

10 de Maln de 1924, sob o Mo, 2620

Entraram na casa. Um grande

" mais se lembrar de nada. Voltou &




FRAUTEL

cabeca, como si procurasse réco-
nhecer-se. Ao encontrar scu olhar
s resplandores da pedra rosa,
suffocon um grito: a imagem des-
inmbradora do relampago appare-
ig-lhe,

“__ Que tem vocd! — pergun-
pu-lhe o esposo, que, COmo bom
inglez, sd acreditava em Deus.

“—_ 0 bracelete traz desgraca,
ames!
“__ () =mabin soliou uma Fargs-

ihada. Disse a mistress Wood gue
g imaglnacio estava alterada,
devia ter lido, na noite anterior,
Jenma novella de Edgard Poe.
“Ella niio responden. Levantou-
o. Vestin-se tremendo. Tinha fe-
re. 8ir James deixou-a s06 com
ma peqgquena phrase sarcistica,
ue a gelon da eabeca aos pés,
Enecontraram-se, mais tarde, na
mesa, para o almogo. Ella estava
wite piallida. Comen, sem von-
ade, apenas nm boeado. Sir Ja-
mes, pelo  contrario, devorou o©
Imoco cheio de appetite. Mistress
Vood nfo falava. Elle s6 parava
e mastigar para dirigir alguma
rilheria & esposa:

“— Vamos, vamos! Vocé nilc ©
oavel, Pdade alguem' crer que
1m bracelete, por ter estado no
racn de Ramsés ou de outro Pha-
§00, possa trazer-lhe algum mal?
Seria necessario ter nascido entre
-Wfafres para cultjvar tdo absurdas
léas.

“ James, en lhe rogo gue dei-
e de brincadeliras!

“Mistress Wood tinha lagrimas
s olhos, & lagrimas que lhe cor-
inm pelas faces. Sahiu da sala de
antar. Dahi por deante permane-
en silencloga. Olhava tudo com
emor. Tudo lhe parecia uma ar

madilha ¢ um perigo. Vivia em
erpetua ingquietude. A todo mo-

vida. Bntrava sempre ater-
orizada em sen aposento. 0 bra-

FOM - FOM

celete estava ainda 4 sua cabecel-

ra. Nan se atrevéra nunca a
tocil-o para guarddlo em um
eofre, e sir James sg recusava

tambem a fagél-o, procurando
sempre curar os nervos capricho-
gos, dizia, de spa mulher, conven-

cido de gque, um dia ou cutro, ella

O hospeds, — Amseguro-lhe, mada-
me, gue- nunca ocoml the bem como

hoje.
0 mening da ocsq — Pois,
tambem, nunca...

Cabellos
brancos?!

}7"‘-\
SIGNAL DE VELHICE

A Logio Brilhante faz wol-
tar a ocbr natoral mitiva
(castanha, loura, doirada ou
negra), em pouco tempo. Nio
& tintura. Nio mancha « nio
suja. O seu uso & limpo, fa-
cil & agradavel.

Logho Brilhante & uma
formula scientifica de grands
botanien dr. Ground, cujo se-
gredo custou 200 ocontom de

A Logio Brilhante extingue
aa caspas, o pruride, a se-
torrhéa & todas as aff

parasitarias do cabello, assim
como combate a calviele, re-
vitallzando as raizes capilla-

s Fnit lonal 4a Saude
partamento Naclona
Publica, e #& recommendada

il .
g8 ha:*uzvin
saria
leglio.
“A joia brilhava 4 mais débil
claridade. Na noite, parecia um
ohjecto encantado, e, quando a lua
prateava os postigos, irradiava
como a estrella dos Magos.
“Mistrezs Wood ji nio podia
dormir tranguillamente . Seu
somno era levissimo e enirecor-
tado de insomniaz. 51 de novo fa-
lava, era para se gueixar da in-
comzeiencia de sir James., Este
nin cessava de pilheriar, jurando
gque triumpharia dessa sensibili-
dade enfermiega. Uma noite, che-
son-se até ella. A esposa dormia.
2ir James, malieiosamente, tomou
o bracelete e o collocou no brago
de mistress Wood. Retirou-se de-
pois permanecendo perto da porta.
“Foi o frio da joia ao toearlhe
a pelle on o ruido que fez sir Ja-
mes? Mistresa Wood sobresaliou-
ge ¢ abrim o8 olhos. Olhou seu
brago. Vin a chamma a um fempd
rosada e sombria da pedra. Co-
mecon a langar terriveis gritos.
Sir James correu para junto do
leito. E exclamon:
comao

agquella jola e ces-
de consideril-a um sorti-

Yo Yl nin era para
matar?

“Mo mesmo instante, misiress
Wond tombava. Elle segura-a.
A amdoravel caboga de mistress
Wood rodon sohre o travesseiro.
Estava morta.”

0 dontor Darmoise

historia.

terminira
sua

Deniel Berri exclamou:

— Dra! Isso nio passa de um
cazo banal de suzgestio!

— Experimente-c — replicoun
Darmoise.

— Par que, entio,
ceden a sir James?

— (jue homem estranho & vocél
E a morte de sua mulber?

Daniel Berri niio respondeun. To-
dos os outrog permaneceram silen-
ciosos. As cabegas estavam como
que veladas pelo fumo dos cigar-
ros e dos cachimbos. Os olhos
pareclam pontos phosphorescentes
em uma bruma azulada.

Darmoise fol abrir a janella. O
campo soprou seu ar frasco. AR
estrellas da nolte pareciam tre-
mer, B o pequeno lago, a cada
salto das carpas, langave um S0

lugo. ..

nada suc-
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O SEDUCTOR

(Continuagdo do numers anterior)

ACTO IIT

ORGE esti sentado em frens
J te 4 secretaria. Escreve, A
criada entra. Olha para
um lado e para o outro, cautélo-
samente, avanca, pisando de leve
e vem parar atraz da cadeira de
Jorge, Faz menciio de tocar-lhe no
hombro com os dedos. Poe-se nas
pontas dos pés e olha o gque Jorge
estd escrevendo. Depois balanca as
mios no ar, como sonsa. Tosse
para chamar a attengio de Jorge.
Este nfio se move. A eriada forna
a tossir, desta ver com mals forca.
Jorge volta-se.
JorGE — Que faz ahi, rapariga?
Criana (confusa). — Eu... Eu..
JopgE — Vi cuidar do seu ser-
vico.

Crians — B que... & gue. Que-
ria dizer-lhe uma colsa.

Jorce — Diga.

Criabpa — Mas & gue. ..

JongeE — E' que o gue, rapariga?

Crrapa (envolando, desageilada,
a aventel) — E' que o senhor nfio
me acreditarvd.

JorcE — Bom! HEntfio suma.

Criapa — Verdade. .. Verdada,,,
0 senhor ainda nio notgqu nada?

JoRGE — Que & gue nio notei?

Crrapa — 0 senhor & mesmo oé-
go! — “Henza-Deus!”

Jorog — Que modos sdo estes!

Crians — Que engracado.. (Rin-
dny Entdc o senhor nao noton
ainda que o sr. Mauro anda ar

rastando as azas a patrda?... En-
tende, nio &7

JouoE — Como T

CRIADA — I8f0  mesmo. .
gignal que a senhora...

JonGE— Vi para a cozinha, ra-
pariga!l

Crrana {(ouvindo wvozes que se
aprocimamn) — Ahl vem gente!
Si o senhor guizer tirar a limpo
o assumpto, esconda-se alli. (Apon-
ta para o reposieiro da porta).

Jorge wvacilla, A criada dd-lhe
um empurrio.

Crrans — Depressal

B ypor

Depressa!

Jorge esconde-se. A criada foge.

— Parecs o wvelho Bill gosta
muitc de ecavallos.
— Nada disto, Nio vis que elle

estd esguentando an mios?

FOM - FON
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Abracadas, a4 conversar, entram

Helena & Clélia.

HereEsa — Entfio? Esids
pta para o gue dér e viér,

CLELIA — 3im. Fico abysmada,
Helena, com tanta hypocrisia.
Como pide um homem ser tio
fingido assim!? T'a mulher com-
prehende-ge. . .

Herexa — Elles  tambem, gquan-
do tém interesse, sabem fingir...
Melhor talvez do gue nos,

CrLELIA — Mauro parecia-me tho
gincero... Parecia amar-me tanto...

prom-

C1élia pbe-ze a chorar.

A mde. — Coma & jsto, [ilhinho?
€ canarlo desappareceu,

O gordie, — Pois & estranho, por-
que, guando comece]l a limpal-o0 com

este aspirador, ainda ge

v ahi.

ellconira-

HeLExA — Tambem e,
acreditel na sineceridade delle.
Um dia, porém, meu marido foi
trazido para casa agonizante. Ho-
ras depois, morria. Chorei, Era,
afinal, men esposo. Era o homem
a quem primeiro amdédra. Mauro
acompanhoun-me nesse doloroso
transe, Pouco depois, reétirei-me
para Petropolis. Um mez nio tive
noticiag de Maureo. Julguei natu-
ral., Hespeitava a minha vinvez
recents. Vindo ao Rio, mais tarde,
por munecessidade, encontrei-o na
avenida. Falimosz. Elle pareceun-me
mais frio, nio obstante me haver
repetido os protestos de sen amor
Ouando me lembro, dd-me vontade
de rir. Era eu uma tola, Disse-lhe
fue esperasse tres mezes e, entio,
livree de preconceitos, seriamos
um dao ontro. Elle acceitoun tudo.
Quinze dias depois, recebia eu este
bilhete. Toma-o, 1é-0.

Clélia tomon o bilhete, ¢ o leu:

“Helena — Menti-te, ou melhor,
faltou-me a coragem para ser
franco comtigo. Eu detesto o ca-
gsamento, Helena. Acho-o muito

Clélia,

e

2 -5-981

... PERSONAGENS
éLELIA. & eSS

JORGE .... o marido

MAURO ... o scdoctor
HELENA uma viova mogs §-

CRIADA ... dezoito annos

bom para os outros; ndo pala.”i
mim. Parto. Slgo para Recife,
Perdda = esgquece — Manro.™

HEeLEXA — Calculards, por r.'-ertﬂn
a dor que me causou este bilhet
} remorso de haver guasi trahid
o meun maride e, principalments]
o men amor proprio esmagado, f
Zéram-me verter muitas lagrimas.;
Afipal “nfio ha bem que semprejy
dure, nem mal que =e nio asaba”,
Passaram-se guatro annos sem que
el puzésse o8 olhes em Mauro.
Hontem, ao entrar em tua CcASE,
parecen-me reconhecél-e no jovent
fue sahia. Confirmaste-nos a sus-

poita. Presenti que tn o amavas
Porgque em wverdade tu o amas
naop &7

Crirria — 8im, Helena, eu of!
amao! I
Jonce (atraz da corting). — Oh! 2
Hergxa — Coragem, Clélia, E'
preciso banir de teu coracéio a ;
imagem deste homem. A
A campainha sda.
Créria —E' elle!
Herexa —Elle. .. I
JonwaE — {(sempre escondida), —
Canalha! |

III
CRrIaDA — Senhor Mauro.
Olha para a ecortina, sorri. E,

gegurando a ponta da orelha, diz:

CrIaps — Mauro... E' da pon -
tinha!
Mauro, que entra, ao divisar

Helena, estaca. Fita-a, procuranda
recordar-se, Aborrecide por o nfs
auxiliar logo a memoria, avanci
ao encontro das senhoras!

Mavno — Minhds senhoras!

CLELta  (fazendo a apresento
pdo.) — Senhor Mauro D'Arte
ville... Senhora Helena Duriet

Mavno — Helena Durfies... O
nome de v. ex. nio me & estranhc. |-

HerLexa— E' exacto. Ja tive af
honra de lhe ser apresentada.

Mavro — Nio me guererd ind-
car quando e onde? !

HELEX A — Perfeitamente. Si ms
guizer dispensar alguns momentos .
de attencio.

Mavno — ODuvil-a-ei com prager.

Hergxa — Polg bem! Eraoann?
de 1927...

Mavmo

Quatro annos, por,

tanto.
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sOENA: Bibliotcheea elegante. D
am lade, encaixada entre altag es-
iantes, carregadas de llvros, ama
janclla, Do outro, portas guarne-
cidas com reposteiros. Ao fundo,
ama outra porta, que di para um
alpendre. Secretiiria a um canto.
E, sobre ella, nm vaso de metal,
eom [lores. Poltronas.

HELEXA (com iremie). — Vejo
gue conhece arithmetica. (Conti-
puande) — Vivia nesta cidade
um casal que se considerava Teliz.
Um dia. um illustre desconhecido,
fingindo-se amigo do marido da

senhora. . .

picd  Mavmo —Que era bella como
58 v, ex%., naturalmente.
ik HELEXA— ... consegnin  intro-

duzir-se no lar venturoso e...
E o= encantos da jo-

1efl MaTno

n. B8l ven senhora atearam-lhe no cora-
a8 oo um amor inlenso.

o Herexa — Engragado! . ..

5- 58 Mavno — Mo tanto como V.
- exela.

HEeLENA — O genhor 86 tinha um
alvo: o mesmo que o teaz hoje a
esta casa: implantar a deshonra,
despedacar duas vidas.

Marno— Engana-se, Eu junlguei
que a amava.-Felizmente, ha T
po vi gus me enEgandara. Quanto a
S Cléiia, a esta amo lonecamente.

W A= cortinas da porta, em gue
" Jorge se occulta, estremecem.

Helena morde oz labios. Clélia
emnallidess. Mauro sorvi.

HeLexa (refagendo-se). — Por-
aue ella ainda nido enviuvou.

3 Maven — Dize-me, Clélia, que
g8 nio acreditas, que confias na pu-

E &8 reza do meu. amor.
20l Heigxa (com ironia). — Que
T pureza! Devia ser canonizado.

Pena & que o papa o nio conhega.

Ar Mavno — Ciumenta. ..

dol® Herewa — Eun!? Que pandego!

as Mavro — Clélia, que dizes? Nio
vés que essa senhora, por despeito,

W tenta separar-nos?
1 HeLExa — Despelito. ..

te-i8  Créua— Talvez elle temha ra-
ta- T 20,

ﬂfi 8 Heuesa (admirada). — Achas?
o Criria — Niio sei... Nio sei de

nada. Por favor, Helena, manda

embora esse senhor.

5 MavRo — Duvidas da minha sin-
¢ ceridade, Clélia?

i (Pausa) .

m

tos! —Queres gue eu via? Irel
B Adeuns!

. HeLENA — Bello fargante! Reti-

ar G

¥ rese.
! Mavmo—Clélia, és tu que or-
denas?

OLfLIs — Vi, por favor, va!

FON - FOMN

Joner  (sprginde,) — Um mo-
mento!
Crtria  (asswstada)—Tu! (O

culta o wosto noe seio de Helena).

Maunrn fiea amarelio.

JonGE — Entiio, meu caro amigo,
guerias conguistar-me a mulher,
hein! =

Maveo — E'. .. &...

Jorge segura Mauro pela zola
do paletdt.

Jopor — Pois olha cd: tn vae
aghir dagui dzpressinha, senio...

Ergue ameagadoramente os pu-
nhos sokrs Maura, gque =e encolhe
todo. Helena Jd4 um grito de susto,
Mélin chora. Jorge larga Mauro.

— Nio comprehendo para que guer
o sénhor uma pletola de sete Liros.
Agui temos uma de cinco, & parece-

me gue & o bastante.

—=im, senhor; necessito, porém,
uma de =ete, porgue o Quero para
matar um gato.

TomsE — Patife! Safa daqui, de-
prezsal

Maure sahe d= carreciras, esque-
cenda o chapéo. Jorge apanha este
g sahe tambem ao encalgo de Mau-
T0.

Jorue — Toma o
tratante!

HELES A— Que  trapalhada!
Acalme-se, minha amiga.

chapéo, seu

CLELia — Sua  amiga. .. Quem
gabe si Mauro nfio teria dito a
verdade.

HergNa  (com  altivez) — Bi

pensas assim, sd me rogta. ..

Crfrisa — Perdoa, Helena! Eu
estou louca... Nio sei o que digo.

Heresa —Tambem eu soffri
muito. O Maure, como foste in-
grato!

LA — Mauaro. . .

Silencio evocativo.

CLELlA — Tu o amas ainda, nio
&, Helema?

HELEN A — Detesto-al

CLEnia — Detestar ¢ ainda uma
forma de amar. 5S¢ franca: Por
que me roubaste a doce illisdo de
ger amada?

—_ e

Por José Maria Senna

Helgxa —Evitar o lrreme-
diavel .

COritnia — Deseulpe-ma, porém
nao crei.

HELEY A = Fazes mal.

CrLELia—Nin seria antes o

cinme?

HElExA — Wio. ..

CrELiA — Despeitoe?

HELEX A — Nio, .. Mas, ja que
ingiste, dirte-ci gue fof tudo isto:
Ciume, despeiio, odio, desejo de
vinganea., Twdo! Jamaiz o meu
amor proprin olvidon o gesto des-
denhoso de Mauvo., Nio seria mu-
Ther sf o esquecesse. (0 destino of-
ferscen-me a  opportunidade de
salvar nm lay e de vingar-me.

CLELIA —E nio pensaste que me
fariag soffrer?

Herex i Pangei, Pordém, valia
mu'l_ﬁ que losse agora: o ill!'pl::f!-i
que Maure, conseguindo o seu in-
tento, te abandonasse. B isto eva
certn, fatal.

Crienia — Mas até 14 eu viveria
afagada pela illusio. B a illngio &
o g0l da nossa vida. Agora, que
me reata? A vida nebulosa, ao s
da de nm marido mercantil, &
nada mai=z. ..

HELES 4 — Perdoa-me, Clélia.

Criris — Perddo-te, sim! Per-
diw-te, por que tambem soffres.

Criana {(gue se aprorimdra das
duas, lentamente)., — E en tam-
tem que o amava tanto!... —
Flle & tia bounitinhe!... Um su-

quinho  mesmol. .. (fasata a
chorar) .
Jorge surge 4 porta. VE as

tres mulheres que choram e des-
anda a rir. Ellas olham para elle,
peeandalizadas.

Tonor — Bonita! Tres mulheres,
e enire ellaz a minha, a chorarem
por um homem, o0 melhor, por
Wi marieas. Que sujeito de sorte!
{ Fieg wum  momento pensative e
conclie:) 81 en tivesse tres proba-
bilidades a men favor contra ums
em todos os meus negocios, seria
nma beileza! 014 si serial

PANNO.

0 meadico. — H, sobretudo, recoms
mendo-lhe Que evite permanecer, Pof
muito tempd, entre grandes grupos
de pessing. "

O cliente. — Isto nfio serd mh
vel, doutor, Sou ladrfio de carte [
mittha especialidade sio os omnibus.

Lo
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i & regressou A sua of- . H R como =i o tosasse, Depol
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poz vinte mil réis sobre a
mesa. Nio estava bebe-
do: havia bebide muito
PouUCo. . .

— Vinte mil réis! — la-
mentou-se Gillberta. —
MNa outme quinzena me
trouxeste trinta... Como
quéres que vivamos as-
gim? Somos tres... @
outro em caminho!...

Bernardo seéntou-s2
com aspecto radiante, e
olhou a sopa, que fume-
gava., Era um homem
loiro, com olhos de ara=
be e rosto agradavel. Sua
esposa, Gilberta, tambeém
erg formosa, SUMMAMAN-
te branca, com uma pelle
da nenuphar e olhos de
diamante, negrissimos.

- (Ganhas dez mil réis
por dia — insistin ella —
& nio me d4s nem um.
S8em  contar que pago
tuas dividas...

— Nio me aborrogas!
- ruglu  elle, grosseira-
mente,

A sOpa assoblava ao
passar da colher A& sua
bocen.

— (0 dinheiro, sempra o
dinheiro! — disss,

— Entretanto, a genie
pide morrer de fome.

Elle acabou de esva-
siar o prato. Depols, que-
brando-o sobre a mesa,
de um golpe, exelamon:

— Deixa-te de historias
¢ tenhamos a festa sm
paz!

Quando elle sahiu, ella
ficou pensativa. Esmaga-
va-i o nDeso do mundo,
com sua espantosa desor-
dem. Procurou tirar soas
contns, & examinou pe-
quenos papeis, nos guaes
havia escripto algumas
sommas. Toda a sua ml-
gerla apparecia em ima-
gens obeecantes.

Bernardo voltou tarde,
com  uma bda ragio e
cambaleando pelo corre-
dor. Palavras incoheren-
tes agitavam-se no fundo
de sua garganta. Gilber-
ta, mergulhada entré a
cama @ Ao parede, sabia
que era preciso calar-se.

A' mela noite, elle se
levantou, progurou o jar-
.ro na mesa, e ella po-
dia wer-lhe o silhueta

branquejada pelo clardo’

da Jua. De repente, o ho-
mem sentin algum adli-

J. H.

vio; depols teve uma al-
luginagio. Estendendo o
punho para a porta da
cozinha, onde suppunha
ver sua mulher, grunhiu:

— Apagae seu nome,
an vos digo! Nio gquerd
gque tenhn noda! Tudo

deve ser para o pequenc;
e, além disso, querop o
pequeno para mim, pois
ella nilo deve guardil-o,..
Ou eu lhe arrebentarei o
nariz... Ah, porque me
casel com ella! Eu era
tao fellz, ¢ agora sou tho
desgracado!

Ella escutava, alarma-
da. Elle continuava seu

monologo:
— Ten pae & sagrado,
Henriguinho... REu ja-

mals faltei 2o meu. Por
que ella guer que tUome
aborrecas?... Nio lhe
fapgas caso, entendes? Hu
vou com o5 outros por
solldarledade. NaAo me
venderel... Ouve bem:
nem um tostio parm elia!

Fol até A& janella, con-
templon um momento o

R OSMY

diseo de nfcar que flu-
ctuavh entré as estrellas,
Depois abriu a janella,
com uwma premente ne-
cessidade de ar, e respi-
ron. Penetrou na casa o
frio, um frio glacial, que
gelova até & medulla dos
DES0E.

— Isto senta bem, pers
feitamente bam — repe-
tia, — Quem me livrar de
meu camelo, terd um pre-
miao.

Em seguida, soffreu
um estremecimento e co-
mecon o cambalear, Um

ruldo surdo assignalou-
the a quéda.
Gilberta escondfra a

cabeca entre as coberias,
Sabia que elle havia ca-
hido, e, ontio, sentando-
28 na cama, ella preten-
déra saltar e Ir em #oc-
eorro do ecompanheiro.
Mas uma Invisivel mio n
tinha obrizgado a deiter-
se de novo

A infeliz mulher, du-
rante alguns minuntos,
nio poude pensar em ou-

DEANTE DGS TEUS OLHOS HUNILDES

Esdras - Farios

Eu sonho uma casinha alegre no arrabalde.
Um confertse modesto. Um- quasi nada, emfim.
Pela manhd, erguer-me & aurcra cdr de Jalde,
procurar-te & te ver, risonha, junto a mim.

Arvores ac redor.

Gymnastica Ao ar puro.

Beber o cuante possa o ar das manhls radiosas.
'i.-"u_r-tu saudavel como um pecego madure
cuidands do meu lar com as tuas mios cheirosas.

Uma cangio antiga, enternecida e mansa,

que ali possa evocar nossa felicidade

eeja, nos labios teus, meuw rouxinal crianga,

um poema de ventura e um poema de humildade,

Simples ¢ branca, em teus vestidos clares, ceric

o encantoc e a graga dessa ideal physionomia

gque tens, Junto de mim, a8 olhar-te assim de perto,
hio de ser tuds guanto su busco na poesia.

Sou muito simples.

Muite humilde. Sou modesto.

Amo ao gue & pobre e ac gue & delicade & impresséo.
O ruido humano, a vida artificial detesto.
Mo mundo eu gquére sér como os teus olhos s&o.

Ser como uns labios sem pintura onde, tranquilic

ou exaltado de amor, se abra o Jasmim de um befjo
entre os labics do poeta humilde, culo estylo

& FBROS QUE UM MUrMUrio @8 menos gque um lampalo.

E tendo-te, florindo em pessda, €m meu lar

— dois irmics, porque a wida & um peema de amargura,
— dois amigos que a dir nio péde separdr,

— dois amantes, peorque o amor nos transfigura,

por isso, meu Amori, nesses dias serencs
na inspiradora paz das colsas naturaes,
para seres feliz su nie deselo menos,
para eu viver feliz tu nio deselas mais.

do do coragio e Buors
frios por todo o coOrpo
Sentla seu esposo morr
gobre o ladrilho frio; -
tava dominada por um
terror angustiante e unn
piedade sem limites,

Bastarin, sem duvida
levantar-se, fechar a ju
nella ¢ amparar-lhe a e
beca... Mas dez wvess -
levantou as cobertas, ¢
de eada wvez as IMeSMm

palavras assobiavam-lhe
aos ouvidos:

— Tudn vae COMEGHT
de novo!

Elle continuaria, ecom |
effeito, regressando bebe-
do durante dias, sSemAnas
mezes, annos. Berin cads o
ves peor, cada vez mnlE
malvadeo. :

De gquande em gquands
ella escutava. Elavou=£e
uma ezpecie de grunhido
Depois, um grito rouco;
e, em seguida, ora Um
ruido horrorosn que sahia
da garganta do homem
Por fim, tudo cessoud...

Ella continuou ainds
dqurante algum tempo frr-
mowvel, porque nio e
atrevin a saltar do leito
e porgque, sl =altasss, de
corto cahlirian na tentagin
de soccorrfl-o. B sl fosse
tarde de mais? Afinal os
dentes lhe comeCArasm ]
eastanholar; as pulmﬁes“ g
de seu coracio tormaraim-
se tio horrivels, qua eri

comO B quizessern T~
til-a. Levantou-sé lenta-
mente, fol até f janells

@, depois de fechdl-a, ac-
ecenden a luz All estavi
elle: de costas, com  oOf
olhos fixos, a bocea alwer-
tn., Nano respirava. Ell:
poz-lhe a mio sobre o
peito e a retirou imme-
dintamente; em geguida,
tremendo espantosarnen-
te, fol buscar um peque-
no espelho, que nio 8¢
empanou quandd o eollo-
eou =obre & bocca e
Bernardo.

Gilberta pensou qus
Bernarde era funcciona-
rio publico e que ella re-
ceberin uma pequendt
pensfio, que, com um T
prego que arranjasse, lhe
daria para viver... Te-
ria =asslm para comer o
griar os filhos... B em
aquelln a melhor solugac.
Ajoelhou-se e chorou do-
cemente a sua morte. ..
Era o melhor!

> TR A
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Velhice
Rins Doentes

Velho aos Trinta Annos!

Antigamente todos Viviam

Mais de Cem Annos!

S4 se morria de Velhice

SABEM todos os Medicos que nos tempos mais antigos st se morria de
Velhice.

Os homens somente morriam mogos e fortes 4s vezes na Caga, luctando
contra os Animaes Ferozes das I'lorestas, ou entdo nas Guerras, quando
feridos em combate pelos Soldados dos Exercitos inimigos.

Eram as Féras, na caga, e as Guerras que matavam os homens.

Fora disto, elles s6 morriam de Velhice, depois de terem vivido Mais
de Cem Annos!

Mais de Cem Annos!

Sempre assim.

Porque hoje em dia € a Vida tao curta?

Porque, em geral, todos cometem e praticam as maiores imprudencias,
que arruinam € sacrificam a Satde.

o8 A razio é esta:

Todos sofrem do Estomago e intestinos, e assim, depois de algum
tempo, hcam sofrendo tambem das mais perigosas Molestias do Coragao,
da Cabeca, dos Nervos, do Sangue, do Figado, dos Rins e a terrivel
Arterio-Esclerose.

Hoje, muito antes de Trinta Annos de idade, os homens comegam a

perder os cabellos, ficando calves muito depressa; aos quarenta annos ja
parecem Velhos, com perda de memona e das forcgas.

Sip certos orgaos do corpo, !u'iuu:irmlmentu 0s Rins, que estdo
sofrendo, em consequencia das Fermentacoes Toxicas no Estomago

e intestinos.
Com isto, pode-se até morrer de repente!
Para viver muitos e muitos annos € nao ter nunca tio Dolorosas

11z

-1
'__h-_;h-':m-.'-ts-..l,-.:..d.n.:'nh-..-.n-ﬂ‘:;r_*\eir': el RS - IR,

L
e- Doengas, tenha o seu Estomago e intestinos sempre bem limpos e bem
ot fortes, usando Ventre-Livre.
e
]
i Nunca esquecer:
el
re- S6 se pode curar Dor de Cabeca e qualquer Molestia dos Rins,
l’:ﬂ“ ; tratando-se bem o Estomago e 08 intestinos.
he Nzo use Nunca e Nunca remedios Fortes e Violentos.
‘TE“ i _ Seja Prudente: Trate-se!
era - Use Ventre-Livre
fio. 55
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COMPARACAOD., — O trabalhe de
cagar umas phocas, ..

phocas .

«.. Rao & nada, comparade com ©
de pagar o “manteaux” de pells de

As mosens sfio envenenadoras impicdosas
que vivem € se multiplicam no infeclo
mnnlllmf An Fllllbl.lr{'ll'l s ﬂl.i]l!l:ul"ﬁ as
Elas f[:l[:u;luu pﬂt:m transmillem gs mo-
lestins que causam n morle, ]‘l-utuja a sua
familia contra ellas. Pulverize Flit.

Flit é infallivel contra moscas, mosquitos,
pulgas, tragas, formigas, baratas, perceve-
jos e os sens ovos. Inoffensivo ao homene.
MNiio mancha.

Nio confunda Flit com os ontros insecti-
gidas. Procure o soldado na lata amarella
com a faixa preta.

FLIT

A A HEPII'|H.K'DA.

==mata MmatS-depress®

]
&

N
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SENTINENTAY

N AQUELLE outomno, quand -

J& o lute pelo pae com
cava a ser alliviado, mi

L

11

que

e filha foram sahindo um Doue: g
ds primeiras horas da noite, apd gy,

o jantar.

) 15
Tam as duas, melancolicas 'E!H

Eraves, sentar-se no ultimo bane
do jardim publico, e perto della
s deitava, tranquillamente, o c§
familiar — aguelle cfio MEgr:

tambem de luto, grande e sérin g

que lembrava o dono extineto, oo
mo csses reiogioe grandes que =
podemn  ter pertenclde a om b
mem. Com aguelle clo estirado
sens pés, mfe e filha tinham
loirag e elegantez, o aspecto
grandes damas, ¢ faziam szew
haneo de todosz, transformandos
em um sofd onde se sentazsen
para receber o desfile de pesame
de um cortejo Interminavel.

Tolos 08 que passavam se vols

tavam para olhalas com eara:
instinctivamente compungidas;
gobretudo os homens, esses soltef
ries impenitentez gue, ao chegum
0 outomno, sentém maiz aguda :
pontada de sua solidfo.

Davam tio viva a impressfio e
um lar elegante, em que o8 movei
teriam dotrados reluzentes e @
coigas estariam numa ordem pri
morosa !

Haveria um plane muda por
emiuanto, mas no qual os dedos
agels da joven despertariam, de
pois, musicas esquacidas, & o ga
hinete do pae estaria como elle
deixou: com as estantes chelas de
livros; na mesa, a grave escriva
ninha monumental e inutil: 2
poltrona talhada, de estylo hespa

nhol; algum painel imponente
nas paredes; tudo aguardando o
senro  posthumo gque viesse oo

ciupar seu posto nagquelle banceo.

A suggestio tornou-se mais viva
ouandn as noites ficaram mais
frescas e ellas comecaram a bal
buciar Insistentes a palavra lar.
Untdo, os transeunies solitarics
que  por ali passavam  olhavam
vom nostalpia irresistivel a mie ¢
it filha, que eram como um gruapo
“Araldico com o cio deitado a seus
FEh]

E o outomno extinguis-se doce
mente, e mie e filha comecavam
j& a ghreviar sua presenca naguel
le banco, que parecia seu, guando
uma noite se produziu o milagie
qie  talvezr Inconsclentemente es
[]E"I'tt!’-‘ii—fﬁitn -
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NAd CASA DE MODAE — A es-

Nd Sl 'm homem de coragio  terno, nlu]aa (que estd escolhéndo um ves- A eapoga, — Foste (u quoe tiveste
I atimental, um desses homens ::I;;.“U[;Lu rrf:{:umhilfi;;‘?_ De  gual ;:l idéa de ‘;-irnr de oiztas o retrato
1 . - . Bas S & mamiie’?

mi e nas D"-‘lls‘ﬁﬂ_ﬁ e nos hoteis sen- EBagilio (distrahide). — Prefire. .. . mu:::dt:r. — Por que? Serd que
Uhlram o necessidade de um lar de a de cabellos loiros e olhos azues. extd mordendo a parede? )

wpd @y e de comidas inoffensivas,

SSerosimil.

gsando deante do banco, teve
m estremecimento de alegria in-

Num instante vio o lar que elle

ionhdra tantas vezes!

Bre § Aquelle lar era completo. Até
Tic @50 havia nelle! Este ultimo de
¢ fnihe foi, talvez, o que acabou de
- 8 decidil-o; e, com uma ousadia ma-

h“ﬁm[:lmaﬂ. aguelle homem predes:

0 @ginado foi sentar-se no banco da

am@inva e da filha, com wma sauda-

III:'_ Ao amavel. Jb"m ~J
1 o

1§ Como se farejasse sua grande mmg f}ara ~J

iserin sentimental, o efo o T& n esEUirg™D

:EH ghew com um olhar affectuoso e

@omprehensivo. Suas donas se jul- Castarho clare ~o
{garam obrigadas a imitdlo, E oo- }

voliSsearam, naquella  noite, nmas i rarura

o ] e]a::ﬁe.la o tiveram um remate ] bronzea,
‘Shupeial logo que se gxtingniu o

teif eriodo de luto rigoroso. H Mfﬂ escura.

f";f- 0 eterno hospede teve, afimal. 0 escuro~a

L 200 m lar, um lar completo, onde nio -
ﬂf-":a!lt:n-um a mae politica -— esse F"Ef
i uxo ¢ o grande cfo sério. ~ ;

el § Mas, depois da lua de mel, co

oy megaram a surgir os primeiros

pri R iceabores. Aquellas duas mulhe-

ez, que timham o orgulha arizgto-
por seraticos de seus cabellos loiros,
dosaigentinm wum desdém instinctivo

“kivas ternuras. Impunba-lhe sua
yowontade em tude, sem, que de nada

welo pobre homem, cheio de exces

Os cabellos

= 0
de gervizsem sua docilidade e submis- -
va- iwin: 4 nio ser para torndl-o mais rt i z

i iErotesco e ridienlo deante dos frios ; tornam-se ffﬂdﬂ:
pa-"nlhos azies da mie ¢ da filha. J!ﬂ'ﬂjﬂf ram pw,
1le . - { ’

8 Até que, fartas, afinal, daguelle
08 omem doce, que as envergonhava _ s ﬂppﬁfﬂ{-ﬂf‘.

rerante suas relagbes, resolveram
Smbandondl-o, e assim 0 fizeram.
Sarranjando  com  elle, amistosa-

O Orf-Léne

:1’]" :\1:01113, o negocio da pensio, para 7
it 1 social. o el -
or- 48 Eﬂ:lalllﬂlrni:eniluiﬂa::n;:}m:' com o fear - ujﬂda nas mals
ioss® E par , de 56 :
— cuja companhia elle defendeu EEn T Impﬂrfaﬂ{lﬂ"fdjﬂ'.i
e e in. 6 homenn. ficou corm - de cabelleireiry,faes
100 44 - s 3 ’ -
sl 40 GHO, gue, de resto, talvez hou- )

[#vesse sido a causa inconsciente de ] 5 % . C

. ~"?.§.‘~r:u casamento, contribulndo para ‘Mﬂ ﬂﬂ ﬂj}f}ufa y-"ap!a.f}ffﬂ ﬂas
::']'!I 4a evocacio do lar feliz, - @ L

4 E consolou seu pesar contem: Amerl‘z) &. C-—— 1. 8

:E]..a Aplandose nos olhos leaes de & . l" 1151

0 & Lefio” — daquelle cip sfrio e 86 .S' [ 86 ﬁ
1€ [ 8 doeil, em cuja infinita ternura em- rmﬂ ele dﬂ SF' Pmbm ’ 1
g " U heberia a ternura inesgottavel de G

o sua alma .

Edl

e ———

e e -
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SOCIAL OS SERES
HUMANOS DEVERIAM
TOMAR A AGUA
MINERAL NATURAL
PURGATIVADE

LLORACH

AP D.N.S.PYNTOFEIRE D

OLHAR QUE FASCINA!

Os olhos de certas
mulheres teem um
encanto verdadeira-
mente magnetico!...
- - O ‘olhar dessas mu-

lheres tem um bri-
Iho que perturba, attrde a faseina irresistivelmen-
tel!! Esse¢ mysterio, esse enorme poder des se-
ducgdo pide ser obtldo immediataments pelo em-
prégo do Onduledor Rodal das Pesianas ¢ dog Pro-
ductos Rodal, Yildizienne ¢ Mirabilta, de fama mun-
dial, da ACADEMIA SCIENTIFICA
DE BELLEZA, premiadog com o
Grand Prir na Exposigio do Cente-
nario & noutras a gue tem concorrlido,
Use diariamente sm Massagem o na
toilette Oremes, Agun, Rouge de Vie e
Pd d'Arroz da grande Marcea Roinha
da Hungrio. Escreva hoje mesmo &
ACADEMIA SCIENTIFICA DE BEL-
LEZA Av. Rio Braneo 134 ¢« Rua T
de Setembro 166. Rico. Pega Catalogo

gratis.

FOMN - FON
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UMA AVENTURA

= Ha pequenas fraqueszas — disse Gustaveo Gl -
que causam mais remorscs do gue uma accio md

Ha annos, ao sahir de uma tarde de maio, encontre

na rua uma loira, que me seduziu por sua belleza, ele

;_i
I=
: 05

Bt

gancia e manelra de andar, Segui-a. Ella entroun enp guie

varias casas commercines. Esperel-a, e, depols de um
hora de paciencia da minha parte, ella se voltou, &
repente, para mim, e, olhando-me fronicamente, disee
= Vocg vae deixar de seguir-me, joven idiota'
— Perdio... — balbueiri, — Perdio. ..
Mas nio pude evitfil-o...
Sem delxar de fitar-me, ella continuou:
- Afinal, sl lThe for agradavel,,,
Fez uma pausa e concluln:
— ... permitto-The que me convide para jantar,
— Senhora! — exclamel, louco de alegria,
Eram sete

ganhora ., |

timos. Ella escolhen tranquillamente oz melhores P
tos, vinhos raros e champagne do mais fino. Mas es
teve tAo carinhosa, que durante o jantar vivi nus
desses sonhos loueos e absurdos da juventude,

Por umas palavras soube gue era inglega, o que m:
surprebendeu, porque sua pronuncia nio revelava fqus
fosse estrangeira.

A apresentacio da conta me fez despertar.

— Fodemos ir o um theatre — propug,

Ella acceitou, encantada.

Comprel um camarote, ¢ ella se divertlu como uma
orianca.

Ao terminar o espectaculo, ella suspirou:

— E' preciso que nos separemos,

— Mas... — balbueiel,

FElla 8¢ poz a rir, & me disse:

— Dé-me seu enderego. Escrever-lhe-sl, Passe] uma
linda noite,

Em recanto deserte da rua, consolou-me:

— Nio fique triste, Ha de ver,

== Mag, separar-nog tho cedo!

Aproximou-s¢ de mim, @ deu-me um longo beijo na
hocea.

Variactes sobre

UICIDAR-SE & hypo= rée: venee sua propria

horas, Entrimos num restaurante, ¢ jan.

thecar voluntario- vovardia,
mente p promissoria da 851 no outro mun-
vida na bancax... rota do do ainda existem eredo-

desespero, Sem esSperar o
vencimento.

O suleida demonstra
originalidade: dispensa o
trabalho dos “cadaveres ”,
0 seu proprio deve a si
mesmo, ¢ que ¢ o eum-
mulo da fallencin frau-
dulenta.

Os que se matam:
gl & devedor, & porque te-
vie  consciencla de sua
culpn no eartorio ou por-
que teve medo da furla
do credor, ¢ ea8te mostra
ger caridoszo para com os
outros, pols dispensa a
esies de fazer o que fez
a sl mesmo: matar-se na
cabegn,

— 0 suicida & um he-

res ¢ “cadaveres”, os sul-
cidas arrepender-se-fo da
fuga apressada que fize-
ram levando na cabeca...
A morte iguala
duas especies de homens:
08 que a temem & o5 que
della zombam. Ambos mma-
tam o tempo, & este, afi-
nil, oz lHguida a prazo
longo. ..

— 0z suleldas tém
suns razgoes, Sfio medro-
08 ou  sio herdes. (O
primeiroa temem soffres
e 08 segundos vencem o
dfr futura, extinguind?
todas as probabilidades d=2
sur vinda.

— Maiar-s¢ por amor
& grande tolice, ' exces-
giva eonfianga no eonte

Al
L
ETE



Ij. H. Rosny

# E ao separar os labios, ella disse:
| _ Como em meu palz. Até 4 vista,
£ afastou-ge rapidamente.

FOM - FON

]
ontrg Permanecl um momento aturdide. A" tristeza dn
a, ol pparagio s aniu immediatamente uma grande io-
u en guictacio. No restaurante ¢ no theatro, eu havia
& umiignsto toda a mensalldade que acabava de receber 4@
ou, g ey pae. Restavim-me vinte ou trinta francos. No
digss Bpia seguinte, tinha gque pagar minha pensio @ eu ern
1 Sneapaz de pedir dinheiro emprestado a gualgquer wm
ara, | F@ios mMeus amlgos.

) Adormeci obeecado pela imagem de minha belili

eaconhecida, pela recordacio de seu beljo inolvida-

81 e pela desagradavel visio da dona da pensio,

& presentando-me o recibo do mez.
Ly Fol um agridoce despertar o méil,

' A's nove da manhi bateram & porta.

‘4 — 0 senhor Gustavoe Gi?
» j“n"_ — Bou eu.
3 pra- @ o portador entregou-me uma Ccarta, que me apres-
A8 e . 4 abrir, mal a porta ge fecholl

nan _.' Dizia a carts”®
. «Toyen: Nio lamento minha noite, que me fex re-

18 me Bqver horas innocentes, euja recordngio me & grati.

A qué #ias tenhd um remorao. Estou certa de que voed fes
Mim sacrificio economico guperior iz suas possibilida-
Ldges, Eirva-se neeeltar estn bagatella, @ guarde sem-
" e de mim uma agradavel regordacao.”
Acompanhava a carta, com affelto, um cheque de
. yma dols mil francos.
@ septi-me humilhado e offendido a um tempo.
— Isto & gque nio admitto! — exclamel.
Mas, nesse momento, bateram de povo fi porta. Era
dona da pensiio com o recibo, Mostrei-lhe o chogue,
nagquelle mesmo dia The pagel. Passel algumas ho-
s sentindo vergonhan de meu proceder, T agora
- umd & esmo me ruborizo ao recordar o que flz,
| _ [ voet nio vin mals a formosa joven? — per-
;ﬂmmtuu Quichevolle,
Y Querldo amizo! 8 a houvesse visto de novo, =@

A recordaciio se apagaria...
jo ma

L

LY

zes temem a mortée por-
que conhecem . de mai=
a vida, Os sulcidas sio
seread Intarmediarios
Viveram indecisos entre

grande des-
outris e

amado  ou
onfianca nos
em 81 mesmeo.
A melhor forma de

mun evitar aborrecimentos &
sredo- atar os outros ou a sl as duas categorias. 84 o
= gsul wesmo. Bm todos of - morte foi capaz de Thes

dar o ultimo titulo: um
feliz desgracado. ..

o, A receita satisfas,
— Estoieo & um homem

e ue se compenetra de O suieldio quas

1 1y

al vencer o gl mesmo, ji gempre & um motivo.

nens que mio pode VENCer @08 . i yezes, WMo Pre-
5, .

utros. texto. Em muitos casos,

uma  simples vaidadsa

A morte ¢ a ultima

, afi- vietorin, guando ¢ natu- -
: pathuma dos qQue nao
praza . N . - B
cldio :luzﬂregiiru{:as%n conseguem realizar Suis
térn 58 vida. valdades vivas...
jedro- |8 — Ninguem morre mnd ——— Existiram . sulci-
| vespera, porque o melhor dag  modelos: Nere e

Seneca. Um morrel
porgue pediu que o ma-
tassem. O outro matou-
ae porgue pediram que
ae matasse...

ghda festa & esperar or
“ella, e a festa, neste caso,
“dé o morte: en direl que
Y@ a vida... (M. de Assis).
i —— 0s desgragados de-
sejain a morte porgue nio
" conhecem o vida. Os fell- M.

—15 =

Prompto para comer

em 2—%— minutos

Poupa tempo e combustive’

XPERIMENTARAM ji o novo Quaker Oats
de cozimento rapido? Coze em 214 minutos
desde que a agua comega a ferver—embora

se possa cozer mais tempo quando assim se prefira.

O tempo de cozimento reduzido 80,

Gracas 2 um novo ¢ exclusivo processo de forno, o
tempo de cozimento deste alimento afamado em

todo o mundo foi reduzido 809, e muito aperfei-
l coados o seu aroma e fernura.

| V. S. gostard de um prato de Quaker Oats para
| o almoco. Estard prompto antes do café. Pode-se
usdr, AgOra Mais vezes para engrossar sopas €
molhos. Accrescenta-lhes aroma e torna-os muita
mais nutritivos. HA muitas receitas para preparar
deliciosos manjares com Quaker Oats—todos
faceis de fazer e faceis de digerir.

Procure-se sempre a palavra “Quaker”

A palavra “Quaker” estd em todas as latas de Quaker Oats.
Nio acceitem substitutos que nio tenham a palavra
“Quaker'. Pode-seiden-

tificar o Quaker Oats "'de 0
cozimento rapide™ por
estas palavras marcadas
rotulo.

waker Qats
conbecide até ago-
va na swa forma
original continna
a ser vendide em
todas as mercea-
rias.

f claramente no

Coze em 2% minutos—Ccomgquanto poisd ser corido mais tempo
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UERI ERA THEDBALLM

r [Aﬂ ern possivel por em duvi-
da a proximidade imminen-
te do fim de Theobaldo, Dia

a dia, sua saude offerecin novas

opportunidades aos nuUumMerosos

achaques gque o haviam transfor-
mado em uma respeitavel calami-
dade.

Apenas se podia considerar um
vestigio de sl mesmo, do homem
vigoroso e elegante que fdra du-
rante muitos ANnDos,

Suns horas deslisavam agora mo-
notonas, longns, com impledades d=
verdugo. Privado de guasi todo mo-
vimento, quando o leito The resul-
wva insupportavel & o ar do apo-
gento suffocante, podia que o mu-
daszsem de posicio, obrigando as

pesedas de =eu servigo — uma ve-
ltha eriada ¢ uma joven estrangel
ra — @ transportal-o para wma

eadeira de balango, na gual resis-
tiu aos soffrimentos de alguns dias,
até que, torturadoc por suas dores,
pedia gue o levassem de novo para
o O UArTD.

-Ja& nin sei guando dzi-
xarfh de atormentar-nos eTium
as palavras que, invarfavelmente,
deixava ouvir a velba criada, res-
mungona, se¢m osculiner sua  eon=
trariedade, emguanto, com o auxi-
lio da joven, conduzia aguelle resto
de homem.

As maois das vezes o velhinho nio
ouvia, ou fingin nio ouvir. Conhe-
cia tio bem as miserias do mundo
e tho debels vinculos sustentava ja
eom elle, gque nio mals o impres-
glonavam as mal humoradas recri-
minacies de guen nio tinha o di-
reitn de Tormulil-as,

Mas, havin dias em  qué o man
humor da eriada augmentava. En-
tho, seus iuizos assuminm o aspecto
de censura francamente hostil

= Ah! Como vocf sentird o ter
ficado solteiro! costumava  dl-
gor-lhe, — V& como de nada vale
a fortuna? Nem esposn, nem filho,
nem neto a quem confiar os pesa-
res, nem de quen esperar uma pa-
lavra de consolacho. Nao fossemos
nos, almas piedosas, e vocd jo es-
taria entre os mortos.

vook

GRACAS AS GOTTAS SALVADORAS

FOM - FON

0S HERDEIROSI

Theobaldo, =i ndo ouvia, adivi-
nhava o =sentido de taes palavras,
mag =c¢ shstinha de replicar, No
emtanto, quando tanto loguacidade
comecava i Lornar-se  exeessiva,
gemia debflmenta:

— Tens raz@in, Marla, Mas, dei-
xn-1me em P! ’

Havia dois meszges que se achava
assim no campe, no quinta conhe-
cida pele nome de O Trepo, herda-
de de zeus paes, ¢ onde Theobaldo
costumava passar curtas tempora-
fdas estivaes,

0 commodo cagariie, nemn antigo
nem moderno em sua architectura,
diseretamente  occulto entre umi
vegetacio frondosn ¢ vetusta, rRe
the deparave, outrdra, como UM
retire agradavel, um sedativo vir-

ONDULACAD PERRANERTE

MNoses renome provem da par-
feigdo do mosso trabalho.
Cérte de cabello, pintura e
ondulagis permanente.

SEAVI(O WOTAVEL DE MANICURE

0 Cabelieireire mals confor-
tavel do Rio

A. FADIGAS
Cabellgireire da élite

RUA GONCALVES DIAS, 16
1.# andar ’

RIO DE JANEIRO

partos

.

DAS PARTURIENTES
DO DR. VAN DER LAAN

Desapparecem 03
difficeis e

A parturiente que fizer uso do alludido me-
dicamento durants o ultimo mez da gravi-
dez, terd um parto rapido e feliz. Innumeros
attestados provam exhuberantements a suG
afficacia & muitos medicos o aconsslham.

Deposito Geral ARAUJO FREITAS & C. — RIO DE JANEIRO
Vende-se aqui e em todas as pharmacias e drogarias

FIE
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tuoso para aplacar os ardores 4
sua existencin Cebril.

Gostava de recolher-se em Sk
soledade, como um monje no elaus
troe, & ahl deixar-se fiear até son
tir-se impotents para vencer a
tentactes seductoras da vida mun
dann.

Agora, nio, Agora, permaneck
Indifferente =  seus attractivos
Para dizer a verdade, preferirin cu
tro logar., Mas o medico divergs &
de opiniio e era preciso submetter &'
=6 i seu dictame. e'

Quando o entardecer o surpréehen ?
din em =seu assentn, zob o correde g
sambrlo situado deante do jardie

LRI

5 e

R S

o eneanto evocador da hora, rio _5'
em {ragrancias encrvantes e enmid
vigtas panorambeas, suscitava en "|
seu espirite um interminavel des §
file de recordactes a ecuja atira !
cefio nin conseguia fTuglr. i

e
0S SUPPOSTOS :

"

HERDEIROS
avareza de Theobaldo gozavi

A de vasta e merecida diffusio
Conztitula o trace predominant
de zua personalidade. Contavam-:
casos que nio admittiam dmrida!'i
sobre o facto. Por exemplo: sua re |
gistencia em oCccuUpar, &N Sens pas
geips pelo @ Trepo, um vehiculo de
aluguel, ainda gque os caminhos e
tivessemn Intransitavels pelo lodacgal

Havia accumulado, em operache:
bancarias, grandes importanclas, e
nic tinha outros parentes além e
um sobrinhoe, advogado, de nume
rosn  descendencla, e com o qual
nio mantinha relagbes, poie as
rompiéra  definitivamente, annof
atrag, & niio mals as reatira.

Munca =e conheceu n causa cer
ta do rompimento. Mas alguns 2
attribuiam 4 insistencia com que ¢
sobrinho appellava para o ampar
financeiro do tio,

perigos dos
laboriosos.




e Anfonio Morello

e

segundo parece, Theobholdo resols
s, um dia, acabar com tanta ime-
ctinencin, o que conseguaiu depuols
penosos esforgos. B havia ja al-
R, tempo nie tinha a menor no-
@00 o advogado e sun familia,

listes, enlretanto, aptnas dalxa-
Gy passar horas sem se informeat
manelra alguma i respeito do
2 ude do tio solteiriio e rico, de gue
& consideravam unicos e legltimos
B . deiros. Sabendo ter-se aggravi-
geu  estado, havium prganizmdo
w verdadelra vigilancia, da qual
rticipavam  igualmente s duas
. ulheres du easa d2 Thecbaldo €
doutor Rodrigues, medico assls-
¢ insubstituivel do enfermo

nie

_i'ua's NOTICIAS

A nolte, de regresso de O
~ - o doutor Rodrigues s
hpressou o levar 2o conhegimento
o pdvoeado o estado alarmante de
“rhecbaldo.
§ — Nin passari desta noite, Em-
Bhora me seja dolorogo, posso a8se-
kural-o. Dentro de uma hora egta-
el com elle, & nido 0 abandonarel
B1e 0 momento extreno.
oy — Li nos enconirarémos -— res-
S onden seu interlocutor, sem hesl-
Wor ¢ interrompendo a comimiuRl-

2 T P telenhonic
N aciio telephonica.
o4 B effectivamente, loge depols

e ali chegar o© medico, appareceu
Tho quarto do enfermo o advogudo,
jn acompanhar de sua

ue sze ia

Juesposn e de suas =seis filhas. A fa-
gammilla  inteira  all estava, golicita,
al egoladn, para assistir aos ultimos

womentos  do  velho, Ostentavam

Wipreasio de urn pesar angustiante

_r__.'_{' Rodearam o lelio em que agoni-
Sgava Theobaldo, cuja cabeca, afun-
Hada no travesselro, parecia a de

A VENDA

DIABETES DOENCA

EM TODAS AS DROGARIAS
AMERICAN- APOTHECARIES CO

o leve rumor de sun cansada respl-
morté  nin

mais s

Certamenie, @
poderian modificar  muito
lividn effigie.

O medico  obaervavi Cessn”
o pulze do enfermo @ respondin A
numerosas porguntas dos preseniog

LG,

2T

eom ronzhes chelas de saber
— Investiguei o mal
peonltns, Nao ¢ possivel ex-
nem  siguer  detdél-o,
ho tenho nuticing  de
nilces, o

milizre., ..

até  suUnH
i IEeR
tinguil=o, il
desviil-o.
el

s hnda

e CaHoE enfern

galvo. B6 un

A PRESENCA DA MORTE

rom lou

2 jovens SUupporvirii
4 vavel pacieneln tude aguillo
durante wn par de horas; INas -
pots COMEeCRran achar sem inte-

e 1T

resse o desempenho de seu respe-
ctive papel o muma scena sem mo=
alternativas,

pnasento 2
um canto.

vimentos o©
A menor
uma cadelrn collogada o

B ail

prociurou

Outrn ge pox o folbenr algumis res
vigtas de modns esguacidas em uma
pestnntes ini-
oominenta-

ns

Teixin,

U TL IR0, ©
T LI, i

i triviaes.

Wi

Ne  repente, s anbmion O fRm=
blente, Todos os olhares se dirigi-
i slmultaneaments para o enfer-
Tudos  sentirnm sobroe
sopro fmplacavel morie.
Auvids, havinm  percebido O
estertor dt ngonia.

T, asEar

eli- o in
S
TER LI IR
CREATHLVIIR -5, Lorque o
Theohaldo parccia mudar
Sun apparencin cidi-

MHE
fae il
visivelmente,
vorien desapparecin,  Alguns viram
In debilnente o corpo

e = T

ql hanvin muitas horag contems-
Pl vinm mmovel., Tdo  incerteza
Jominmeireecy  guando as palpebras

dn moribundoe se entreabriram.

A' excepoio medieo, ningueém

mtar agquelle

tnhn ecoragom e allr
alhar frio ¢ penetranle,

. como o8 olhos de Theohalds
sadn ver muals vivos e Seguros e

wimor on prazsearam in-
inquigidores de um & 0U-
em alguns ros-
aturdi-
Ass,

=EU moente,
Anlentes
tro lado, detendo-se
tng, todos, atervorizados e
dog, =e precipitaram, em
para a porta.

0 medien, sen sahir de sea ass
sombro, MUrmMUravas

— Talver um milagre! ...

EPILOGO

~ 1700 depois, aqul llgs seres, Lu-
Theobaldo

windo da vista de
como dge W apparicio monstruo-
A senhora. — Vimos wer o ue gn, desfilovam pelo caminho arbo-
silp estes ruidos que se ouvem 1h em rizado gue conduzla 4 rua,
haixo. Entre os claros Jdo8 arbustos, suas
0 sspose, — {(gug treme, suppondo wilhuetns semelhavam, aquella hora
que ha ladriies em casa). — B me= da nolte, mysteriosas gobras fugi-
IThor que eu v atrax d ti, &, assim, tivas, lLram CSpPErancis frustradas
poderei cahir sobre elles de imprevia- gue marchavam em silenciosa pro=
clasiio. . .

(o, & =em qle me vejam.

COMNTRA
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MANON (Capital) — Manon...

I deiicado esss nome. Lembra
uma figura interessante de mu-
lher: Manon Lescaut,..

Manon Lescaut ora voluvel,
Amava o cavalheiro Des Grienx.
Mas era tho leviana, gque merecia
levar um tiro...

Aqui, no tiro, ergo a minha
penna, para evitar uma tragedia,
e continto a leitura da sua mis
giva prosaica... E ai! 4. Ma-
non! (Bzse dong vein mesmo a
ealhar) All, 7. Manon, verifico que
toda a poesia da sua pessda se
esvae, colld Um EA%... NmM gaz...
complicado. .. E noto que a “ee
phora” &... um senhor.

Que decepciio!

Diz o amigo na sua missiva:
“Qriente de gquio grande & a sua
eorregpondencia. .. "

Francaments! ®Eu implico, 4=
vezes, com as pessdas, somenie
pelos termos & phrases gue pro-
nunciam.

0 sr. escreve: qudo! E eu sinto
um mal estar de tal ordem, gue
dezejaria conhecel-o para  gritar-
lhe ag ouvido: “Sr. Qudo-gudof
E' possivel gque nfio encontrasse
outro adverbio para arrumar em
cima de mim?"

De resto, um homem que diz —
gudo, estd irremediavelmente per-
dido. No dominio da intelligencia,
elle nfio serd senfio mm escriptor
de torceira classe. No convivio =o-
elal, & um cavalheiro amigo da ro-
tina, gque usa frack, calgas curtas,
pravata plastron, collarinho alto
— modelo Lopes Trovdo — botinas
de elastico, chapéo de abas curias,
trepado no cocoruto da cabega;
uma pasta sebosa, debaixo do bra-
¢o e nma bengala, de peroba, pe-
gadena, cnjo castiio deve repre-
gentar o cabeca de um jacaré, de
um cachorro, de um cavallo? a
pata de nm asno on outra gual
quer eoisa extravagante. ..

{0 sr. joga no bicho?)

A" tarde, quando esse cldaddo
rotineiro retorna 4 sua casa, chelo
de embrulhos e sonetos, as mogas
bonitas e alegres da vizinhanga
murmuram com espirito: “La vae
o Dy, Qudo-qudo”.

Um homem que diz: qudo, deve
ger um palerma. A namorada lhe
come o5 bonbons =aborosos; vae
ao cinema A eusta delle; pede-lhe
gque pague o automovel; explora-o
de todoz o8 modos e, no fim de
contas, quando di os sens melho-
res Leijos, & a um almofadinha
moderno, que veste 4 John Gil-
bert, danca tangos com maestria
@, apesar de menos intelligente,
gd pronuncia palavras bonitas,
{8im, porque — gudo — & uma
palavra fefa...)

Nio se pense gque desejo appel-
lidal-o Dw. Qudo-gudo. Nio digo
iszo. E para se vér que nio in-

i

d

vento, que nio dige meontiras,
transcrevo para aqui a sua carta
e 0 soneto que me endereca:

IMmo. Sr. Yves — Sciente de
quio grande & a sua correspon-
dencia, serei laconico.

Degejo  apenas  apresentar 4o
mestre da penna um pequeno fra-
balho, pedindodhe gue o julgue.

Para a resposta unsarel o pseu-
donvino

Maxox
Muito obrigado.”
“TEEREA NATAL"
Reeordo  afuda, com  sawdade  tw=
[ mensa,

0 pegqueno [ogar_ onde mnased,
Em que, o corcgido cheia de ovenga,
Doces aunos de infaneia consumi,

Hoavig a serrg, abruta e alcantilada ;
A aeus pds ge estendio o oasario,
Bremguejaite #ie noite enluarado,
A mibrar-ge 1o capelho de uwm rio;

A igrejinha pora o ofe erguida,

Olhande o ruos e o fordim  flovido

Come o sen  repiche oreheslrando
[atdm. ..

Terra distonie, onde en vi o vida!
Hergo que en ama! 6 forrdo querido,
De pente simples e de gente bia!

M anon

NALDOD LOSIL (Minas) —
Hum! hum! Pelo pseudonymo —
Walde Sosil — (o sr. & turco?)
eston a vér gque o poeta & daguda
doce. ..

Emfim, vamos & carta gque me
‘escreve. Dols pontos:

“Sr. Yvez — Felicildades mneste
anno de 1931 & o que lhe desejo
em primeiro logar. Em segundo,
egpero que vocemece goste de
meus “trabalhos litterarios™ (poe

PtV
SABONETE

35

PERFUMADOATE 0 FIM
I

Substitue o melhor
estrangeiro.

zias de quem amou e quasi ni
*2i amado) que =fo “da pont &
nha” (modestia & parte) e tix F
muito *it". 4
Esperando o sen bom  acolki |
mento nas paginas de “Fon-Fon"
de guem sou constante leitor, e o
pero me responder pelo IIEE'I.I-‘].i}l-s
nymo — Naldo Losil — o
Grato, envio-lhe o8 ditos trahd .
Ihos e solicito-lhe sua maxima b

nevolencia. Do amigo és ordens’

4

AZOTA, 08 VErsos: s

BATVDADE

(futwrismn  ingewwo )

5 ..:' e .‘ﬁ';ll kg

A" AURINHA -

©

e noite & firda,

a g s8¢ eaconde
A vosle colosso
o edo que en via

i

tudo dorme,
e o gozinhe canto i
a cantigg j
daquelle dia santo i
ent gue nds  dois L,
Juntinhos, yrall
mlegres  Drincavamos, -
waquelle cantinho, L
&
L
e

Nio disse que o sr. era poel
dagua doce? Em todo caso, eu The'
agradeco o8 votos de felicidade..
E' o dever de cortezia que me
cumpre. Quanto ao de eritiea’
devo dizer que si 08 maus poeta:
fossem julgadeos num tribunal do
jury, — e eu fosse jurado — sem
penn lhe daria trinta annos e’
cadeia. .,

GAROTA ABORRECIDA (1) —
Geralmente, perdfo a um  mar.
manjo, que me pede conselhos se
bre o modo de proceder com umi
dama de guem gosta; seralmente
perdio o esses bipedes que me ez
crevam A machina. Perddo tam-
bem, em condigies analogas, am
cavaihelros que me descompden:
ans poetastros, aos cacétes que
em nada me podem interessar, Por
que? Porgue sfo pobres de espi
rito. Sdo creaturas cuja ments
lidade possfhe asas de moscardo;
nunca as do condor, as da aguir’
altiva e soberana, que mdra ne
pinearos dos Andes.

A chateza do espirito dess
gente ndo dd senfdio para as fupc
goes mechanicas da vida (“honny
goit gui mal ¥ pensze...") inelw
sive escrever cartas literarias £
machina, sem que a isso sejan
forcados pelas ecircumstancias.

Mas mnio perddo a uma senho
rita, que, tendo asas de anjo (tod:
mulher nfio & anjo?) espera vour
ecom ellas ao Parnaso, levada pe
las sete musas. Al, nfio! Nio ns
posso perdoar. Néo & possivel!

Uma joven, uma senhorita, wme
“jeune [ille”, uma cidadi de sais
{e nio sei onde eston que nie
digo — poetisa;) niio tem o dk
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it de 50 egualar a um mMar-
manjo. Hiia s¢ deve escrever com
L, sua letrinha delicada, em fino
papel de linho, — alim de que
wossa dar uma idéa de guperiori-
jade e bom gosto.

Mas V. ©eX. BSCTeve, prosaica-
nente, em papel de machina, em-
wora em papel de linho. E o que
« mais: chama-me aquillo que 86
n 1he deveria chamar -—— guar-
jadas as restricgles do sexo:
homzinho.
Boemzinho! ...
homzinho!
¥ Vejamos essa coisa incrivel, que

- o -texto da sua missiva dacty-
ographada:

S5im, senhora, —

»gaudacies Attenciosas!
Uma... duas... tres... quatro...
R E desse tamanho... B
M heinhas. .. E de versos!... ' de
pnlouguecer!... Procuro adivinhar
81e aqui, & distancia, as expres
%-5es aborrecidas do Yves, receben-
o este masso, uma verdadeira
masada .
Seja bomeinho para mim, Yves:
epo-te apenas, cineo minutos de
nttencho, para leres o8 mMeus ver
.05, e dares sobre elles o tew wva-
lioso parecer; o auctor de “0 Sua-
s FEnlevo™ nfio pode ser mio,
nao &7
Nio tenho a pretencio de wver
. minha “Penumbra” escurecendo
as paginas de “Fon-Fen". Quero
apenas, saber o que Yves peansa
e meus versos, e s6 por i=so, seja
Moual for a sentenga, ger-lhe-ft in-
{initamente grata, a

Garote Aborrecida®.

Essa carta estragou o bom jnizo
que fiz de v. ex. — ao ler o poe
S mae que me envia.

8 Com ella, nfio poseo crér que se-
jam suas as lindas estrophes de
Penumbrg. V. ex. nio é uma poe-
tiza; & apenas, muito bbasinha...
Izsto & Iineapaz de fazer & mal
dade de um soneto...

DESDICHADO (Capital) — A
gua cartn — que aliis revela um
cerebro em descrdem — (mas
qual o ecerebro que nfio tem l4 a
gua desordem?) — encerra um
aicommentarie interessante., FPor
idols  motivos: primeiro, porgue
abre campo a dissertagbes philo-
sophicas; depeis, porque significa
uma maldade, gque nfie chega
a desorientar, nio chega mesmo
a fazer mal — porém causa um
frisson.
Vejamol-a: “Ainda recordo o
retrato que lhe fiz: — um velho
“fintelligente e gque quer, a MuUquUe,
80T mogn, "— escreve o Er.
! A sua maldade nio esti pro-
prinmente na phrase: estd & na
intengio que pde nella. Na ver-
# dade, as palavras sio bdas ou més
pela intengfio que temos ao pro-
feril-as. Exemplo: eu posso dizer

FON - FON

do sr.: “Desdichado ¢ um cidadéo
muito bomzinho”. E o sr. terd o
diraito de perguntar: “Entdo, eu,
um moge intelligente, de merito
indiseutivel, soum, realmente, um
cldadio muito bomzinho? Esse
bomezinho nio quereri dizer: —
vulgar, imbecil, palerma, boco?" E
en  sorrirel ou me defenderei.
Porque, de facto, o sr. suscitom
uma questfio curiosa.

Oéraldy fol estupendo, quando
notcu que nds vivemos por traz
das palavras...

Mas, voltande & sua perfidia
oea. Ella existe — naguelle “ve-
lho intelligente™.

Por que? Porque sl o sr. me ¢o-
nhece, de facto, guiz dar-ime com
glla uma alflinetada; e 21 nio me
conhece, tambem me guiz dar a
mesma alfinetada — mas de modo
diversn, & claro. Por palpite, di-
Eamos.

0 diabo & que eu 201 COMO CET-
tos fakires hindids: 4 forga de ser
pfinetado, ja4 me insensibilizel &
dor gue me DOSsAM produzir.

Raclocinemos, no emtanto, — o
gque deve ser esquisito, para o &r.,
cujo cerebro, segundo conlessi,
anda avariado.

U'm homem &b & vellio, no sen-
tido freudiano da palavra. (Antes
de tudo: ja lew o grande Freud?)
Ora, eu lhe asseguroe — quer a
prova? — que estou na recta da-
gquelle graphico de Forel.

Forel tracon o graphieo da ener-
gia masculina.

Consiste no desenho trapezio
imoseeles ou de um planalto ima-
ginarte. Desde crianga, o homem
comeca & sublr um dos flancos do
referide planalto; na maturidade,
elle segue pela superficie do mes-
mo: na velhlee, vae deseendo pelo
gsau [lameo opposto ao primeiro.
Percebeu? :

Sai que o 8r. nio & uma senho-

Aos mossos leitores. — Nesta
secciio prestaremos todas as in-
tormactes que nos sollcitem. ban-
randn tho somente que sejam for-
muladas ecom clareza e loglea.

Toda e gualguer corresponden-
oln designods o “Salbam todos”
dove ser dirigida a Yves. neata
redaccdo. Moa para isso & nroes-
sario enviar-nos o coupon abalro.
devidamente preenchido.

END‘I?-REIJD‘.
Rua Republicd do Per?, 62
Postal 37
Telephone 2-4136
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rita; & talvez, um representante
do mes cmo. Mas, apesar dis-
go, eu o convide a wverificar a
exactidio do que lhe acabo de af-
firmar. ..

Si o sr. nio estivesse, como de-
e¢lara, com o cerebro avariado, te-
ria concnido, logicamente, que um
homem ndo pdde gquerer ser, nem
deixar de ger — wvelho. E' [acil
alguem revoltarse contra os si-
gnaes da velhice; mas nfio & facll
encobrir que j4 fol attingido por
ella, Por isso, eu nio digo que o
ger. tem razfio, nem que a4 Dio
tem. Ju'gando-me, — de mi ou
de bin t6 — o sr. age como i
me chamasse esgquiman, hollandeg,
ou jurasse que sou mandarim ou
um valente teureiro, capaz de que-
brar, a muque, afiadas pontas tau-
rinas...

Admittamos, pordm, que o 87, @
digzesse — &6 pelo prazer de for-
car @ esta resposta, que J4 vae
longa. Sim, soun wm velho de ses-
senta annos... Mas el dessjo ser .
moeo, nAo é muito por mim. Sfio
petes os motives: 1o — pelo que
aclma expuz, gquande falel em
Frend: 2.0 — porque, si tudo em
mim revela fofga e vigor, bom hu-
mor e serenidade, & elaro que nio
poeso  dezejar essa  velhice gue
maldosamente me attribde. ..

Agora, onde o gr. & verdadei-
ro — 80 em parte — & guande
escreve: “3i guem lhe escreve —
desperta o recordaciio do caminho
gue percorreu: & um bom snjeito;
mas si The lembra as pedras em
gue tropegou: & um homom COma
gutro gualguer...”

Mas isso nfio & humano? Res- &

pondo com a parabola bibliea:
“Quem se julgar ieento de pec
cado, que lhe atire a primeira
pedra.”

Gragas o essa idiosincrasia, e
que tenho o bom Senso ¢ & dis-

ereciio de observar esses postu-
lados:

I — WNap proeuro affligir o
affiicto.

11 — Nfio contribio para amar-
gurar a vida de quem—~& [eéliz.

1II — Sou disereto e nio sou
invej-so. Que o digam as cente-
nas de poetas que aqui entram
pela minha mio.

IV — MNio confundo o artista
com o homem. Entio, teria de
detestar Osear Wilde, Verlaine,
Edgard Poe, Baundelaire e tantos
putros,

Vv — Perddoo mais facilmente do
que ACcuso.

V] — 8i o meu inimigo ¢ mais
fraco do que eu, ¢ me pede mise-
ricordia, eu o respeito; sl @ mais
forte, en o enfrento, sem covar
dia. Disposte a nfo ser vencido.

E eis porgue Ihe respondo com
desassombro. O sr. é temivel.

YvER
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Uma natureza enigmatica

FON - FON PR

07 b e L o T WL AR, o UL g . o 1Y SEU RN

g} _,-_._-,m

o0 recostada no as- d » C h " minha familin... Viaps
M sento de wvelludo de e ‘/q n fﬂ n EJ 0 v fiz o bem... Mas, com
um carro de primeira, goffri!  Que insuppori

viafn uma senhora linda
e meuda, Em sua mand,

intelligente. . . Mas.,..

ca vontade de ser al-

viels, que balxamente v

erapm o8 bragos do gene

nervosamente apertada, pous comprenes... a8 guem. Sim, nisto, em Ser  pa) emborn (¢ preciso fa,
se agita um precloso le- . idéas modernas, o melo.. alguem, eu via a felici-  ger-lhe justica), se hou |
que de franjas. Us Eu niio culpo a meu po-  dade! vesse batido em seu tem
oculps de ouro, que lhe bre pae... nio, de modo -= Maravilhoso, arrébi- po como um herde! Hou o
esmem, a cada momento, algum. Elle jogava, em- tador! — murmura elle, ve momentos horrivels §
de seu bello narizinho, b::lug:l.m-.-m... E minha b '.mdl::-lhe A mio jun= Mas a Idéa da que o ve ,.
Sobre sua garganta sobe miie! Que posso eu dlzer to & pulseira, — Nio € a lho morrerla  hoje o |
e derrz um broche, que della? O soffrimento, % vecd que eu beljo, & slm,  amanhi me consolava
parece fluctuar como luta pF-.ln. vida, a con- ao  soffrimento humano! a idéa de gque eu vivers :.:
uma  frieil emhbareacio :t'r!f-nr_'%:l_ de =sua |:|'|:l1,'|l"t:t Lembra-ge de Raskolnl- como quizesse, de que |
gobre as ondas, A genho- inglgnificancia. Ah, nao kov?... Fra assim gue unirin. A7 homem qui '-!_
ra meuda esth agitodis- me force a recordar-me ell beljawva. amasse, de que seria fe 5
e — r1.|,'- tudo izso! Eu mesma — Oh, Valdemar, eu ti- liz... R... tenho ess :'1'

Deante della, viaja um tive que agle... Absurds nha necess'dade de hl"”m-m 4 minhe disp :
funccionario - para  mis- educaciio do Lyceu, leitu- ria..., de ruldo, de ‘-“"" oo, Valdemar! Deus i

shes especines do govers-
nader: ¢ um joven escri-
ptor principlante, que pu-

ra de novellas estupidas,
erros de juventude, pri
meire amor timido... E

aluta com o meio?

lumbramento, como =a
tem (por gue [azer-me de
modesta¥) toda naturezn

testemunhba de gue o ie
nho!

A meuda senhora as

) . oue ge alfasta da vulgarl- tou o legue accelerads
Il,l“:d.' >, Hﬁ_":mff.'r” nlj'} Atrpz! E as duvidas? © - dade! BEu tinha séde de  mente, ¢ seu rosto tormo
ot “”,,Iﬁ nmm;ntlllt.:]'-,l.;:' soffrimento de sentlr que  alguma colsa  extracrdi- uma expressio  dolorids .
:-llr::-l:rr":lﬂ; ﬂ”:! da ‘L'i-vli-l:l. do se duvida de si mesma, . narlal,, . B :-"-'.j-' vocd, — 0O velho morrew. Del
grand monde. . da wvida... ©Oh, wvocd & vieda voed, .. Um ‘m’!;'"fhl:' <] xou-me o pouco dinhein 3
Olha a- senhora mnos escriptor e nos conhece rlen !—'!-‘11‘-'_1'4-11 sUrgiu - no que possuia, € agora e '
alhos, Bhem de frente, com fs rmulheres! Eu sou do- meun caminho, e eu ful gsou livie como o DASSar:

a insistencia de um olho
conhecedor, Ohserva, es-

tada de um femperamen-
to generosc... BRsperavi
a felicidade... B que fe-

sun  esposa. Comprehen-
de, Valdemar? Era o sa-
crificio, a abnegacio

' 80 querer, ¢ serel e
liz, Nio & isto, Valdemar!
A felicidade bate & mi

rocurs  dominar, E ; ;
t,_u:;Ll'Pml:.ﬁ de .; n'1£11 lle!dade! Tinha uma lou- Comprehende? Enriguech nha janelln & eu =6 terd
i - S-belL s -
‘r;z.a excentrica, enigma- o trabalho de abril-a..

tica. Comprehende-a, des

Mas, ndo! Escute-me

T cobre-a, Sua alma, todo Valdemar: eu II1_r- TOE
sun psvchologia sfio cla- Agora seria preciso cone
ras para elle, como si as sagrar-me ao home o @
tivesse na mio nmado, Ser S0L  compa-

| e a 0} - nheira, seu amparo, sesaf

i — {h, wvejo-a, compre i S,
hendo-a, coneeho-a  per- fdeal... & . raspl

i foitamente! — diz elle rior. Mas, como tudo, nes-
heljando-lhe » mio junto e Ian‘.ﬂ:-. ('I hanal, feio -.
il imineirq — Bua alma egtupido! Como  tudo
: . Sua alm:

gensivel, impressicnavel,
procura =ahir do labyrin-

vil! Sou desgracada, des

eracada, degragadn, des

tho... Sim: & uma luta gracada! De novo se e
terrivel, formidavel, .. Fus  um uhqltuculu e
Nio desespere Vood meu caminho! De now

trilumpharia... Sim!...
— Pinte-me em uma de
suas obras, Valdemar! —

ginto gque minha felicido-
de  esti longe, longe. ..

Quantosg soffrimentos! =i

exclama a senhora, sor- voot goubesse! .., Quan-
rindo  melancolicamente, tos  soffrimentos, Valde-
— Minha vida & tio cheia, mar! .
tio diversa, tio esqguisi- = Mas, que Oocoorre

ta... Soffro como um he-
e de Dostolewskl... Re-

vele minha alna as Uni-

empregado publico, bomn,

que ho de novo em sel
caminho? Pecgo-lha gus
fale claramente! Que hal

! verso, Valdemar, Mostre I-P— ?I::ILD u:;f-.m:-:-_mr{icnql.l;
| ao mundo eata minha po- l'I; msa..-.l i :
] bre alma! Voo & psycho- : 'In ].. e ebrade oo
i logo. Alnda nio faz uma cgue 6 .
hora queé conversiamos cultn o lindo rosto o
neste compartimento, e ﬂu_n-..u_ 8] f':sl?t'lpl.nr ..pﬁ? hy
voed jA me adivinhou to- cHE DE SIAN min na cabega, pensatl
da, completamenta! v, Busplra, e, com o i
— ale, semhora, fale; ol - EQEQTADO} conhecedor de umﬂl‘E‘FfE?-'
! s 11 ligo, Lo 1::3:.'r_']1ﬁlngu_, reflecte.,
“J— }:‘.‘sc’i?r';[jmce Valde- dis} ﬁobuldoms hﬁ l'hﬂllﬂp &(ia. O trem apita, resfole-
mar. Nasel de uma fami- Cﬂ”‘:ﬂ- stal 2147-Rio de Janeiro gante, As cortinas dof
lin pobre. Meu pae era janellans  purpuréjam of

sol poente,
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A manchi sahiri com A ua e asbio e 0 txu pyjamas I
[

novo nide desbotard: € de tecido tinto com |

I N o ANTHREN f

o corante que resiate ao sol, = chuvss ¢ 45 repetidas I

lavasgens,

Nas bOas casas Ja se acham & venda tecldos tintos com coranics

perfel
lecte,
resfole 8
18 dnsios
m - a0

]NDANTHREN

¢« fnarcados com a etigqueta registrada ao lado




e ARy FON - FOM o

oy

ANNO

@
i
vt Lo R

A
= |
7|
k)
g
i

Unidos para sempm k
;ﬁ ﬂ@ a mwﬁte 0s wpmmr 5

i et W T

k|
_-a- ~>:-<m:,._ (
: -:";..:;;5
i e.;t:: ‘0 caracter Jm 1:1::-:\1 mn"l:rlmonmf_-s rm B: a,ﬂ} um:le tmm ,,g iy
--__>$\: .:.-M.Rx- TR o 4

" ". th mnm >:r.!15|m-a tem pmfegl.c]n i sncfef}adc l:‘l:mtr:l ‘A 1mr::st1& as. . e : v_ % {
i vasdo c]worcm, ]:letA d 'tmmnlm que N n'm po&e mﬂdra: em terra - : e -:. |
_f clunh como a nossa. i ; e et P "
.IL em tal-base de-unigo até mokte r.p!o se fundam os lares bra-
ﬂ_..'. .:_ _s1le1:ms ﬂl]cr L.i.raLlLru'l'I:_u &0 i_wl_:jrltu tu.te,l.;u: J,u esposa, sunrcl.u. i ,: i : :
- w,sllante e u;:concllcmnal c;a ia_mi.lm. gl : o
Maa Pam qu-e a ]mren espma Pnssa arcar Jescle o inicio {la - .; : :".
'nclax cpnlu a}. c;nm suas res nma[n].tcla&es de zeladora: {!o Iar Chah s M

i 5
e i eci.so TJE m a clefentlet a Pmprm .mut:le, contm 08 m;‘_[.gs Pen_ : } i
:5 ; ; ocll.cw a que f.'stﬁ emem taclm 0s mezes. Para isto Ih;uta ter
. _x_.;-;i-_‘.’,;f Pl'i: m lemi:lm.uqa que ira 03 Inmmmo-:fm Je Smjlum.g na da - “ - .
el - {

#

113 -qtl-E SE cﬂum a0 ll‘lfﬂ Vﬂ‘l rm:mc‘:.n

-'.--va\..--..-.".:. e

: s
iy e %_ﬁxﬁan—t‘\&ml::\n.mn::m:\.:g S

|



s
L
3

ANNO XXV

NeF

Director:

SERGIO SILVA
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OUTRORY E HOJE

UTRORA, os cantos dos poe-

tas eram considerados como

: os perfumes da vida, Dahl

o titulo de Thymiamate, dado aos
hymnos de Orpheu.

Hoje, de muitos versos sem pé

nem eabeca que andam. por ahi,

bem #e pode dizer gue cheiram

mal. ..
.-

Outréra, quando o mundo Se nao
debatia em crises formidaveis coma
a que apreclameos, todos oS dias
duma existencia normal eram como
EEPArancis.

Hoje, que presenciamos a agonin
da civilizacho, todos o8 dias gio —
eomo diria Chateaubriand — adeau-

HO8.
& & ¥

Outrira, 0s poetas cantavam 08
collos de cysne, pela alvura e pela
flexibllidade, de suas amadas, como
aquelle gue celebrou o bella Edith
swanes hales, guod sonat colltim
cipcni.

Hoje, 08 sports = o8 praims mata-
ram essa figura poetiea das bally-
das. B o poetas, para COMPAragao
do= collos de suas amadas, tém de
procurar cutros blchos...

® W %

Qutrira, numn de s0Us violentos
discursca, Danton declarava, com. @
gpu cynlsmo habitual: ug padres
e os nobres nio sio culpados, mas
& preciso que mOrTam, porgque es-

tio contra a mio, entravam o s

vinento das coisas e atrapalham
o futuro.” -
Hoje, estamos vendo se desenca-
dearem persegulgies contra certos
individuog do mesmo modo e pelas
mesmas razies, semn que o8 perse-
gubdores tenham a corvagem da
confissio cynica de Danton.

Outrtra, ao , expirar o geculo
WVIII o ao amanhecer o XIX, o
autor das Mémaolres d'Outre Tont-

JOAO DO

L Los CAaB0E,

be escrevin que. elle, retardatario
neste mundo, via morrer nio 80-
mente os homens, mas tambermn a8
idéas,

Hoje, qual ¢ o pensador que, ob-

gervando o vida dos poOvVoS, nio
pENnSa A Mmesmi colsa?
[ SEE B
Outrira, as revolugies  foram

produzidas, gegundo wm autor oe-
lebre, pela valdade das madioeri=
dades e pelo orgulho dos aleijdes;
faram fructos da revolta dag en-
fermidades do espirito & do corp.
o Hoje, mutatis mutandis, em mul-
o principio ainda & appli-
l_'.'i.‘i."E‘I.

Outrtra, Madame de Colslin, gque
era uma dama de muito espirito,
fendo nun jornal a noticia da mor-
te de warlos reis, disse:

5, — Ha uma epizootin entre o= bi-
chos coroados,

Hoje, a eplzootia prosegue o EIEH
caminho =ob a forma Ao desthro-
namento o da annullacio. Tomba-
ram todos o8 thronos da Allema-
pha, ensinguentou-s¢ o da Russin,
desabou o pago de porcelana 4o
Filha do Céo, ruiu a Porta dos ci-
lifas e apodreceu o Divan dos sul-
tfeg, B os reis que restam, tremu-
los, se abrigam por traz dns dicta-
duras militares ¢ civis ou vivem de
CONnCessnes. . .

Outrora, desalentado ante o es-
pectaculo da democracia em mar-
cha, Chateaubriand lamentava &
agonin da velha gocledade e affir-
mava, com espérangn no fuluro,
que, depois de morta, ella se de-
comporia em novas formags, porgque
a mecessidade fundamental dos Do~
vos ¢ dos homens & morrer para
renascer.

Hoje, 81 nos constringe o mesmo
desalento, nos alenta o mMEesma ag-
peranci.

NORTE

HNUMERDC

12




M bellp earro ¢ uma recommendacio 1'"1@_:?'

dosa. §

Antigamente, um “pharol” no dedo attrahia
muitas mulheres; hoje, para attrahil-as, sio pre:=
cisos dois phnmeﬁ. .. na estrada.

&

A morte é a ultima “farme” na chispada

da wvida. o

O unico valor de certos homens esti na marca

do sen carro. .

Muitos amores de hoje nio passam de uma
volupia da veloeidade.

A linha elegante de um carro de luxo suppre
— quasi sempre, — a falta de... outra linha.

Dizer automovel é dizer progresso. Ambos
deixam vietimas no caminho.

=

¥ s - Al .
St Sy Rt el oAy

B.2A.

Gotfas de 'Gazolina

Auntomoveis e mulheres perigam sem-

Da estrada ou da vida..
L ]

Dizer mal do antomovel s6 o pode fa-

Pre na curva.

Zer quem nunca teve enfermo um entg-

querido. Quer dizer, ninguem.

L

Dialogo moderno:

— E’ bonito o rapaz que te foi apre- 8

sentado hontem ?
— Nio reparel.

barata. k;

() cheiro da gazolina sé incommdda |

a quem vae a pé.

barata barateon a mulher.
&
O motor é o coracio do antomovel.

A eonceiencia delle estd nas cama-
ras de ar.

E até nisso o homem =e parece com |

o automovel: tambem elle tem a con-
sciencia edastica.
o,
Mo maehinismo dos sentidos, o beijo

& o aceelerador.
.

No earro do amor s6 ha lugar para dois.
-]

A felicidade & wm lindo carro, que todos com-
mentam, mas que ninguem ainda viu... de perto.

l\...

A paixiio ¢ um earro desbrecado.
L]

Muitas chispadas vio dar na garage do ca. |

samento. -

O flirt é uma especie de manobra estratégica
[ 2
Para conduzir um auto, a lei exige numa cart:
de chauffeur.

Para conduzir uma mulher, é dispensave

qualquer earta. Dahi os atropelamentos da vida

eonjugal . -

A vida ¢ um earro bom; gquem a estraga ¢
(uasi sempre o pruprlu chauffewr, ou um outro.

vindo eontra a mio. CoOLOMBINA

Mas tem uma linda §

Quando vm rapaz moderno u:}mpr:|"
uma barata, inclie na factura que paga
o prego de mnitas mulheres. K’ que a 3

i
; |

b 4'5-.3:;-15':-’-&;'?33
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AS MELHORES

ALAVA-SE de affeigies, gquando o meu amigo
Holando asseverou:

do deran, artistas

— As affeicies ploe sio breves nem duradouras. vida real.
Oh, enidado com ellas, senhores!

— A's veges sfio etermas — disse eu.

— Tolice! Eternas nem as estrellas, na sua moel-
dade, renovada cada noite que passa. As affeigbes
gbedecem ao mMesmo determinizmo gue todas as coi-
aps humanas. Friagels na sua egsencla. . .

— Querez o exemplo do gque & uma beila affel-

I -
fa. E adeantou:
ite 8 507 Uma  affeigio
que sempre me pa-
recen eterna?
Fiz eom a cabeca
‘4 que =im.
re- o Elle enfion a mio
‘8 10 bolso interno do
da “dl saletd. Arrancoun de

:'- deniro delle um

& papel azul-lavande.
g Desdobrou-o deante

da §

dos meus olhos
enriosos e deu-m'o a

¥ lar, com um sorriso

20 &

na- |

VFA t ligeiro, inundado de

melancolia:

— Toma!

LI o papel azul
lavande. Era o pe
gueno  “Diario  de
uma affeicio coma
as outras®™.

Elle assim escra-

4 vera:

“Abril — 1980, —
Quandn a conheci
nfic sabia gue ella
gp¢ chamava Corioa.
(forina & um nome

B slavo, 8¢ ndo me en-

¥ gano. Mas & tam-

pem o de uma he-
roina de Mme. Stael;

e, como tal, recorda

um pouco de roman-

tismo, nesta é&poca

em gque ninguem 18

ca. & i
i
irts
vel 8 i
rida i =
8
¥
|~ S e e

[ANCAS

AFFEICOES

== M
" romances. As Corinas de hoje sfio figuras da tela,
inimitavels que vém para a

LAbril, 24 — Um passeio ao longo de uma praia
deserta, sob o cheiro acre de salsugem, impregnado
i viracio cariciosa, e um civilizado perfume de

Carom. O erepuseulo, A penumbra. A tarde agoni-
gonte. Poesla. cem agradavel esse passeio, ao lado

de Coring. Corina! nome slavo., Desconfio que ella

tenha, na sua alma
cheia de mysterios,
og mysterios de uma
alma russa — gela-
da como a Siberia,
traicoeira como 0
fundo do Volga.

—Tu me Aamas,
Corina?

— Muito, muito!
Até a morte!

Beijos. 0Oz beljos
giio o logar-commum
do amor, conlra o
qual nunca me pude
insurgir.

Ah! como € bom
um beijo! Nio por
nds, mas pela muo-
lher a quem beija-
mos. Cada uma del-
lag tem a SUA mAa-
neira de dar ou de
receber nm beijo. E'
o unifco logar-com-
mum do amor gque
nfio e parcce Com
outro — & nio BT
gquando comega &
gquande termina:..

Reparem. ..

Comprehendo ago-
ra porque Viector
Hugo exclamou.

{(Tonchie na pag. 32)




AUTORES

Editado pela Livraria Freitas Bas-
tos, acaba de sahir o novo livro de
Meozart Firmeza — «A vida & um go-
zo...#,- que ha dias vem sende in-
sistentemente annunciade. Mozart
Firmeza ndo € um NOomMe NoVo nNas
letras macionaes, por isso que JA& se
tormou conhecido, entre nds, através
dos seus versos de uma arte tio en-
cantadora e subtil, de que o seu li-
wvro =hlecteoross noe da brilhante af-
firmagfio. Apgora elle se apresenta
ecomo prosador em «A wvida & um go-
zo.,.», obra de feigio modernista, que
vemn precedida de wum prefacie de
M. Paule Filho, o illustre critico
e Jornalista de tio solide prestigic
em nossos circules Intellectuaes. A
linda capa do livre de Mozart Fir-
meza, fol desenhada pelo illustre
artista M. Constantine.

A ARIETOCRACTA

ﬁ arigtocracia  passa  por  ires
idades  succcsslvas: a das
superioridades, a dos privilegios €
a das vaidaedes, Bahidae da primei-
fa, degenera na segunda e e cr-
tingue na wliime, .

A VELHICE

Em outro tempo, a velhice foi
uma dignidade, Hoje, ella ¢ um
peso,

A INFANCOIA

Nozsa infancia deiza alge della
propria nos logarcs gue embelleza,
como uma flor communica sow per-
fume aos objectos em que toca.

A TRISTEZA
Ha wma tristeza gque nosce dum

vago deseio de felicidade, quendo
nos falte a experiencie, Ha odlra

D. JAYME

Morceatix choisis de Chateaubriand

que provem do conhecimento das
colsas apreciadas o Julgadas.

O OUTOMNOG

U'm caoracter moral se liga &%
geenas do outomno: as folhas gue
cidem como o8 NOSE0s annos, Gs j"n!n-
TES qQue ek CoMo 48 NOoSsas
horas, ag nuvens gue fogem cono
oz nogsas illusdes, a luz gue dimi-
nue como & nossa indellipencia, o
sol gue csfrig conlo 0F NOSIOS OMO-
res, of rios gue comegam a gelar
como a mnossa vide, ém sccrelas
relagdes com og nossos desiinos,

A FiDA

Morre wm homom por segundo,
Agzgim, em cada minute de nossa
crigtencia, de nossos gurrisos, de
nogsas alegrics, sesscnta  homens
erpiram, gegsenta fomilias gemem e
choram. A vida ¢ uwma epidemia
permoenente. Essa cadeia de uto 6
funeraes ndo sc interrompe, alon-
ga-g¢ & noz mesmo formamos um
de seus anneis.

L POLITICA

Quazi schupre, em polilica, o re-
sultadn ¢ conirorio d previsdo,

AR CONEBCIBNCIAS

Havin na didtese de TUszds wma
fonte belin e pura gque mudava de
logar gquands he lancovam qual-
guer  sijeira, As consciencias  de
hoje nfo mudam de logar por tdo
Poeo,

0 AMOR

0 amor € de tal mode o soborana
felicidade que vive perseguido pela
chimera de 8ser eterno. Somente
pronuncia juramentog irrevogaveis.
A* falta de alegrias, procura cler-
nizar as dores. Anjo cahido, fala
ainda a lingua do anlige morada
incorruptivel, Sua esperanga € nao
ocegaar nunce, No sua dupla nalid-
reza ¢ na sua duple illusdo, neste
mundo, prefere perpefuar-gsc pelos
pensamentos  immortaes ¢ pelas
geraches inergotiaveis.

A BELEVAQAO DA ALMA

Ha tempos em gue g elevagdao da
almd ¢ wma - verdadeira doeenga.
Ninguem a compréhende, Ella pas-

-

sa por wmae especie de falta de es-
pirito, por wm preconceito, ym ha- 0Of
Lito pouwce intelligente de cducagdo, i
wma  manig, wma prevengio que
nas  dmpede de julgar as coisas.
I'mbecilidade  honrosa, talvez, mas
{lotismo estupido,

O HISTORIADOR

Quando, no silencio da aljecgdo,
gt se ouwwve relinir o codela do es-
crave € resoar o vor do delafor;
quandoe tudo treme deante do ty-
ranng € gque ¢ tio perigoso ineorrer
no sen fAvor oun MErecer o fud re-
pulsa, o Mstoriodor apparece en-
carregado da vinganca dos povos,
i vao, Nero prospera, Tacito jd
fidscol A0 perio.

AUTORES

Fubey Wanaerlay & um nome bri-
Ilhante & gqueride nos meios literaries
¢ jornalisticos, onde desfructa de al-
ta estima intellzctual. Sabendo es-
erever com plasticidade, elegancia e
uma adoravel ssouplesses, Rubey
Wanderiey conseguiu, em sua gera-
gio, um logar de relovo, J4 como
poeta, |4 como jornalista. Entretan-
to, ha um outro genero de literatura
em que esse eseriptor se destaca: o
geners historico-sociologico. Assim &
que acaba de dar o seu livro «A Ex-
piagio=, these moldada em um esty-
lo fluido ¢ agradavel, ¢ que gira em
torno do maior acontecimento nacio-
nal dos ultimos tempos: a Revolugio
Brasileira. «A  Expiagios serd o
grande successo deste outomno que
comeca.
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DELMAR TAVARES, o poeta de sensibilidade

fina e encantadora, de =MNoite cheia de es-

trellass, & bem a alma fascinada por todas as coi-

“sas lindas e spaves. Estheta de emocho facil, sabe

o, amar um crepuscule, uns olhos bellos, como um

= sorriso de crianga ou um passaro. E em todas es-

", 848 coisas ameoraveis e toernas encontra sempre

= wm meotive de arte, Que a sua poesia engrandece.

d Aguil vemos Adelmar Tawvares, num dos seus mo-

- mentos de ternura compassiva: — na sala de Jan-

#= tar de sua residencia, contempla uma ave de sua

F:i‘ predilecgdo, ¢ que, si ndo & bem podia ser o spas-

Quando ew morrer, leva a covn,
Dentro do mew coragdo,

O suspiro de uma trova,

E o gemer de um wvioldo.

Deus te dew olhos bonitos,

Foi para olhares os meus,

Que sio feios, ¢ sio trisfes,
Mas tambem dados -por Deus. ..

Nio opino, nem me metio,

Em briga de namorados,

Que elles, hoje, estdo brigando,
E amanhi, ‘stio abragados...

Ha certas vidas na Vida,
Que a Morts seria um bem,
das até a propria Morte,
Se esquece dellas tambem. ..

(oracie, fonte da Vida!
Da Vidd, a propria razido,

E ha tanta genle que tve
A Vida, sem coragio. ..

saro azule, de Masterlinek — isto &, a felicidade
L'ua:a que se ndo encontra na terra. Enriguecem
ainda esta pagina as lindas trovas gque Adelmar
Tavares sscreveu especialmente para o FOMN.FOM.

Vi, heje, uma arvore velha,
Toda coberta de flor,

E me lembrei da minh’alma
Chein de somhos de amor. . .

Fém. os teus olhos escuros
() escuro da Ave-Maria.

Eu penso que esses teus olhos
Sio os de Senta Luzia. ..

“0 Mundo é o mestre da Vida™
Dizia wum Pae-Jodo gque eu tive.
— (lada um de nds vé o mundo,
Conforme o vida gque wvive...

So peco, o dia em que ew morrd,
Faga uma noite de lua...

Todo troveiro deseanie!

Todo vislido saie d rual

ADELMAR
T AVARES
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MNATACAD

Encerrou-s8 brilhantemente a tem-
porada de natagfio do Rie de Janeiro,
no corrente anno. As ultimas provas
foram realizadas no ultimo dominge,
na engeada de Botafogo, perante
uma assistencia fina e distincta, que
acompanhou com. intoresse o desen-
rolar do concurse aguatico, no qual
tomaram parte nadadorées ¢ nadado-
rag pertencentas aos clubs de rFrega-
tas cariocas o fluminenses. Foi uma
linda ¢ ecmpolgante festa, re-.-“.|i;:1-:i:1
pela esplendor da tarde de sol e pelo
comparacimente das altas autorida-
des, repréesentadas ot pessoalments,
comio o fer o~-ministre do Trabalho,
dr. Lindolfo Bedier, que ahi apparece
entre outras figiiras de destaque que
ee achavam ne pavilhie de regatas
da praia de Botafogo.




Flagrantes da linda festa aquatica
gue fcl o concursoe de ancerra-
mento da temporada de natacgao
do Rio de Janeiro, realizado do
mihga witiimo, ra enseada de Bo.

tafogo

POTENGY
POTENGY & o nome do grande rio da minhg te€rra, & o portoe
ia minha eldade, todo e reade de morros pro liedo porte e

lado do sul. .

¥ cuja tristezan a maioria dos poetas dagul 1dm
cantado : Potengy de magoes e soudades; Potengy de Twar
saidoso @ Potengy refliectinde wm ofo de estrellos tristes. ..
NAo o olharam of nossos poelns com os olhos alegres como
LARLO - Elle ¢ o rlo de grande sol, cheio de em-
tdas, cheio de navios gue entram ¢ sahem
Ellsg & o ri anchas de apitos estridentes
st lantic s cargueiros sizudos ¢ fume-
. amplo, lindo, o as victoriosas de hydro-
descancam das viagens ntescas, de continente &
J::I||.1-I & o rio alegre dag regatas, .. Hio clare dos hiates
engalanados nas festas dos Hels Magos... Dos boteg velel-
IR &M serénatas. .. I unea me levow fGra da barra
o grande Mundo 14 longs, mas
i fies fortes dentro de minha pe-
— Wiatal, == JoRGE FERNANDES,

quena & linda cidade natal...




O CAMPEOMNATC DA CIDADE

il a L B

Azpectos dos dais Jegos mals ||'npﬂr‘
tan domingc passado:
Vaeco-Flam

o do
engo, no stadic de Sdo
Januario, ¢ o do Botafogo-Bangd, no
campo doste, na estagio do mesmo
nome. Foram os dois encontros que
mais interessaram os admiradores do

il football.




8 quarta
M carte perfumada — a

8 qas coisas,

INHA prineezi-
nha distante —
A einza da tar-

de que desce sobre a

terra, @ encher de quie-

tude ¢ de paz o alma
immensa e mysieriosa
vela, tam-

hem, de melancolia e

™ J¢ saudade, o ambiente

do meu gquarto de so-
litario.

E, nio sei porque,
hoje mats do que nos
outros dias, angustio-
me, afflige-me esta so-
lidao.

Pela terceira, pela

rez, releio sua

wltime que me envion
E sinto que sua alma,
coraedo, que
0 Sew ser, que

e seu
todo
vocé toda palpita e vi-
bra nestas linhas que
reflectem ¢ frahem a

sua inquietagio infe-

rior.

Sua inguielagdo. ..

Sim, minha prince-

zinha distanfe: a in-

8 quietacdo que . traba-

the e faz soffrer sua
almae de "'sehmgm-
nha" eivilizada.

Que Lhe dizer, porém,
hoje, guande, tam-
bem inguieto, sob a
tortura do mew aban-
dono, do meuw dsola-
mento, ew me sinto tdo

FOM - FOM

pequening e tio care-
cide de conforte e de
carinhof

Mas, do conforte das

cengdo de amor do seu
beijo guente. ..

Por gue a minha af-
[liegio, por que a mi-

Senhorita Heloisa Migou, gentil figurinha da nossa so-
ciedade e artista de brilhantes predicades, gue ainda ha
dias sobresahiu, pela suvaTgraga e intelligencia, ma re-
presentagdo da pega «Mocidade, Jazz ¢ Aomance...#, de

autoria do escriptor Walter de Sequeira, e

e levada a scena

ne festival em beneficle da Casa do Estudante,
ne Trianon.

suas palavras de ler-
nura, do carinho das
suas mdaos macias e fi-
dalgas, da caricia da

{Photo Febus)

nha inguietude,
que a tristeza
e foda SENSACA0

de abandone e de des-

por
ieenlee

exta

] —

tudo, nii-
princezinfia

tante, sdo sawdades de

Lmra. —
nha dis-
voeéd, esta louca e an-
gustiante saudade de
que vive — ha fanto
tempo ja! — o nosso
amor, cheio de infinilo
exallagdo
mental,

e de senti-

E 36 disso, por-
que atravis da distan-
cia, que é
saudade”—numa phro-
se feliz de Joido Ribei-
ro — & que
g ocantam os rythmos,

Wi

a alma da

vih v

profundes e desorde-
nadog, do ROSEe daor.
Mas, nio fique tris-
te porque a esta mes-
ma dislancin que 108
.'\'l':Jl.I-{IFI'T. -"I'I'll'-"-’i'ﬂ,. f]!:"!-’f'ﬂl”"
as  primecias de
felicidade que se an-
RUNCIE,
cisa, nel mezzo del ca-
vida.

erin

ainda impre-
min de nossa

E wveju,
apesir de

agora, se,
foda a mi-
nha solidido ¢ de tode
abandono, o
fonfe da minha espe-
range ainde sabe on
para voce,

o el

nio cantar
levando qo sen coragno
de “selvagemzinha™ a
gotta dagua fresca ¢
erystalling que foz a
festa e a harmonia de
minha consolagdo in-
terior. ..
HeLiaxTHO
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“Liamour faie gonger, vi-
vre et crolre!, . "

Oufrubre, 24 — Inguie-
tagio, Tumulto., Incorte-
g e Interrogaches.

O amor tambom  estd
subordinado Az cerises da
nogea vida, ds incertezas
da socledade. No smtanto,
outubro & o mez das ne-
blinas, das coisas lyricas.

Uma separacio, mesmo
curta, & um hyphen risca-
do entre duas glmas gue
e Amam. Outras vezes &
uma  reticencia afflictiva.
sSaudade.

Degemlbiro, Natal — E'
préeciso niio confundir um
amor ocom uma affeiglo.
Um  amor tem mauoito de
soberano, de gran
pathetico. Pdde ir da co-
vie 4 tragedia. BE
e dos coracies

to=mn. e

media 1
ni €8
AmMorosos & uma especle de
apera. Lambra Wagner,
Verdi, Mascagni... Uma
affeicio & qualguer colsa
menos importante, E° uma
coisp simples & hda: chd-
rL num sorriso, & morre
como um perfume de ale-
crim. B' suave, B' quasi
ingenua... E' uma sere=
nata de Schubert. Lembra
Je t'aime, de Grieg. .. To-
gelli, Massenaet, Chopin.
TUm dia, gquands o ge nte
se faliga um do outro, nfio
mata, como no amor; dig,
apenas, como o exige uma

FOM - FON

O preco de “FON=-FOM"

IVERSAS reclamacoes, notodamente
do interior, ndg 1@m chegado o pro-
posito do preco de venda avalsa de

PN -FON, que continfta a ser de 15000
pura toddo o Heasil,

Attrvibulmos essas _estranhezns  on  csses
justos protesios dos nossos leitores ao facto
de terem alguns  collegas  illusirados au-
gmentado o sen preco. Naturalmente, al-
guns revendedores da nossa revista, apro-
veitando-se  da clrowmstancia, alids, com
evidente falta de escropulo, guizernm in-
guiciar o mundo pacifico dos nossos ami-
gos leitores angmentando, tnmbem, § se-
melhanen dos ontvos collezas em quesiio,
o prece de PON-IFON, mas augmentando-o
por conta propria - o sem prévia antor
cio desia Empresa, que nio elevou, nem
pensg cm clevar, apesar da crise, o praco
este semanario, i )

Assim, pols, FPON-FON manici o sen
preco antevior de 18000, sem prejuizo al-
gun para os sgos leitores, por isso que o
s nmmners de paginags continda o mesmo,
continiin o mesmo o sen papel, ¢ 4 sua fei-
cito Hterarvia e ardstics niio mudou em vir-
tude da altn execessiva do ensto do material
necessarbo 4 sun conforcio,

Faremos csta  declaracae para que  o0s
nosses leitores se previnam contra ahnsos
que nio antorizimos & que =6 nos podem
trazer aborrccimentos o prejuizos,

Os nossos agenies revendedores espalha-
dos pelo Brasil adguirem FON-FON o
preco gque s permitte vendél-o, com Ia-
cros sufficientes, a 12000 o exemplar. De
maneirn gue nio ha rvaziio alguma  parn
que =e lance mio dessq irregularidade, gue
condemnamos, :

Aos nossos leitores cm geral pedimos
nos  communiguem gualquer elevagio que
porventura sofira o preco do FON-FON
fque adguirvais, alim de goe possamos to-
mar as providencias' que se fizerem neces-
sarvins parn o hom nome o meihor presti-
i desia revista,

ol « Bem impulsocs
“Adleus! Estd tudo acahbg

do. Nio ponses mals em|

mim,” E vem, eruel, a iros
" B

nia : “Sem duvida (rel mor
4

rer, nio &7T"

No emtanto, ¢u proferisg
aquella camarndagem »8

que allude o doce Maurfe
Mugre: a que nada ped
para dar tudo, sozinha. E
espontanea & natural eomg
as nuvens — que nio tim
forma distineta, nem m
delo.

Abril, - 1931 — TUm

anno gue dura §4 a nossm
eaquisita affelciio. Corliba
como estds differente! On.

de¢ a tuan alma Ingenua ef
confiante? Sinto gue n.qt.-'m
desencantada de todo. AtéS
paréce que aprisionamos o
“passaro axul” de Mae-§
terlinek. Ah, si eu aindal

fosse o ten “prince cha:
mant™!... Um dia, to m
dirds, inesperadamente :

&

— Adeus!

I eu responderei, Indif-f

ferenle ou chorando:

— Adens!®

Rolando
L

Dobrel novamente o s

pel  azul-lavande. Entre-
guel-o ao meu amigo, e

commenteél, ©om um  sSor-

riso:

— Maz tu foste fehs
mesmao assim. . .

— Clare. Porque as me-
Thoras affeicdes sfio ag qua
passaAm (Je surpresza., ..

YvEs

0 dr. Marcelo Alvear, ex-presidente da Republica Argentina, de passagem
para seu palz, procedente da Evuropa, esteve no Rio, quarta-feira penultima,
acompanhade de sua exma. senhora. ViaJando no -Gap Arconas, fol o casal
Mareela Alvear eumprimentado a berde pele embaixador da Argentina e pals

representante do sr. ministro das Relagfes Exteriores, em companhia des
Qquaes desceu i terra para tomar parte no almogo gue o dr. Afranio de Mello

Frarcoe offereceéu, no Jockey Club, em honra dos illustres viajantes. A presente photographia foi tomada no terrac?
do Jockey Club, antes do agape, & nella apparecem o dr. Marcelo Alvear s senhora, ladeados pelos ministros Afranis

de Mella Franco e Lindolfo Collor, embaixador e embaixatriz Mora ¥ Araujo

demals convidades do chancellir

brasileiro, entre vs quaes figuravam os nossos confrades Dupuy de Lome e Henrigue Hasslocher, representantel
recpectivamente, de «La Prensa» & de «La Nacidns, de Buenos Aires,




2 - D38

lilrsr;g
b,
g &
n iro.
T

aferi
pem g
Lurice
pede,
a. B
COIn
y tém

mno-

Um
nOss,
rrina,
1 On-
A @
eatis
. ALE
108 68
Mas-8
g il
char-

7]
- S
11 el
1
€ [y .
u. A

ndif- - g

A Arzistencia Dentaria Infantil aZeferino de Oliveiras, de que & presidente o professor Fre-
derico Eyer, promoveu, a 21 de abril ultimo, uma bella ¢ expreéssiva festa commemorativa do
sexto anniversario de sua fundagio. Constou a mesma da distribulgio de presentes &@s criangas
matriculadas naquella benamerita instituicio, que'tantos e tdo bons servigos presta 4 infancia
pobre do Rio de Janeiro, A iniciativa desse gesto de philanthropia partiu das «Damas de Bon-
dades da Assistencia Dentaria Infantil, entre as gquaes figuram madames Gondolo Labouriew,
Alfrede de Paula, Gustavo Barrozo ¢ Annita Magalhfies, A festa foi honrada cem a presenga
da sra. embaixatriz da Italia & da senhorita Yelanda Pereira («Miss Universos), que guizeram
desta maneira prestigiar a grande obra que, serenamente, sem alardes, realiza a Assistencia
Dentaria Infantil «Zefering de Oliveiras.

TLIGRANAS Plug PMoppressenr est vil, plug 'escla- isgo, nio meds os perigos e niio con-

[ve est infame, ta o= obstaculos, Atira-se 4 luta e

E Comao corollario do pensamento ce- obtem a vietorin on sosscbra no so-

e de que cadag pove tem o gover- Porgque nada justifiea que o indi- erificlo al. Até o guicidio & pre-
e MErece, AUCEEM 08 VErsns nAD viduo =g delxe escravizar & qoe o8 ferivel & ravidiio.

nos celebreés de La Harpe: povos nio réeajam’ econtro aqguelles Qe ok que unicamenie a bastar-

1 ; pgmagam. A reacglo individual ] da alma permltte gque os domi-

fais s'ls ont tant osd, voOus ores u collectiva & um acto quasi ineon- nios absolutosr ge firmem sobre o8

[onur permis: apiente do caracter ferido. Ella, por mens isolados ou sobre asp nagoes

3 e

e e A e el e i e g i Pt

As criangas presentes 4 festa de anniversario da Assistencia Dentaria Infantil «Zeferino
de Oliveiras.
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VTNDG do =eu sertio
ardente, onde co-

nhecfira a pobreza
e o desconfirto da or-
phandade, o homem soli-
tario chegon, um dia,
trazido peln mio pater-
ternal de um protector
abnegado, ao tumulto
deslumbrante da metro-
pole. Millionarie da in-
tallipencia e do sonho, o
destine 1he déra, tambem,
um eoracho feito para o
amor & a bondade, au-
gementande assim o pa-
trimonio da sua desven-
tunra. Um cerehro  de
ouro, pesado e lnminoso
como o daguelle tortura-
do de Daudet, de nada
Ihe servia na angustia
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(A memoria de Hermes-Fontes)

da sua miseria material, ©

lem  intencionado e in- !
genuo, elle confiou, no
emtanto, na rigueza de

veneldo,

0 homem solitario eon
tinuou
olhar a vida com a resi-
enacio & a ndulgencia
dos que niao sabem odiar.
Dissimulande a sua in-
quietude interior, elle
tinha, nas suas
mais amargas, nas suas
horazs mais estéreis, a
serenidade dos gue nfo
g8 rebellam contra as ir-
reverencias  do
Era com
piedade que agradecia o

bem e o mal, sem saber [T

distinguil-os na sua se-
mellhanca humana. A hy-
pocrisia dos outros nio

T

R

i

placidamente a |

horas '

&
mundo. |
um sorriso de &

lhe alterava o rythmo do |

coraciio. Distribuia  af-
fectos sem pPesar o mere-
cimentn de eada wum.
Alinal, todos eram filhos
e Deus, e seus irmios.
Havia temperamentos di.
VETE0E, mas ndo
haver sentimentos.

devin |

Nem por isso, entre-

, tanto, o homem solita-

rio deixoun de o

ger. Seus ami-

. pos verdadeiros

eram poucos ©
.: . menos ainda oz

= "' que o compre-

= hendiam. Inge

—— nuamente, ell:

aereditava n:

&
o
e

e
R

gen cerebro. B trabalhou, f-,
E soffreun. E suppoz ter |
K

o

i

~ Tl b T o




patima de muitos que
portejavain o soa talen-
tp =6 para prestigiar a
propriz mediocridade. In-
gennamente, elle se dei-
wava embalar pelos fin-
gimentos e pelos applau-
sps da sua platéa. Nio
fosse elle poeta, o ho-
mem solitario! Pdeta e
gentimental.

Maseldo para amar,
nunca tivéra a caricla de
nm affecto. Nio sentira
nunea 4 ternura de um
coracio. O amor fugia-
Ihe sempre, quando elle o
procurava. Cédo, perdéra
a mie. E, perdendo-a,
perdéra a sentinella da
sua felicidade, Mal entra-
va no mundo, ia logo en-
contrando a hostilidade
de mundo. Para os seus
aonhos de artista, para a
apa sensibilidade de poe-
ta, para o8 seus anseios
de amoroso. Para & sua
propria bondade, que foi,
taivez, a maior inimiza
dos seus desejos in-
gatisfeltos.

() homem gue cres-
ep sem o deasvelo do
amor materno & um
homem infeliz. Ha
de ter, eter-
namente, na
vida, o sup-
plicio da so-
lidfn. Ta de,
plernamente,
andar sozi-
nlio, porgque
Ihe falta
a companhia
mais  since-
cerd, que ge-
riv capaz de
levar ao ea-

crificio a nobreza da sua
missio.

0 maior responsavel
pelos fracaszos do homem
solitario foi a sua or-
phandade prematura, que
alteron a
a fatalidade do seu des-
tino. Si elle houveszse ti
do, desde pequeno, a ven-
tura doee de um heijo
materno acompanhando-
Ihe o desenvolvimento
material e espiritual, de
certo fodra menos infeliz.

Mas, o homem solitario,
que tanto amour o amor,
nunea receben delle o
premio da sua dedicacio.
Pela noite da sua vida

passon, uma ves, a lus
de um sorrizo feminino.
Uma mulher bonita e

moga prometien-ihe a fe-
licidade. E elle, que em
tudo acreditava, tamhbom
acrediton nessa mentira
rutilante do ew le amo.
Acompanhou a miragem
daguelles olhos negros e

rota e marcou

1

dagquelle =orrise cbr de
eEperanca e de amor.
Flecou perdidamente apal-
xomado. Tambem elle,
atormentado  pelog des-
enganos, vivendo embora
enganado, nunea vislum-
brira, no sen deserto, o
oasis de uma esperanga.
Fai até onde o attrahiram
agquelles olhos e aguelle
gorriso: ao casamento.
Comecon ahi o sen cal-
vario., Até entfio vivéra
num mundoe espiritual,
com & harmonia dos seus
versos guebrando o sen
silencio & o esplendor do
gen genio illuminando a
gua soliddo. A indifferen-
¢n alhein nfio lhe aun-
rmentava o soffrimento.

Estava acostumado =z

O casamento trouxéra-
Ihe, porém, com as de
cepcdes ¢ o8 desalentos, o
verdadeiro sentido da
realidade. Aquelles olhos
negros e aguelle sorriso

cefbr de esperanca e de

amor ndop passavam de
visdes do nada, creadas
pelo =eu grande desejo
de ser feliz. Suaves men-
tiras, gque o tempo apa-
gara como apaga tudo o
que nido tem o sinete da
ginceridade. A esposa
queria apenas um marido
para custear-lhe as ten-
dencias deshonestas. E o
homem solitario, assim
acompanhado, sentin-se
mais solitario ainda. O
amor, deeldidamente, nio
queria saber delle. Suas
tentativag para alean-
cal-o  haviam resultado
gempre inuteis, Elle nas-

(Concltie ne paging 36)
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A TREAGEDIA DO HOMEM SOLITARIO

POR MARTIHS CAPISTRANO
(COHCLUSAO)

céra mesmo para a solidfo. Nas-
céra para viver eternamente gh &
sternamente desgragado. Surdo e
feio, pouco lhe adeantavam a lu-
cidez do seu olhar & a belleza de
gen eapirito. Tudo gscarnecia delle.
quando a sna indulgenecia aca-
riciava as ingratiddes doz outros.

Tude Ihe fugia: o amor, a feli

eldade, a gloria, a justiga. ..
Sempre reslgnade, sempre ap-

parentemente sereno, sempre af-

fectuosamente hom, o homem so-
litario comprehendia o sen destino,
e sorria. Sorria para nio chorar.
Porque de momenio a momento

A

O dr. Adolpho Bergamini, cuja actua.
gao dynamica e constructiva a fren-
te da Prefeitura se wae notabilizan-
do por uma seérie de iniciativas, ver-
dadeiramente benemeritas, acaba de
inaugurar o Mez do Alcool-Motor.
Com a sua iniciativa, o illustre pre-
feito-interventor nio sd estimula a
industria mnacional de combustivel
mas ainda favorece a classe laboriosa
dot achauffeurss, determinande a
venda mais barata dessé succedaneo
da gazolina. Mos dois aspectos repro-
duzides nesta pagina, vemos o dr.
Adolpho Bergamini, no acte da inau-
guragie do primeiro posto de abaste.
cimente de aleool-moater, no angule
formado pela rua Frel Caneca & ave-
nida Salvador de S4. Provocou, come
era de esperar, os maiores louvores
mais esta excellente prova de zelo
administrative d& grande pelitico e
parlamentar gue governa o Districte
EFederal.

ficava maior a sua angustia in-
terior.
E seu tormento foi crescendo,

foi erescendo. ..

O homem solitarie amou, soi-
freu, perdoou. Fez o bem em troci
do mal. Acreditoun na lealdade doo
homens & foi pelos homens enga
nado. Quiz loucamente a wma mu-
Ther que nfio o quiz, Lentamente,
dolorosamente, as proprias illusdes
inm-lhe fugindo. Hestava-lhe uma:
a wvida.

F. antes que ella o deixasse,
como as outras, elle a abandonou.

Fol sd por lsso gque o homem
golitario se matoiu.

im. |

Coiles Rubens, nogso collega de

prenca, acaba de ger empossado na |
cadeira «José do Patrocinios, da
Academia Carioca de Letras. Mas

nig & sb por iszo que Carlos Rubens

se destaca em nossos melos litera-
rios: &, sobretuds, pelos seus livros,
gque tio bem foram recebidos pela

critica, & em culas paginas o fino
sconteurs & chronista =e revelou um
artigta de prosa limpida ¢ elegante.
O nove soademico foi recebido pels
padre Assis Memoria, que & um ou-
tro espirite ecintillante.
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inquieta

[ndia Ndo € apenas

/ pma voste cxlensdo do
wra onde impera, hoje, o
gpirito ulilitario dos que a
nguistaram.

Wio se pense Qe 0 8CH
wagsado  de  glories  morren
sare @ alma do sen povo.

subjugade, ella ndo sc
orhmette som protesto, e o
coragio  dilacerado dos sous
thos 8¢ inguicte ma  ansi
e liberdade,

B pare @ condguista da Ti=
nerdade o India ndo carece
somenite do apoio dos aridas ;
ella precisa, antes, qa poli-
vra quente e wvibrdtll de win
axfolo que fl'ti'e" an SN Co-
Fa .

Malatma Gandhi appare
crh RO momento  propicio
wira aperar o milagre de wm
pove redimido de aviltente
capltiveira.

E o verbo de Mahatoed
trandhi, evangelizador, con-
e o India pora a estrado

:: lnrga da liberdade que ella
1as gquer, que elle terd, quendo

¢ EFgUEr cOmo wm 8¢ corpoe,
Ferenlea, guebrando as alge-
mas gue trax nos pulsos.

do movimento britanmico, Mahatma Gandhl,~falando,
gresso Macienal Indiano, sabre o acecordo com Lord
agontecimentos naguelle paiz. Em baixo, a cabana
por alle proprio construida no sHarchandrai Magars
ximas sessfes do Congresso Macional Indiano, gue de
entre o governo inglez & o grande patricta. Dentro
Gandhi & um homem simples, que gh tem u

Esta pagina focaliza dois aspectos expressives da Ind
pels micrephene, aos delegades do Con-

e

ja de hoje. Em cima, & granda sleaders

Irwin, ratificado em wvirtude dos ultimes
onde reside Mahatma Gandhi, & gue fal
. 'a cidade onde serdo realizadas as pro-
cidirio, amigavelments, os termos da paz
da cabana ndo ha mebiliario. Mahatma

ma présccupagdo: a liberdade de sua terra.

—
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“A Victoria do Feminismo’

Benedicto Mergulhaos, nossa collega
de imprensa, & um espirite Joven e
original. Dahi, sem duvida, o motivo
por cue o geu livro de estréa — «Ha-
mo de wurtiga=, revela um tempera-
mento wivide, uma moecidade lumi-
noga & um estylo trepidante, & que
o aponta como um escriptor moder-
no, perfeitamente do seculs. «Ramo
de urtiga» & um aeido, ironico, mor-
daz., Seu autor soube plasmar, no
emtante, as suas paginas em chro-
nicas leves e rutilantes. E nisso &
fque esta o seu merito.

AJ mulher contemporaned, que
g nda €, ¢ munca o foi,
para lhe fazer a justica
devidae — agquelle “animal de ca-
bellos compridos € idéas curtas’,
@ que g referiu, irrevereniemente,
Sehopenhaeur, actba de consa-
grar um illustre escriptor patricio,
& e guerido amigo, Adonias
Lima, wma obra de allae erpressdo
gocial ¢ da maiz palpilante aclua-
lidade.

A Victoria do Feminiamo, tendo
como sub-titulo — O problema se-
xnal — & de fecto, wm livro de
sensacdo. Trabeiho meditado de

sociologo, nelle o distincto escri-
ptor cearense aborda todoz os as-
sumptor mais  esfreilomente rela-
cienados com a gituagdo e o8
interesses da mulher na sociedade
moderng. B fil-o com desassombro,
defendendo sew ponie de  visia,
parg chegar dg conclusdes de or
dem geral em que objectiva sua
these gue, & primeirag vista, para
os espiritos menos cullos o Cas

0 dr, Adonias Lima, illustre socio-
loge e escriptor -patricio, acaba de
obter werdadeire triumpho literario
com a recente publicagio de seu no-
tavel trabalho — «A Victoria do Fe-
miniemos (0 problema sexual), edi.
tado pela sEditora Modeérna», & que
g acha exposto nas wvitrines das
principaes livrarias desta capital.

murramente conservadores, poderd
parecer audaciosa ¢ irreverente na
st finalidade moral,

Estuwdando a constiluicdo ¢ evo-
luedo da fomilia atravds das ida-
des, ¢ em torno do casamento € do
problema sexual, gue he ¢ correla
to, que o illustrado sociologo bro-
gileiro focaliza e fize os pontos
principacs do seu notavel traba-

iho, parae condemnar como jfalhg

nos geus objectivog, € nocivo, mesd

mo, o ergenizacioe social contem
poraned, aguelle instituto.
Dejensor estrenug da  cmance
pacido de mulker, por ecwjos direi
tog propugna com enthusiasmo, o

autor de A Victoria do Feminismo, |
negse preciogso estnde de sociologie

applicade, ontiyse o situacio do

Mesina, com segurance de cullure
¢ apudeza de golpe de vista psycho

logico, dos primordios da organi
zagdo social wmais rudimentar «
gpocae  actual, para, por uwltimo
encarar o problema do amor —
come  sentimento affectivo, come
erigencia organica e como erpres
so social da maiz alla relevancia.

(Conchie na pag. seguinie)

O tenents Gilberto Marinho, pelis
guas altas qualidades de espirits
conguistou a sociedade paulista. Tri-
ta-se de uma figura de eleigio, pos-
suidora de cultura e que se destaca
pelo brilho pessoal e nobreza de atti-
tudes. O tenente CGilberto Marinbo
faz parte da casa militar do actuil
interventor de S. Paulo.
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O Touring Club do Brasil promaoveu, guarta-feira penultima, em sua shde soclal, uma reuniao
de [ormalistas para se tratar de assumptos referantes ao turigmeo, de gque aguella associagio &
orgio auterizade entré nis. Na ausencia do presidente do Touring Club, dr, Oectavio Guinle,
impedide de comparecer i peunpido, foi a mesma presidida pelo dr. Cerqueira Lima, vice-pre-
sidente, que ExXpoz ags jornalistas oresentes os fins daguella entrevista collectiva, dando, em
geguida, a palavra ao dr. Edgard Chagas Doria, secretario, o gual procedeu 4 leitura da expd-
sigdo que ali seria feita pelo dr. Octavie Guinle, si 5. 8 nao astivesse ausents. Usaram ainda
da palavra o8 ROSS08 confrades Berilo Newves, Aureliano Amaral, Pinto Balsenmdo & Mobrega
da Cunha, os tres primeiros suggerinde medidas que o Touring GClub poderia aproveitar, e o
ultime, interpretando os sentimentos dos jormalistas que all se encentravam, no sentide de
offerecer a cooperacio da imprensa carloca para a obra patriotica em prol do desenvolvimento
do turizsmo nacional, em bba hora iniciada pele Touwring Club do Brasil.

i Demonstrando o completo fra-  sociedade contemporanea — ¢ 0
o ¥ easse do cazamento, conforme ¢ que elle chome gSmonogamio Hi- ceggo de Horaric @ ¢ uma obra que
instifwido actualmente, Adonias vre® — coisa muito differente de a malher moderng deve procurar
Lima preconizs wma nove moda-  GIMOT... tivre ou, melhor, de poly-  conhecer.

lidade de unido, capaz de resolver gamia livre
gquestdo da vido affective na

o Brasil inteire conhece & admira, porque elle &, sem favar,
uma das figuras illustres das nossas letras — Berilo Meves seguiu, guinta-feira penultima,
para o Rio Grande do Sul, mao no caracter de gscriptor, mas, apéanas, ¢omo o tenente Berilo
Meves da Fonseca, do corpo de savde do Exercito, recentementes transferido, por acto do sr.
minigtre da Guerra, para o grande Eztade do sul. 0 embarque de Berilo Neves, apesar do si-
gillo de que foi cercado, per vontade e modestia desse nosso brilhante e gueride confrade, teve
grande concerrencia de amiges ¢ collegas do autor de =A costels de Addor e de «A mulher
& o diabos, oz quaes guizeram, assim, prestar uma homenagem ac talento & 4 bondade de um
dos mals clares espiritos da geracdo moderna.

Berilo NMewves, o suave ironista que

titwird, de certo, wm grande swe-

A Vietoria do Feminismo, cons- Max Lixpen
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EI{A um cavalheiro per-
feito, de habitos ele.
gantissimos,

Nao faltava fiz reunites
chis., e parecia até gue
tinha a wvolupia de se
fazer passar por coronel.

Essa fama devia re-
pousar em razdes solidas,
porque elle vivia sempre
cercado de mulheres hor-
bholetas & tinha um =or-
riso para todas.

Entretanto, com a re-
volugio, o nogso herde
ecahin do alto pedestal
gue havia galgado com
relativa facilidade.

Nio gue tivesse talem-
to ou gqualidades para
tanto, mas porqua pos-
guia bons padrinhos e
gubin como sobem oz fo-
guetes, com ruido, para
SEPOUCAT DO ASPACOD. ..

0 eavalheiro tambem
estoirou, desfazendo-se no
ar a sua fama de homem
L.

Hoje, gque resta do
tempo antigo, dos bhons
tempos que nido voltardo
maig?!

Nada.

Ellas fogem
¢ aproxima,
ragio. ..

Dizem gue elle fala so-
zinho, agora, pelas ruas,
O que & um pessimao
symptoma.

E, como naoc ha eape-
ranca de empregos ta-
cels, mantidos pelas ar
cas do Estado, elle pederi
acabar os sens dias como
hospede official de um
palacio amarello gue
existe 14 para as bandas
da praia Vermelha...

Pdde ser até um bom
negoclo, nos tempos que

mal ella
e C0m

LOrreIm.

ELLA vae vivendo o sen
lindo poema de ter-
nura. ...
Crianca, sem suspeitar
a maldade dos homens,
pensa ter encontrado o

.geu  prineipe encantado,

que a conduzird, pelas
egtradas floridas, ao seiy
da felicidade absoluta.
Por isso, a menina, de-
pols das aulas, corre sem-
pre ao encontro do rapaz,
para o hahbitual passeio
a pé pelan extensio da
dezerta avenida. ..
FPasso middo, para
render o passeio e, natu-
ralmente, confidencias en
trecortadas de juramen-
tos de um amor eterna,

C0Mmo NMog romances. ..

Depols do passeio, =lla

FON - FOM

toma o bownde em dire-

ccio ao bairro aristocra- -

tico da cidade, e elle ro-
ma para casa, 4 para
além do Mangue,..

Mas, o rapaz bem po-
dia desistir da sua icia
aegio, emquanto a coisa
yvae em l_:l]l'!'l-?:_:ﬂ.

Illudir
com tass

uma erianca,
requintes wa

FOLK-LORE

2

o zorte, deitzando 2
pobre crianca cm paz.
E si desprezar o nosso
conselho amavel, vag
zentir quanto & doloroso
o castigo que o espera...

) illustre burocrata pas

sou por grande susto
ao ouvir diseutir os cdr-
tes provaveis da sua re-

MUSICAL

Heckel Tavares, gue & um dos nosses mals Yestelados
compositores, gozande, pdr isse mesmo, de grande pres-
tigieo em nosse munde musical, vae realizar, hoje 4 noite,
no theatro Casino, um recital de cangdes brasileiras so-
bre motivos regionalistas eolligides durante sua recente
viagem ao norte do paiz. Interpretari as producgdes de

folk-lore musical de

Heckel

Tavares a senhorita Elisa

Coélhe, que acompanhou o compositor na sua excur.
sdo artistica e tem uma linda woz, varias vezes admi-
rada e applaudida pele nosso publico. Heckel Tawvares
deverd regressar ao norte, dentro de alguns dias, afim
de continmuar, ali, o3 seus estudos de folk-lore musical.

maldade, a frio, ¢ mais
do gque peeccado, porque
redunda em verdadeitro
crime.

One pretende o rapaz?!

Bem sabe o que deve
fuzer depols deste ser-
min  altamenie morali-
zador. ..

Mriia-ee em casa coln
a espesa, digna de me-

particio, Nio que as
medidas discutidas vies-
sem attingir a sua impor-
tante pessda. ..

Mas, € gue ha coisas
na vida com as quaes a
gente se acostuma, sendn
fuasl impossivel dispen-
sfil-as quando suppde que
egifio  incorporadaz  ao
icgsn  patrimonio.

2=-5-1m

Assim, a ameaca :Ell
pairon sobre a cabecing .
de certa dactylogran
deu caunsa aos sobroan's
do  fazedor de officis
pois seria uma perda |
reparavel para a reps
tigio, si a prestimo <
anxiliar fosse manda
descansar em casa...

Ella ji conhece hat'
toz, costumes, do queri’
chefe, e até decifra 3
minutas escriptas e
pessima  calligraphia,
maneira gque nio péga
servigo. . .

5i a rapariga faltass
estava o homem perdid
porque nunea enconirs
ria ontra anxiliar eon
tho ricos predicados..)

O susto foi grandg
mas passou.

1
0 buroerata pdde cu:_‘%
3

tinuar a dormir na
particfio, esgueecido ded
encantoz do lar, pnrqu{j
0 Estado ¢ generos)
mesmoe a bracos com i
falta de fundos.
Felicidades. ..

A
i
3

MADAME arranjon un

brinquedo  divertide
com o pretexto doz ba
nhos de mar.

Invariavelmente, apps
rece acompanhada doi)
filhos, mas estes nfio ser
vem de empecilho nos
seus largos exercicios de
sob as vistas do guerids
¢ prestativo professor. ..

(s filhos, emguanto rz
pousym deltados na arels
fulva, presos ao regimsn
doz banhos de sol, 2dr
liberdade & mamiesinl
para esquecer as triste
vag do lar, o que ella [«
mergulhando o corpoe
brancoe na espuma das
ondas. ...

E madame, entregue at
encanto da palestra 1;
companheairo de todas =
manhis, esquece os 7
lhos, nio percehenco,
outrozim, que ali estis
hanhistas curiosos, bishi
Ihotando a vida alheia...

A maldade humana nio
poupa a attitude de me|
dame, por uma simpls:
razio. |

Tanto  ella, como o
companheliro, jo estiio 1.2
idade de ter juizo...

Entretanto, amhbos €&
tho fazendo concorrencs
aos jovene banhistas, es
quecendo-se do rTespel ¢
quz devem a si proprics

Madame parece gue f
de ecireo. ..




Em acglo de gracas pelas bodas de
de casados no dia 25 de abril finda, oa filhos do casal Evalde Augusto Fer-

cinccenta annos
reira-sra. Joa

ra
dos Militares, missa solenne, que teve a presanca de g
da familia Ferre

FOM - FON 4] —

ciro de seus venerandos progenitores, que complataram

Caminha Ferreira mandaram celebrar, sabbade ultimo, na egreja da CGruz
rande numers de amigos e admiradores
ra. Wa noite do mesmo dia, ¢ casal festelado offereceu, por ssae motive, re-
4s pessbas de suas rolaghes, em sua residencia de Santa Thereza.

cE;:::iD

FILIGRANAS as havadeiras mascam o betel ¢ no Quandos, nog nNOs30s dias, as girls
Levante as alméas chupam o mastl- yan ki remoem as pastilhas de chi-
Fudo nos habitos dosg povos repre- gque de Chios: as floridianas esmaga- ekief, miioc pensam gue revivem um
genta uma tradigio. Nada na suf v com 0% seos dentes dz2 umae al- ostume indiane ¢ que ha quasi dols
g apparece que nio venha do pis. vura nzulada lagrimas de resinp ou seculos as ntemporaness de Atala
sidn, Chateaubriand, guando ne fins rivizes de  libaids, que me H A siam T {loresta & A savanna o
do seeunln XVIID visitou a America reaerancia da angelica, a da cidreira elias praticam nas cidades dos

fez estan observacio: *Em Bengala, e m da baunilha.” arranha-cf08. ..

O capitio Decio Escobar, ex-inspector das guardas
homenageade por distincto grupo de amigos e admir

no restaurante

—
=il

nocturnas desta capital, fol justamente

adores, que lhe offereceram um almogo

da Urea, no ultime domingo, em regosijo peld sua recente nomeagdo para o
cargo de inspector da Guarda Civil,
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O LLOYD BRASILEIRC E SUAS NOVAS DIRECTRIZES:

FOMN . FON

250k

2

Uma visao do progresso dessa, grande companhia de navega—an

EPOIS que o sr. Mario de Almeida assumin a
D direcgiio do Lloyd Brasileiro, imprimindo-The
nova orientagio technica e administrativa, a
grande companhia nacional de navegacio tem apre-
gentado, acs olhos dos observadores mais pessimis-
tas, aspectos de real e vertiginose progresso, que B¢
desdobra por todos os departamentos daquella am-
presa. Ninguem pdde obscurecer essa verdade olas
i, porque o8 factos ahi estio para confirmal-a
g pir em destaque o espirito de organizacio, de pa-
triotismo e de dedicacio que preside sos actos do
aectual director do Lloyd Brasileiro.
Muitos tém sido os melhoramentos, nio =0 de or-
dem material, sinfio tambem essencialments funceio-

Q@ «Almirante Jaceguays atracando no cde

naes, que o Lloyd ji deve ao sr. Mario de Almeida, 2
E entre esses, & de justiga salientar os que sze
prendem & ordem interna nos navies da compa-
nhia, cufo aspecto, agora, bem differente daguelle
que cffereciam, até ha bem pouco tempo, as unida-
des da mesma frota. O publico, gque via aguillo, e
ouvia, tambem, o8 commentarios feitos nesse sentido,
ji tinha prevenciio contra os navios do Llowd, e via-
Java nelles mais por necessidade do que por prazer,
preferindo os de outras companhias, quando assim p
fosse possivel. Dahi a série constante de reclama-
gies dos interessados e prejuizos para o Llovd, cujo
prestigio, por isso mesmo, decreseia de dia para dia.
acompanhando, ji se vé, a diminuicio das suas ren-
das e consequente desvalorizaciio de sen capital,
Agora, tudo, fellzmente, mudou, E a situacio de
Lloyd & bem outra, gragas ds providencias em boa.
hora tomadas nesse sentido pelo sr. Marle de Al
meida, homem de visfo segura, como administrador
& como industrizl,
Cuando, hoje, se fala em viagem maritima, ja se

o

. bortanto inecontestavel, na gravura que illustra esia

pensa em navies do Lloyd, citando-se NOmes, suges.
rindo-ze preferenclas mals on menos dentro da linhg
de navegagio da nossa maior companhia desse BE
nero. A malioria dos viajantes para os portos bra.
sileiros e muitos para os estrangeiros e vice-versa !
escolhem sempre um. vapor do Lloyd. §

Uma prova? Ahi estd o doecumento phntugrauhicn,ﬁ
I
pagina. Representa a mesma um detalhe da atraca.|
ciio do paguete “Almirante Jaceguay" numa daz do|
cas do Lloyd Brasileiro, no cies do porto desta eapi- Li-
tal. O navio, como se pode ver, vem repleto de pas
sageiros, muitos dos quaes se debrucam & amurada |
do “Almirante Jaceguay”. Em terra, no cfes, tam.|

H

& do porto, e a multiddo que o aguardava.

“bem muita gente aguarda, ansiosa, a atracacio do

©ovapor, afim de abracar os seus, enjo desembarque

em pouco se realizard.

E" que o Lloyd, com a sua nova administracio,
Ji inspira confianca aos passageiros dos seus navios
que, por isso mesme, tém suscitado a preferencia
do publico, do grande publico brasileiro, exigente,
ainda gue educado.

Quando alludimos a publico, incluimos na mesma
desiznaciio commercio e povo, isto € ecargas e pas
sageiros, que todos elles sfio concordes em reconhe-
cer as novas directrizes do Lloyd, nesta hora de re-
formas e recrganizacdes inspiradas no bem collectivo,

A chegada de um vapor de Llayd, presentemente,
constitue, assim, um acontecimento até de alta ex-
presgiio mundana, pele aspecio chie, raffiné que
apresenta o cfes, na hora festiva do desembargue.

Ahl estd o nosso clichd para documentar a nossa
affirmativa.

Seri preciso mais?

Cremos que ndio.

B
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'S SETE DIAS DE “FON-FON" NO CINEM
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Ficou sozinho...

MODERNAS

senhor Tom Ford, proprie- Um film da Columbia represenfado por

tarieo de uma fabrica de *

tectdos, que havia contra- DATSY RUTH MILLER-Ford Sterling-Gerfrudes Asfor
hido segundas nupcias ha-

bin apenas dois mezes, é seduzido nhal-o, mas, ansiose por satis- parte na festa. Eva conszente. Ford
lp seu melhor amigo e freguez, fazer ao desejo do velho clien- evita um encontro com a esposa

] Mack, a participar de uma te, solicita & sua secretdiria, Eva para uma festa na casa de cam-
@%equena farra. Elle nfio conhe- Grant, gue & szeretamente noiva po de uns amigos, pois, assim,
#: nenhuma joven para acompa- de seu filho Ford Yunior a tomar elle pdde satisfazer plenamente a

Situagle embarageosa.
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Elle parecia tomar a serio a comedia.

Mack. Ford ¢ Eva ficam espan-
tados em wer gque Mack trouxe a
esposa tambem, uma senhora sem-
pre chela de dores da eabeca e
de cinmes. Hlla tambem tinha
desejos de tomar parte na “fes-
ta”, afim de conheecr a esposa
de Ford
de Eva com a senhora Ford. To-

A senhora Mack eonfun-

dos comprehendem que esie &€ o
melhor mode de se evitar uma
situagio embaragosa. Vio para o
Café “Rendez-vous." No melo da

-

P

i

hilaridade, a senhora Mack pede
4 orchestra que togue um numero
do senhor e
da senhora Ford ¢ da festinha
que estdo fazendo.

A senhera Ford, nd eampo, ouve
o pedido pelo radio. Ouvindo =z
advertencia galhofeira de nma =e

nhora

esrolhide em honra

ao seun lado, a esposa de

Ford sahe dali ¢ vae até o café

tendez-voug™ 4 prorura do ma-
rido. Neste interim, Ford telepho
noc para o filhe, pedindo-lhe com-

Apanhado em flagrante.

n_ e "
TR

parecer ao café e tiral-os dagne
la triste situaclo, porquanto i
Macks estio ficando exaltad.;
Ford Junior, attendendo ao pedi
chega ao café disfargado em age 8
te da lei seeca. Logo que Top
vé Eva naquelle melo, desiste ¢
plano de prender o bando COm
infractor dda lei e fiea com elles |
Decidem voltar para casa, delxan
do os Macks no Hotel, Minut
depois, chega ao café a senho
Ford, perdendo-os. Depois que
grupo de Ford chega 4 sua rEEi.
dencia, os Macks insistem sobro}

4
a
i
4

wma “farrita”, uma situacio ems
baragosa para Eva. Ford nfio ]'mlir"
revelar a verdadeira Identid:
della, porgunanto teme magoar ;8
seu velho cliente. Pela manbi y
todos vao dormir. Maek havia § !
cado com fome, e desce até g sal |

de jantar & procura de algum all 5 {
mento. A senhora Ford, que havis
desistido de propu]‘a;'“-‘- “maride '_i
entra e, pensando que Mack & um
ladrio, chama a policia. Mack
confunde-n como uma retardatari

da festa e racha a historia toda

0 pessoal em eima, ouvinde uo B\,
barulho estranho na sala de jan
tar, desce; surge uma Interessants

S

[uestdo sobre qual & a verdadeirn
Tom Ford Junior

=alva a situacfiio, annup'’

ezposa de Ford.
entra e

3 - - - = B
ciando que Eva & esposa de Ford
mis. .. Junior.,. O grupo, satis
feito, decide fazer uma bia festa

S L o et

=
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Macill COur Blushing Brides )
lata.rlz .

toda, Produccéao attendin A fresucais b secidy 4o Com:Jerry, Joan Crawford
o un} cobertores. Das tres, apenas Joerry  Connie, Annita Page

¥

nito tinha namorado,
e jangs MEtrO tinha um :pequenino- romance com F}'{-i“k‘-_" I:'U['Dth},-’ Sebasfian
a0 David Jardine, ¢ Franky, com Mar- T

ﬂﬂﬂh"’:': GOIdW}fﬂ tin Banderson, um rapaz gue e¢lla Tﬁl-l",'- RTWDEFE Mon ii'gﬂmlf:‘[’:,-'
" a0 2Rl + I i i @ tinhe 3 T |

pein By Mayer"” - iso el sabia bom! — basiante David, Raymonde Hackelt
Tuniors Marty, John Milia fr

i+ Jerry, - entretanto, & ardentemente L2 [l:"r’ John Milj: FUC ORI
RERLRINGS ’ admirada por Tony Jardin irmfio
S EERY, Connie & Franky, amigns de David, Hla nio chega o ser de realiza ante os olhos deslumbrados
& inseparnveis, companheirns de todo Indifferente ao rapaz, pordm & de toda a nata da socledade, Tony
fiuarto, trabalhavam no importantls- cautelosa. Tony realiza um deslum- 1z o aninhos que alle
imn astabelecimento de Tardine & brinte desfile de modas numa arla- o edntfro do lindis-

ns. Jerry era um melhores tocratica evillas pergg de Nova York, avillas, ma nada
silelos da luxuos a AR ; e Jerry & comparbce, na qualldade ue iss0, porque Jerry sou
nnie trabalhava num srayons do de amodelos, ApHs o desflle, que 8 e mostrar-lhe que, nilo obstante os
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GQue atrapalhagio!

geus modos de joven moderna, pos-
sue virtudes bastantes para dar umaia
ligho e uwma decepclio a gqualquer jo-
ven rieo como elle...

Voltando an sen modesto aparta-
mento, Jerry e 111 para grande
angustin sua, um Dbilhete em gqué
Connie 1he commublen ter acceito a
proposta de David, com guem iria
viver, porque nido estava mals dis-
posia o aturar agquelian vida de tra-
balhos, uma vex gue poderin viver
bem melhor, com  muilo i
forto, mulito mals pra
Conmnie  lhe comimunt
David The nettern  casam
mag  Jerey shende  gque (111
amlga mar wom aguelle PAsso,
para o su ule. Nova Angus-
tim, entrets opprin sl COTA=
o, quando Franky d

a oarta,
ainda, gues
b,

"~ Martin

panhada pelo  ant
Sanderson, ¢ lhe co unlca que seé
havian casado naguelln tardo, o dei-

xaria de ser, naturalmente, a par-
tir daguelle dia, sua companheira de
quarto e... de trabalho, porque Mar.
tin era bastante rico para dar 4 sun
esposa niio somente bons vestidos e
bonitas jolas, mas o descanso por
fque ella suapirava havia tanto tem-
po.., E, a proposito, Franky acon-
selha Jerry o gune abandone aguelle
ar de tanta honestidade e trate Jda
vida. Jerry, bonita como era, ocom
aquelles olhos tio impressionantes,
poderin viver multo melhor se nccel-
tasse as propostas de Tony, que as-
tava tristemente apalxonado,.. Quo
se deixasse de considerngies e apro-
veltagse da vida o melhor que ella
pide offerecer!

Jerry, entretanto, nio 44 ouvidos
a esses conselhos e, sozinha, mu-
dando-s5¢ parn wm apartamento mials
modestn, dada a necessldade de {a-
zer  maiores economias, continia
trabalhanda, evitando sempre o preés-
penca de Tony Jurdine te invade,
potrém, certo dia, o narim onde a
joven s vestla par presentar mo-
delos, & renova os scus protestos da
mais ardente paixfio, Jerry rosiste
mids uma ves, porém, para deses-
pero do joven. E novas vezes elle
The apparece, sem resultado,

Certo dia, descobrem que Martin

2 juntamens=
enche de pro-

de Connie, £m comp-
joven da altn

velyn se casaria

VAae Ao apartaimento d

. 2-5-
A Ama, que nio tem coragem da 8 - %
cevelar a triste verdade. Mas D@
apparece e, pensando que Jerry i
ella hav visto no cinema, all ae8) Y
va para dizer tudo a Connle, & © g3 i

meira a pbr a joven ao par do
havia. Jerry retire-se por moim
e wvolta quande David entra. En
tra  Connie pisada pela de
completamente  veneida. Consclag
portm, e leva-a para o seu mols
apartamento, disposta a fazel-a o
- & alegrin de viver.

B

Mo dla seguinte, pordém, Lem
a cerimonia npupeial de David,
representa tio pnde neon
social, que as socledades de radioc &8
palham, pelas ondas hertzianas,

mails senzacionnes noticins sobr e

andamento dn grande fesia na .

lne da familin Jardine, i3
. . . Ame
Connie, sozinha, no  ApPLTTLE

de Jerry, ouve a frradingho, e, coff ALt

pletamente abatida com aquelle g A

gosto, deixa-s¢ vencer peln idés S8, 10
nistra que fuzila em sSeu Cceras i
morrer! Quando Jerry Pegressi, o unt
contra-a  em estade  desesperad@@hral
v, louca de dir, faz os W b o
s, multiplica-ae em  aCctly

deg, em widencias, para mir (U
o soffrimente da amiga e pr

salval-g. Quando o medieo a ot S
ca de que ilsso serla !l:'.!ru.-sril'.'pl. i
pensa, oni em dar a Connie wgggxcl

L
FHE]
Ig

my
T

, TS WL alepg
I seria |

pequenina
que lhe [aria
g ultima illusd zer David £8
seu leito de morte. LEl'a corre, |
fgeo, 4 evillas, esplendente, Aquss

hora, com A pgrande festa, o oXg8 A
de Tony que obrigue o irmio o ACCEs *
pan Asgglm faz Tony o Jegges I

LS v, por  isso, que David Sl
abeire do leito de Connie e lhe J388

fue 8 ama, que ella nio MorTa,
gque ¢ toda a sua vida...

Connie gorri, feliz, & morre.

Teny- tinha agora, mais do
nunea, exemplos da grandeza e
virtude de Jerry., Mals uma vex &
pede 4 joven, de joelhos, que se 0§
ne sun eaposa. Destan ves, ella s
ihe nega essa [elicldade, porgque
carteza de gue conguistaria, assing
sua proprin felicidade. ..




\RCA DE

(NOTAS DE

umMm

I1

1 OTABILISSIMA & a collecgio de gravuras, nacio-
naes e estrangeiras, assignadas, além de oulros
gloriosos renomes, pelo gravador inglez E. Fis- -
jer, Dessa que reproduz em meiag tintas o retrato
b celebre actor Garrick do grande Yoshua Reynolds.
: us francezas de Jacques Philippe Le Bas, MNicolas
ancret, Dambrun e outros; e as italianas de Mon-
orpa, 8 par de flamengas antigas.

A ceramica’ de todas as époeas avulta em guanti-
ade ¢ em gualidade, Armarios, montras, lamhbris,
antoneiras e peanhas vergam ao pPesc de chiearas,
bratos, medalhies e pires das mais velhas e nobres
brocedencias. Assim, 14 estio os Spodes, oz Weds-
conds colorides e a preto, os Vieux-Paris, Vienx-
rerlin @ Vieux-Vienne, com os Limoges, os Saxes €
¢ Séyres da mais cara foctura, de mistura com o3

.s do oriente, onde sobresfem os Kang-hi,
B: k' ing, oz Ming e os Kien-Lung, testemunhas
: mals remotas dymnastias chinezas. Desses, re-
Blca pela bizarrice um sumptuoso grés ceramico de
796, montado sobre supporte de madeira eaculpturada,

adeante, as pratarias coloniaes bice-de-pato, com

a a8 5 5 -
v Jeilils MAYCAS do reino, reflectindo passados esplendores
'1i!'-'ltl obre & =everidade de jacarandds vetustos. E o8
el rystaes da Bohemia, ricamente irisados, outros comn

ffigies imperiaes brasileiras, remanescentes do fas
iric monarchico. Velhes casticaes de hia prala clno-
olada do Porto, sustentando mangas de erystal fi-

do -
T 8 issimo, que recordam ns grandes ceias de fim de
vez i@.:in dos solares patricios de outras éras.

: se WSS . .. particular, ha muito que invocar o Brasil

passado, a esplendida sociedade carioca que Ely-
X de Carvalho decantou num livro primoroso, onde,
ho fausto senhorial das casas nobres, se amava ga-
antear as r!H.t;llilS-'u i !vunlz.ar o8 homens com o8 deli-
fudos punhos de rendas da poesia @ da politica.
Jucin nio rememora logo, ao voltar-se essn pagina
iminezs dos nessos tempos idos, o salio de Miguel
almon, marquez de Abrantes, com as crinolinas e
cagacas falscantes de erachiz e gri-cruzes, que
davam eneontro sob o8 pesados candelabros
il velas, entre os custosos gobelins e aubuszons,
rm o poling de improvise ¢ as tiradas madrigales-
n3 do mosso lord Brummel — o donjuanesco Maciel
fonteiro, barfo de Itamaracd? Fol ahi, perdido
um dos vios de sacada que deitavam para a praia
eeerta, féra de horas, gue, no outro dia, finda
ultima festanca fidalga dos Abrantes, se depa-
ni, como sentida lagrima de saudade, alvo bilhete
sripto a lapis, com letra tremula e chorosa, um
o daquella poesia onde se trie a amargura de
mi alma angustiada:

de

Ella foi-ge, e com clla foi minh'almal
Partiy. .. parfin... e como vae distante!

aal a densa gue assim se ausentava, deixando
is a esteira do navio o coracioe de um bardo affli-
a distillar em rimas o trave cruel da sua grande
ia? Dizem as mas linguas que se tratava de
-': dama da cOrte, filha do norte, onde fulgia am
cimeira grandeza. .. '

Mas a parte mais tocante do solar Motta Maia &
mella que se guarda a sete chaves nas gavetas dos
wdores e das arcas. Sio as religuias, oa vestigios
concussos da dedicacio do abnegado titular ao
520 velho imperador, que se entremostram em pho-

FOM - FOM

RARIDADE

ANTIQUARIO)

l'.n_?gru.phias ¢ autographos, cada qual mals amistoso e
sineers, prova cabal de uma amizade que attingiu
ao sacrificio, & 80 a morte conseguin dissipar.

Em certo ponto, o doutor Motta Maia abre uma
caixa, relicario de lembrancas, e exhibe acs meus
olhos enternecidos uma carta de d. Pedro II a elle
¢ sens irmios. O triste soberano, desthronado, vivia
o8 sousg derradeiros dias em Vichy, em fins de junho
de 91. Sabendo-o enfermo, os filhoz do conde de
Motta Mala resolveram escrever-lhe, interessando-se
peln sue satide, E um bello dia tiveram a gratis-
sima surpresa de receber das proprias mios impe-
rines n resposta 4 sun carinhosa missiva.

“Vichy, 29 de junho de 1801,

Grés ceramico chinez de 1736, época de Kienz.Lung.

me  eomporen sua cartinha
esfudem-me bem para prazer
sonube ser ¢ conlinto bom
desaprender por €r-

Meninos — Muito
de 28. Estudem-me;
men € dog seus. SEmpro
egtudante. Ha gque aprender ¢
rado afd @ morte,

0 amige de sempre — I, Pedro de Alcantara.”

Motta Maia dobrou de nove o papelucho, que ©
tempoe amarellecen como as acaclas da serra, e tran-
pou-o na sua secretdria. Tinha os olhos himidos.
Que roldio de reminiscencias lhe passaria pelo ee-
rebro e pelo coragho?

Féra, n noite cahira pesadamente apbre a cidade
imperial, que ¢ *“neto de Marco Aurelio” tanto amara
g onde passira os momentos mais felizes da sua
longa vida de imperador e de sabio.

GasTio PENALVA
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I ha uma classe gque s¢ pPods
gueixar amargamente da crisa
que atravessamos, es2n closse, de-

certo, & A dos negociantes de dis-
phonographi-

cos, apparelhos
cos, et

Generog  de ultima
inutilidades das mais inutels, a sua
aequisicio s6 se faz quando o3 or-
camentos domesticos apresentam
“gupcravits” auzpiciogos ¢ nunca

poss bilidades de “delicits™ ou mes- |

mo de eguilibric entre a receita o
a degposd,

Este:& o criterio geral,
nas pocas normLes,

Avalie-se, agora, o que nio esti
succedendo!

Espiritos apprehensivos, sem pre-
disposicio para os deleites e deva-
nelos dog sentidos estheticos, cam-
bie baixo, tudo isto concorre de
uma maneira alarmante para o de-
eresc'mo de vendas de artlgos do
Eenero.

O discoe nacional, vendido ao pre-
¢o commum de 12§000, soffreu uma
d¥yninuigic de 60 % na sua pro-
cura € as novidades, de procedencia
estrangeirn, vio subir de preco,

TNEsmo

certamente, dentro em breve, loga
que o8 “stocks" tenham de ser re-
novados.

As fabrleas productoras, enfre
n6s, cstiio fs portas da paralyvencio
das suas actividades,

A “Columbia™, gque tinha mon-
tado um “studio”™ de gravacio nes-
ta eapital, mantendo o que ji pos-
guia em 8. Paulo, parece disposta
a fechar ambos.

A “Brunswick”, acaba de ligui-

dar todosg os seus negoclog com o
Brasil.

A “Vietor™, a “Parlophon™ e o
'Df_lel:nn ji reduziram enormemen-
te o8 geus quadrog de pessoal, ens-
tre musicos, artistas, operarios,
ete., bem como cortaram uns tan-
tos por cento nos ordenados dos
qu= Tiearam.

E' este, em reswno, o quadro af-
flictive em que se encontra a pho-
nographla,

Um diseo gue, no momento, che=-
ga a vender mals de um milheiro,
¢ considerado um legitimo succes-
g0, desses que motivam o envio de
telegrammas e felicitagies aos au-
tores e interpretes,

Mas — vamos ao optimismo! —
estn situacio ndo pide continuar
por muito tempo.

necessidade,

FON - FOMN

E' fatal que uma reaccio ge facn
gentir, dentro de algum tempo, mal
se desanuviem os horizontes politi-
cos fdn nossa terra, gque acaba de
soffrer uma intervencio clrurgica
perigosa, estando alnda enfrague-

s oida pela anesthesin revoluclonaria
fa que =& submetten.

Paiz novo, moridade feita nacio,
teremos, como a8 creaturas, o vipor
necessario para resistir,

A Vida, para nos, deve ser, a
ainda &, um sorriso festivo, ..

Facamos um pzqueno esforgo so-
bre o083 nossss nervos, afugentando
ag sombras destes dias sem 8ol

E emaquanto cSperamos o resur-
refgiio prognosticads pelos que nio
gostam de relacles Intimas com o
desnnimo, vamos nos contentando
CcOm 0 Pouce que Lemos, procuran-
do enfeital-o0 e augmental-o, gra-
cas aos prodigios da nossa imagi-
nagio sempre o vive e fertil.

Aszsim, para comecar por casa,
facamos, todas as semanas, una
alegre excursio pelas paragens so-
noras da ¢ Discolandia”™, ixando,
nas paginas do FON-FON, ligefras
Impresades deszas viagens ao reino
encantado da melodia e da arte.

Convencnmo-nos, afinal, de gque
a Vida ¢ mesmo um sorriso e tri-
temos, tambern, de sorrir para a
Vida, gue, apesar de tudo, ainda &
bem melhor do que a Morte..

“TON - PFON" E OS5 DISCOS

OMO a Imprensa carioca, toda

ella, tem noticiado & commen-
tado, o pessoal ci de casa vae co-
mecando o interegsar-se pelos dis-
cos ¢ musleas, numa retribuigio ao
interesse demonstrado pelas fabri-
cas odltoras e pelos compositores
em apresentar producgdes firmadas
pelos nossos companheiros,

Azsim, coube a Martins Capis-
trano Inlelar esse movimento, és-
crevendo a linda letra do ji conhe-
cldizeimo tango *Impossivel™, mu-
glea do festejado maestro Goastiio
Lamounier, autor de *“Arrependi-
mento™ o outras colsas notavels,

Segulu-s¢ o querido Bastos Por-
t&lﬂ_, que eRgreveln wversos encanta-
dores para a valsa “Teu sorriso &
a minha J44r™, em que appareéce
vomo  compositor o nome até ha
hem pouco somente literario de Os-
waldo Santiago.

Inuiil serfh accentuar o eXito de
ambas essas produccoes,

Apparecendo em uma  Epoca e
mians negocios, de crise real e fn 5
zophismavel, “Impossivel”™ e “Teo
gorriso ¢ a minha d&c™ lograram |
impdr-ze  immedpiatamente, esg0)
tando a8 edighes com que foram
inlcladas as suas vendas, -

[gto quer dizer que o pessoal Jo e
FON-FON estreou bem, muito bem e
mesmo, o qué & para nos, umn jll'l
to motive de jubilo, |

Oxali ndo figue somente ness; S
prineipio  auspicioso, repetindo-se 8
dentro em breve, a condquista deig
sucressos semelhantes, ¥

A5 MUSICAS DOS “FILMS"

EPOIS de aleancarem o domi @
nio quasi que abzoluto do nos.

g0 mercado, as musicas dos *tal
kiea™ comecaram nerrlendn o pres
tiglo adquiride, & hoje cstiio, ]'.I-uﬂ!- R
ge assim dizer, eompletamente 4es,
valorizadas, I
LA uma ou outra escapa ao oo
differentismo  collectivo, isto  mes
mo rara oblenciio de um agrad
relativo. i

malz o exito E‘Ditll‘-_';‘

MNap se vé
mier de uma “Ramona™, de uma;
s DMvina Dama”, nem de WE
“Broadway Melody™ ou de um "I
I had a talking.pleture of you™, =

Depols da ~Alvorada do Armor”, -
em  gue Chevalier cmﬁe-;:u:u im- s
por o “Paris je t'anime” e Jeanneit 3
Mac Donald a “Marcha dos Grana-
delros™, o declinio tem sido c:.m
ver mals intenso.

Seri devide 4 gqualidade dos J"ll
meros que se seguiram?

Pensamos que nio,

O que se di & gue o publico est)
um pouco [atipmdu das  especi:l-
dades americanas € precisa  Jard
uma folga aos uuvldus ji chels
de tanto “you™, *you”™

Depois, naturﬂim?ﬂtf. voltard 1f
procurar os “That you, Baby", ﬂ'i‘
= RBreakaway ™, os *You were meon
for ma", ete.

A questio ¢ de um pequenc I

wibs mba alie s afs sfs afs al= alir e af= n'l'

slm sbhm mllas =Fs als

tervallo, pols tudo abusa, neseEs
mundo, principalmente guando 0
o . .

Agora, com a velta do inverno § 0
consequente injclacio da temposd |
da cinematographica, & de especll
que o8 “super-films™ facam & ©
suas musicas retomarem a antiEn o
posicio, ’ ; i

Tempo ao tempo, portanto...

b
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ARCOS — O tempo e a distancia
({é Y 5 geram personalidades estranhas,
fis vezes, até enire v mals intl-
mos, Foi isto o que su penscl oo encontril-o,
novamente, & minha espera “na encruzilhada
gilenclosa do destino”.
Yoot outro, ..
Eu a mesmi. ..
0 mesmo olhar rasgando horlzontes,
O mesmo rise soande como o8 guizos de
um maraci de prata.

O mesmo desejo doide de viver!

A mesma f¢ em Deus. A mesma conflanca
cm mim e no destino,

Impenitente fantasista, contindo a julgar
eaveiras moraes os homens wvazios de ideal
E a fugir delles para viver sozinha, uma
vida Inteira, de renunclas amorosas, evitan-
do, azsim, decencio, que num temperamento
gensivel, numa imaginaciic como eu sou, &
o morte.

V& vock gque eu alnda sou aquells mesmi
romantica de outro dia, que vocd conheceu
entre os baledes floridos do mew sonho e o=
principes encantados da lenda. Num delirio
da minha fantasia...

Era ev, naquelles tempos do primeiro en-
sontra, lembra-se?, uma ingenua — nagquella
idade de “menina e moca® de Bernardim
Ribelro; “entreaberto botfio, entreféchada
roza” de Machado de Assis.

Mas, dentro de mim, j& se debatia, num
ansele incontide de voar, qual passaro azul
encarcerado, ogta *alma sonhadora que & a
minha. E que fez de mim, numa renuncia
de todos os dias, a soffredora resignade, que
hoje sou, pelo peceado de tanto sonho,

A vida era para mim um bringuedo mul- :

ticdr... Corga selvagem, eu saltava os la-
gedos, Trepava no mals alto da montanha
marinha, sem saber ao certo si para beijar
o sol, que st ia, ou sl para esperar vocd,
gque chegava com o flm da tarde...

De olhar suspenso, no meio do caminhog,
ey esperava alguem... ou alguma colsa. ..
ssperava... B esperar com o coracio & pre-
nunclo de amor — quando nio & amor. ..

Outro voed, meu amigo, bem diverso do
que hoje &, .. Um qud de seréno € de grave
punha uma nota severa suave, levemente
ironlea, na sympathin de sua figura distincta,
impregnada de sclsmadora mocidade. ..

Cxava escoar, pelos rasgies da sua alma so-

sun moeldade virtuosa, a sua bondade eom-

~novo apostolo de uma doutrina nova e sal-

e llusSes

mpalxonade foclalista da

. Na vida inutil das avenidas e dos eafés, na
. boheémin das noites mal dormidas, no desper-

ekl —

Tecedor maravilhose de ideaes, dentro de
wm  eterno sonho medievo, malmente esbo-
cado, vocd dourava a vida com o fio de ouro
da sua poesa interior.

Daminador de emocdes profundas, voed dei-

nhadora, n espumarada. IS guardava para
vocd, sozinho, o mais fundo da agua reme-
xida.

Numa eonfianga conguistnda pela puresi
de suas doutrinas, pela leaidode de suas po-
lavraz, pela firmeza de seu caracter, pela
distinecin moral da sua envergadura de ho-
e de bem, voed se jmpunha num abso-
luto poder sobre si mesmo. hontinha & dis-
tancin, num respeito quasl supersticioso, a

movedorn 8 austern, of proprios amigos ve-
lhos & mocos do sew tempo, Direse-ja um

vadora., Um reformador social cheio, ainda,
academicas, pretendendo  gerar,
com a semente de sua philosophia, uma érn
NoOVa.

A =up presenca, para mim, era comd e
fesa de tods mal, prenuncio de todo hem.

Voed, Mareos, que chegou a viver puor mui=
to tempo na minha vida come a figura ro-
mantien e dominadora de David Rossi, o
“idade Eterna”™, de
Hall Calne, outras veges como a visio de
Theron, o galan guerreiro de Contra Corren-
te — nguelle joven soldado desafiindo a mor-
te pas batalhas da Afviea para vencél o
amor, agora me parece n mim um vencide,
um esmagado, talvez pelos proprios ideaes.

dicio de palavras lrreflectidas, na volupla de
ge confundir, numa indsciplina de alguem
que =e¢ desgoverna levadd selas circumstan-
clas do momento, voed desmancha, volu-
ptucsamente, todo o spredo sumplucsd dos
geus ideaes. B assiste rindo, com um sorrisc
alvar, & morte de todos o3 =0US sonhos.

Mo estude da paycholozin hbumana, na ania-
lyae penetrante & profunda da alma feminina
paquiva, a observaciio mals arguta de gual-
quer psychologo, no ajuizar das colsas e (05
faetos, num doidejar de mocidade Avida de

{Conelie na paging geguinte)

@zz’fag de QW ulbher
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Vejo raios de sol nos teus olhos de sonho,
Perdida na distoncia a Juz do teu olhar.
Contemplando-os assim, longamente, supponho,
Que os fews olhos azues emergivam do mar,

E' fria a tua vor como o gelo do norte,

E' forte a twa mdo, mascula, varonil.

Tem o orgutho de wm rei a altives do teu pole,
E a perfeigdo de Apollo, o tew lindo perfil,

Quando fales nssim... como guem ndio diz nada,
E quando olhas assim... coms quem node v,
Nog tens olhos olhands eu sinio, hypaotizada,

Em mim o inferno € o ofo, sem comprehender porgud.

Ndo quero o coracdo gque & ltew, nem o desejo.
(E' wm coracde bomal, como o de foda a gentel)
4 minka aspiracdo ¢ tdo somente Wi beifo

Dos labios frios teus, na minha bocca ardente!

Gartas de Mulher

(Conalusdo)

sensagles nowvas, desperdicands o wvida en-
tre tagas de “champagne”, lablos de inulher
e pingos de luar, numa volupia dolds de vi-
ver a vida em diversos sentidos, voed bora-
lha o destine como que se perdendo de si
mesmo... E tornou-se um deszerente de Deus
e dos homens, mergulhado num seeptielsmo
que amarga como o trave de certas frutas
prohibidas,

Numa indolenela morbida, num indifferen-
Usmo doentio, tendo uma maldicfo para tu-
do e para todos, voct como que parcy oom
a8 guas proPrins mios a roda da fortuna.,..

Fol asslm, Marcos, que ey o encontrel no-
vaments, & minha espera, na “encruzilhada
gilenciosa do destino™.

Parel. Olhel-o, Tentei salvil-o. ., HEstendi-
lhe & mio de amiga... Tudo debalde! ... No-
vamente, o0 mesmo lethargo, n mosma dea-
EEDEFANCA. .. a mesma ironia amarga e doen-
| §

Hoje, por mais que os meus olhos se alar-

DORISON

Pois tu deves trazer nesses labios cerrados
Que ndo sabem gorrir, esses beijos fataes
Que nos fazem sentir o sabor dos peccados,

Ndo posso reprimir uma vontade Touwea

De estar perto de t, de embriagar-me de Ius
Nos fens ollios sem par, no mel da tua bogea,
Vencida pelo mal, que toda me sedus.

Pela vida caminho, esmagando no peito

i_;. le

R 0]

Um tumnito ¢ um clamor de lagrimas ¢ de aix)
Mas todo essc desejo, eterng ingatisfeito,
T nunca o seberds, ndo t'o direi jomaisg!

Maldigoe sem corar meuw proprio sentimento.
Maldito sefas tu! Maldite o meu amor!

E em horas de abandono e de arrependimento,
Boluco de desejo e chdro de pudor. ..

guem, no desejo ineontido de descobrir no
cspelho de sua alma aguella figura amorosa
& romanesca dos meue sonhos de outrdra, o
gen perfil llusorio de princlpe de lenda como
que =e¢ afunda nas sombras do passado...
Quando insisio em tactear aquells sua alma
scductorn de jdealista, que wivian num reco
lhimento de vida interior, que era vomo um
éxtase, tenho a sensaciio do vazio de uma
caverna abandonada, & reeids, com nrrepios
de quem olha do alte um despenhadeire de
morte,

¥
R
%
¥
o
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Doe-me a certeza de que hoje nem o amor, "% h:
ﬁa‘-
o
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nem a helleza da vida, no que ella tem de .
mais doce numa promessa de felicidade, po-
deriio reviver o romantico sonhador de ou-
trora... O amante das arvores, em cuja som-
bra todas as noites vocd desafogava a con-
sciencia na certeza de gue a arvors oscuta
¢ perdda numa chuva de flores, O poeta da
golidio, O namorado do arroio e das collinas.
O dominador fascinado pela vida e pela na-
tureza. Aquelle que desafiava o desting eom
um olhar mais quente do que a tarde mor-
na, mals profundo & mals negro do que a

nolte escurn. E' esta a dolorosa convieciio
de — Ariana, ™
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ONCEICAO S0ARES, a en-
fermeira do Sanatorio de
Nossa Senhora da Sadde,
inha fama de feia. B era-o real-
bvente, pois seun rogto, um pouco
wirene, pieado pela variola, ndo
inha a menor expressio de graga,
fanido-lhe, no emtanto, um aspecto
crrorifico o olhar duro de seus
B0z sombreados por negras e
bopessissimas  sobrancelhas,
Jamais Conceigiio Soarez havia
bocntado a phrase galante de um

a soube o que é o anlor.
Triste, muito triste fdra =sua
nfancia, e continuoun sendo tris-
issima  sua  juventude, porgue,
norta a mie — o pae, ella nio
Srhiegon a conhecél-o — ficou Con-
i-cicio no maior desamparo e in-
ST ortunio.
E Por isso procurou trabalho, gue,
o final, obteve mnaguelle sanatorio
Wi Lysicos, enlos enfermos tratava
wm verdadeira abnegagfo, distin-
riuindo-se  entre as outras enfer-
e iras .
No sanatorio, nfio obstante so-
resahir dessa maneira, Concelciio
wned ouvia palavras que a sensi-
ilizassem. Chamavam-na sempre
feia, e ella, solleita, attendia
s EE FANEAT & guem a recla-
masse assim.
Conceicio se habitudira
aquelle tratamento, e de tal forma,
» niio lThe cansava impressio de
especie alguma. Achava-o tio na-
tural, que, em verdade, jA lhe pa-
recia que sau nome era mesmo
Feia.
&

A QUELLE homem estava mor-
rendo.

Quando chegon
torio, o8 mediecos conceberam o
egperanca de salvdl-o. Mas, em
poncos  diag  decahin tanto sua
natureza e tio rapidamente avan-
con a enfermidade, que essg espe-
ranga desapparecen.

Era um caso perdido!

A prinecipio, elle desejava a
morte com werdadeiro fervor. Vi-
véra muito, e tdo rapidamente,
qiie nido havia sensa¢io, nem pra-
zer, nem dor gue sua alma ndo
liouvesse experimentado. Estava o
due ge chama cansado da vida, e,
I-?L:Ti:s que cansado, desenganado
ilella.

Nada havia de verdade no mun-
do. Nem amantes, nem amigos,
nem fortuna. Nada.

_ Procurar uma felicidade certa e
furadoira era um mytho, numa lou-
cira, como elle dizia.

E wviver nessa {llusic nio era
sinfio procurar a morte, onde, afi-
nal de contas, se deve encontrar
i fellcidade e a verdade unicas.
Nio pensira de outro modo
Pedro Ruiz ao sentir-se morrer,

a0 BaAna-

womem. B isso significa que nun-
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De L. Sanchez Cuesta

no sanatorio, suffocado pela tosse
e abrazado pela febre.

Mas, um dia, observando a as-
gistenecia e o8 conidados gue lhe
prodigalizava a feia. sen coraciio
chegon a se impressionar mais

uma vez, inundando-se de gra-
tidin.

Nio =se sentia bem sem a sua
companhia.

E, sem saber como, nem por
que, Procurava sempre  um o pre-

texto em sua imaginagio para cha-
mal-a & retél-a a seu lado.

A feia inspirou grande pena
aquelle homem, de quem ella sd
gabia -gue ia morrer em pouco,

Depais, quiz conlecer-lhe a vida.
E Pedro Ruiz, com ftoda a since-
vidade daquelle fque wvas daixar

Escreva-nos
pedindo o seu
exemplar do

livro de Receitas
ROYAL

T0DA a boa dona de casa
deve possuir o esplendido
livro de receitas Roval, com
insiruccdes completas para
fazer 135 deliciosos holos e
outros doces. Basta enviar-nos
o coupon abaixo e ser-lhe-4
remettidoumexemplar, gratis.

ROYAL BAKING POWDER

agag 7
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M. BARBOSA NETTO & CIA.
Caixa Postal, 2933 - RIO DE JANEIROD

MName .

Cidade

tima do dewver

este mundo, fol contando-lhe, com
amargura, todo o desengano gue
ficdira depositado em sua alma,
Foi quando o feie escuton pela
primeira vez palavras gque nunca
tinham chegado a seus onvidos,
Porgque, entre os desejos  de
morrer depressa, gque lhe expres-
gava, punha o enfermo palaveas de
gratidio e de bhondade, ¢ depois —

por que nao dizélo? — palavreas
de carinho.

— Amo-n, Coneeicio — dizia-
Ihe elle. — E men amor por vocd

nin &, nio poade ser, paixio oun
desejo. B simplesmente affecto
Affecto comn nunea o senti.

7 supplicava-lhe:

— Nfio me abandone!. ..

A jfela nio consegula compre
hender o desassocego e a Ingquie
tude gue a assaltavam quando N
ge achava o lado de Pedro Bulz.

Desejava que aquelle enfermo
nido morresse, e, mesmo  guando
estava de Ffolga, ecorria a vélo,
chservando como avancava nelle
a cruel enfermidade.

A todo o momento the parecia
que elle ia morrer.

Alarmada, ella procurava o
medico de plantio, para dizer-lhe.
com wvoi que ndo deixava de ser
tremula:

— 0 enfermo aumero dezesete
estd muito mal. Seu estado ag-
gravon-se, Quer vél-o, doutor?

— Ma=s, mulher — respondia-Ihe
o medico — =i elle niio tem mais
remadio, O milagrose & gque hajs
vivide tanto. Desta madrugado
NHO pAssa.

E a feia sentia, entdo, uma an
gustia gue lhe opprimin o peito, e
que, depols, = manifestava em
lagrimas nog olhos.

Magquelle cazo ndo falhon o olhe
clinfeo do medico.

Ap voltar ao sanatorio, e guan-
do penetron no guarto de Pedro
Rulz, a feia ja o encontrou morto,
dezfeito am um grande vimito de
sange.

E esguecen-se dos deveres de
sen cargo. Nem o cobriu com o
lengol. nem avisou para que o ca
daver fosse immediatamente reco
lhido ao necroterio do sanatoric

Ficou como que allneinada.

Por gue, cheio de immensa tris
{eza, se atiron sobre aquelle corps
inanimaido, limpou o sangue do
rosto & beijou aguella bocea ainds
gquente, com um beijo que parecin

interminavel. ..
L}

ENTRO de pouco tempo, @ coin
toda a =zolennidade, era inag-
gurada no Sanatorio de

Nossa Senhora’ da Sadde uma ar-
tistica lipide de bronze dedicada
a Conceigio Soares, primeira en-
fermeira que por contagio mworreu
victima do dever.

P
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muraomn:
— A voed, gque & sen amige intimo, amigo
de infancia, pdsso contil-o Sim, & verdade:
elle nfin ¢ feliz! B’ muito triste! E eu... eston des-
egperada. por que o quero com paixio... Maz & a
verdade. .. Segunde dizem, e como voed vé, sou bo-
nita, .. Quanto a =zer dona de casa nio creio gne
haja muitas que me levem vantagem... Talvez seja
uma desgraca o facto de nio termos [iihes. ., B isso,
guem sabe si & zorte ou desgraca?... Maz, como adi-
vinhar o gue pensa seu cerebro de homem?... Isso,
como deve comprehender ¢ para mim muito difficil...
Sinto muitas coisas, mas nio sei manifestdlas. .. E,
além disso, para ser justa, & preciso levar em conta
que en son uma mulherzinha agradavel, trabalhadora,
bda, que adora sen marido. .. Mas, sou apenas i88G...
verdade?. .. E, para elle, com sua insirnccio,

P.:’.LL]DA. ¢ baixando os olhos formozos,. elln muar-

nan é
com suas idéas, com sens escriptos, com suas poesias,
en niio passo de.. um ser ignorante..., insignificante! .,

“Escute... Conheceu Angela, aguelln moga que
morren ha dois annos? Nao? Pois bem: gquando Paulo
estava em casa de sua mdae, Angela residia no andar
e cima, com sua familia.

“Angela era uma moca pobre, mal vestida, nio era

|
o
:
nada bonita & estava muito doente, Ella o sabia, ¢ ;
gabia, tambem, que lhe réstava pouco tempo de 1|'i1‘::|'1'_;t
Nagquella época, eu nunea tinha wvisto Paunlo. g

“Conheci Avngela no eseriptorlo. Ella trabalhavs
na contabilidade & eu era mechandgrapha Fizemn-n..s_i
amigas intimas. .. -

“Uma noite, em gue. sahimos juntas, depois de ter?
minado o trabalho, ella me disse, com sua Vo apa.’
cada, e tormnando-se corada:

“ Joannita, tenho confianca em ti. Queres fa.[9
zor-me wm favor? E' quasi uma obra de caridade. Mas | :
tems gue me prometter que guardaris segredo.
eonta commigo, desde jd.
de escrever, de
quando, a machina, nmas cariag para uma g1|-_-::--'1.-;_,_"'

MNio serfio anonymas?

“Ella =orriu.

“— MNio te assustes, Joannita,

=i puder,

“— Popls olha! trata-se VEE €18

¢ comprehende o que 5

desajo. Trata-se de um rapaz intelligente e hom; )" 3
mas nfio & muito bonito. E sei gue & infeliz. Seus 3,
amigos, seus collegas tém namoradasz... Elle, nfio.

Ninguem o quer... Pelo menos si alguem o que
elle nunca saberd gquem é... .
“0Olhei minha amiga, e

mediatamente.,

tudo comprehendi im- ;
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~Flla continuou a explicar-me seu projecto:  de-
ppjava que aguelle rapaz soubesse que uma desco-
hecida o gueria com paixiio; wma mulher gque nao
L dia revelar seu nome, mas cujo amor era tio vehe-
nente, que ndo podia continuar calando-o.

~F asgim, durante nma anng, ecopiei, 4 machina, as
artas que Angela me dava, cada vez mais longas
frequentes, em um papel einza muite perfumado.
spaulo Ignorava guem lhe eserevia. As cartas eram
irmadas assim: “Tua desconhecida.” Eu nio com-
b vehendia bem, fis vezes, o que Angela escrevia;
bins achava saus cartas admiraveis, e, sobretudo. ..
f -wio posso comprehender o porqid daguella aven-
L. .. Pide ser que existam colsas que passem des-
ercebidas para mim... Numa palavia: aconiecell
e 4 forca de coplat tantas cartas de amor, acabei
ipaixonando-me por elle, sem conhecél-o,

B Angela, aggravada em sua enfermidade, um dia,
orreu quasi de repente. Enito, niio pude supportar
. idéa de gue o pobre rapaz Aeixasse de receber
qquellas cartas, que eun gabia serem a alegria de sua
exlstencia.

“Ey nio podia continuar eaerevendo-lhe, porgue
wio sabia redigir as eartas como minha pobre amiga,
onhecemo-nos, elle @ en, no enterro de Angela.

FOM - FOMN
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fascinada pelas cartas e pelo amor de Angela, ndo
o achei feio. Li nos seus olhos gque en tambem lhe
agradava. Ficamos amigos, & em breve nos casa-
VA0S,
“Passdmos varios mezes deliciosos... Si voed soubes.
pe quanio fomos felizges!... Talvex muito felizesl..
Paulo estava encantado de se ler casado commigo, As
cartns estavam j& mnite longe. Elle, supponho eu,
pensava (que por minha causa, por causa de nossos
.pmores e de nosso casamento, a mysteviosa incognita
havia deixado de escrever-lhe. Jamais ecomprehenden
e ;|{|_|'|g-|_|:15 cartas partiam e :'!.I'I.EE].E:I...
“T aszaim vivi algnm tempo, vendo meéu Paulo
feliz, sem gue sentisse a falta de nada e de ninguem.
“Depois, vein este periodo, em gue ja nin vejo
alegria nos seus olhos... Tenho a impressio de que
glle eansou de estar sempre ao meu lado... Notava
gque, gnando falavamos, elle parecla esperar uma
resposta... ou ndo sel que... E o ontro dia...
perdde-me. .. Comprehendo. .. que... & fraqueza. ..
chorar... assim...0 outro dia, por um espelho,
surpreliendi-c — o... Elle sonhava... E, deanle
delle, que estava como em extase, com o8 olhos cheios
de lagrimas... vi as carlas... As cartas que eu
pscrevi para satizfazer ao desejo de Angela...”

POR QUE SOFFRER G
MAIS UM DIA?

Diares de cabega ac le-
vantar-se ; mosenlos, mem-
bros e eintura doloridds,
mio gosto na bocca, pon-
tadas na cintura ao andar

de um lado para ontro nas
snas poonpaches, noites inteir-
us sem dormir, uma sensaglo
constante de abatimento e de
cansago. Quoe faz V.B. contra
tudo issn?
Estd resignada ao soffrimento
dests tortura incessante oun
seguird o conselho de milhares
de senhoras que, tendd sofftide
tadas as doengas que o attribo-
lam, recobraram a sus sadde &
o s vigor !
Ha um remedio que milhares
dedoentes enrados afirman que
exerce a sus ac¢ldo benefica ra-
pida & seguramente. A sua
plarmacia o vende. Adquira
um frasco de Pilulea De Witt
para os Rina e & Bexiga: o
sl pharmaceatico aung;:e B
formiula s podera informar sobre
& excellencia da mesma.
no Districo Federal Rs. 73500 o frasco pequenc
Es. 125500 o frasco

40 ANNOS DE FAMA

PONTADAS nas JUNTAS|

Sem tenphes i Witt. METTA-NOS ESTE i
formular pre ex. existencia—as Pilolas De REMETT i
.gger-.d:-, 1:11“ phumndnan:-_ %mmlhqu offerecimento d¢ | GOUPON HOJE MEBMO |
nos testemunhos de pacientes enviar um fornecimento gratis | Smﬁb;‘..bn.mu l‘;‘CnLH. i
enrudos, affirmamos qué 0 mel- & titulo de ex enlléu. intee ;mﬂ ﬂluc-h.irb- Correle 1l
lior que V.5, pode fazer & iniclar  quatro lioras depols de tomar & airem saviars, livee 8 |
| degpezas, um lornecimenio das I
’.tp.muu:h]uluﬂt‘il"luﬂnl
i om Hins & & Bexlga !

e
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0 REMEDIO QUE FAZ EFFEITO EM 24 HORAS . ... .

Tl 1 V.. PODE PROVAR
ESTE REMEDIO GRATIS

primeira dose, V. 8 camprovars
que inicisram & sus atfln
benchics sobre s sabde. Se V.5
perserverar, o seu OFgaDismo
ficara depurado de todos oa ve-
nenos e desordens que s80 &
causa dos sens padecimentos
Inicie & BuA umﬁmci ulll
remedio que pord fim sua )
fraquem ¢ renovard a sus sadde

o
g s 2 "SOLICITE-NOS UM
um breve tratamento com esté - FORNECIMENTO GRA

* remadio que tem 40 annos de

\

Bl e
S| Endevego ...

Licencizdas pelo D.MN.5.P. schk ¢ no. 145.
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O NATAL DE

HERMES-FONTES

POR SUZANA DE ALENCAR GUIMARAES

] M vio os sinos repicavam, chamando parn

4 53 mals empedernidos a lembranca sunve

de um Natal gue passon, uma missa gue
se ouviu alnda quando na abma gueimava o elrio
da Fé. Das vitvinas illuminadas debrucivim-se of
Papas-Noel soveidentes, promettendo, sempre pro-
metiendo um Bem que ndo dic nunea...

A cidade era toda wma apotheose de lus! Ma-
quella noite, apds o periodo de exaltagio e de lutas
para & vietorin da Boevelucds, a grande urbs fes-
tefavn a Paz Era Natal, o festa do lar, a festa do
amor! ...

Mas o convite festive dos sines nio chegava até
o lar de Hermes-Fontes. All tudo era abandono.
Nem uma arvore de Natal earregadinha de [llusdes,
nem um riso de crianca 4 espera de Papd-Xoel,
nem a silhueta da mulher amada... Elle mesmo
escrevera no irmie dizendo que havia muito que
sua vida era bagaco...

Em vao oz zinos continuavam a cantar: “Gloria
a Inus nas alturas & paz na terran aos homens de
bia vontade! ™

506 ao espirito do poetn nfio baixfira esgn paz.
Niao. Al era o tumulto, era o desalento, ern o ater-
radora sensaciao de ser sd, infinitamente a6, sem
carlnho, sem amor, sem a pluma de uma mio que
deslisasse sobre a sua cabelieira revolta no instante
de sua quéda, no instante de sua humilhachio!

E os sinos continavam a ecantar!...

Elles formavam o contraste com o Natal de seus
VEersos,

Dezembro om wmen poiz! Os baidrros siseravels
&g, neste mez de festasz,

mais alegres, talves, gue os bairros sobres,

= Que soudade nas almas dos velhinlios!
Ghiee awmor, nas dos mendigos veneraveis
tacteantes nos caminhos!

Que alvoroge feliz nas casitas modestas

dag mulheres do povo ¢ dos wmeninos polres!
E gue rigueza a desses pobresinhos,

por este mez de Dews, de tontas festas

em que o5 asinos tém vor de passarinhos

na gaiola da forre, ¢ o proprios dobres

gidn tin alvigareiros e jovices

a missa de Natal, acordande nos coracdes

corg wwa algorovie de pardees !
Natal e minha terraf

Tezeam brg ecm e pf!izf

Como era triste aguells sen Natal, em seu paiz!..

Sozinho, encerrado em sua vivenda, Hermes-Fon-
tes recebeu naguella noite o ultlmo presente de
Festas que Papi-Noel lhe offerton: — a morte.

Um anno atraz, nessa mesma noite de Natal feliz,
elle escrevin estes versog em FON-FON:

Guizera edivinkar a hore de morrer
para, no wltimo dnstante, te i dizer
o gue nde posso fen giquer pensar...
Pois ecom cevteza a horo de morrer

seria a hore de resuscitar. ..

Hermes-Fontes resuscltoun na lembranca de todo
0 Hrasil intellectual & uma das provas do que affir-
o esti no gesto espontanes ¢ nobre da Academin
d» Letras do Ceardi, at® onde chegou o favo de mel
de seus versos sentimentaes; resuscitou e vivera
cmauanto houver no Brasil um par de namorados
romanticos que recorde sua cancio “Luar de Pa-
aqueth™:

Hobre o spar de azal rendado
gue ¢ toalka de wm nolvado,
aurge a fiha — taga erguido

E o lwar — vinho doirado —
enche a taga do Poassado

qute enihriggn o nossa vida!

Aif que filtro milagroso
mara a Magoa e para o Gozo,
parae a Eterna Inspiragdo!
i) Tpar sa wmocidode

alire as rosas de sawdade
dentro cnl MOS0 COFaLa0,

-

Como tinha razio Hermes-Fontes! Para elle, o
hora de morrer fol a hora de resuscitar. ..

{Palestra realizada no Salic Juvenal
Galeno, em Fortaleza, durante a sclen-
nidade promovida pela Academia de La&.
tras do Ceard, em homeénagem & me-
moria do grande poeta de cApotheosess.)
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8 antigos conseguiram pin-
tar quadros com tintas de
tal modo preparadas, que

|, perpassar dos seculos nfip conse-

iy tirar-lhies o brilho, nem  es
necer-lhes as tonalidades.

ps museus da Europa estdo

heios deszas preciosidades gque2

ombaram do poder destruidor do

Cpo .

Entretanto, processos identicos

fo conseguiram 08 NOSS0S ankte#

nassados para a conservacio das
ares empregadas na tintura dos
eridos.

fasgs chreg, como todos sabem,

': cram  productos  vegotags e ani-

8 .es, e embora apresentassem

Mna=nificos aspectos, facilmente es-

| coiam pela influencia da lue e

A Agud.

Mas o8 progressos da geiencia

mudaram, no seculo paszsailo, a

face do planeta. A chimiea conse-

suin  extrahir dos sub-productos
do carviio de pedra, cdres, odores

o sabores, além de innomeras

substancias medicinaes e flesine

fectantes.

Com a extracgho das cores, do

aleatrio, fundou-se a industria

das anilinas; surgiram oS8 Ccoran-
tes organicos nque desde logo do-
minaram os mercados universaes,
pelo sew prego mais bavato e pela
variedade de tons gque foi, com

& ciles, possivel obter.

Mas psses corantes, se eram Tl

M .5 em tonalidades, tinham o in-

conveniente de nio serem indele-

veis; uns mais gue outras soffriam

8 n accAo da agua e da chuva; nido

4 < podia confiar em tecidos tintos.

a4 no comeco deste seculo, gra-

cas mos trabalhos do grande chi-
mico René Bohn, foi possivel obter
a2 snbstaneia chimica gue, Sem
atiingir as gualidades intrinsecas
de resistencia do fio, fizesse a cOr

ineorporarse -a elle, de forma a

“viver tanto como elle proprio”™;

em summa, foram descobertos os

corantes “Indanthren”, isto &, as
auilinas fixas, resistentes ao sol

& chuva e ds repetidas lavagens.
Hoje encontram-se em toda par-

ie tecidos de chres firmes, tecidos

gue niio deshotam e seria rema-
tada louncura comprar {azendas
tingidas com anilinas ordinarias,

FOM - FON

S CORES TEM SUA HISTORIA

embora um poueo mais baratas.

“Quem compra barato compra
duas wvezeas™ diz um =abio pro-
verbio.

A etiqueta registrada *“Indan-
thren” garante a insuperada fi-
xidez de colorido. .

L - -l-n" Ly n
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PHINCII‘ES herdeiros . . .

ministros . . . sabhios e scien-

tistas, patrocinam o Grande
Concurso loternacional Kodak!
Mais de 1.000 conlos em premios,
Mais pensa.

sfio frequentes as suas opportu-

do que V. 5.
nidades para um instantaneo
que o faca vencedor mundial
conguistando para si o grande
premio — 113:5005000 e trophéu
de prata -—— e prestigio para
o Brazil. Oue niio dirfo de si,
os mais importantes jornaes do
mundo — um amador, conguis-
tando fama e fortuna com am
gimples instantaneol. . .

Qualquer machina. . . qualguer
assumpto serve, Nio & indispen-

Concurso

UN AWADOR BRASI-
J LENO GANA EL GRAN
PREMIO EN EL CON- |
it CURSO INTERNACIO-
Sz NAL KODAK e

=T
“—L\.‘__‘.L'}'W o Lo que fué el interes- b

sante certamen mundial |bab gimes. TTEA

clonal de fotografins, sola-

ments para amadores, hecho E:fm"rﬂr?hmd]ﬁ
3

da

— El vencedor aa O e
Wﬁadﬂ
Bl Gran Concurss Interna- :iawﬂ

por la conocida CABR Kodak,
despertd gran interés enl
ficionados, Nada me
daollares fueram

Fama e fortuna para V. S...
prestigio para o Brasil!...

savel a excellencia photographica,
mas decisivo & o interesse gue o
agssumplo possa despertar. Tire
quantas photographias  puder.
Ha 155 premios s6 para o Brasil,
divididos em 6 differentes classes

V. 5. pide

ONCOrrer @m uma on em todas

de photographias. . .

ellas.

—————
4

Corle ¢ envie esle “bithete e enfrade”
com a5 pholographias liradas, & Kodak
Brasileira, Lide. — Caiza Postal, 859 —
Rio de Janeiro,

MNome (bem fegivel) e ciicina -

Rua
Ciclnede
Eslado ..
Marea i OO e s s _—
do Jili....
No de photographias. . o mm—————— —

INTERNACIONAL

Kodak

. ..sb6 pare amadores

—
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ERWOOD mordeu os
Iabios. Lentaméntea,
methodicamente, rasgod
o jornal gue acabava de
ler, & uma chuva de pe-
dagos de papel se agitou
um segundo em torno do
CEesti.

Os jornalistas feriam a

FOM--

cidade das censuras. Elle

nunea tivera um desses
minutoz de bondade e de
prodigalidade que des-

culpam as fortunas inso-
lentes.,

GQuando menino, rouba-
va de seus companheiros.
Rapaz, furtira as poucas

FOM

bria, atraviés de um sorri-
g0s ou cortezias, o odlo e
a inveja.

economias de sua mie, e,
tarde,

MNagquelle dia,
lutiara seém her por

| .
! sua vaidade, elogiando a sem  Sh-

caridade dos Morgan, dos mais que, talvez por

i Rockefeller, dos Carne- pledade para attingir ©  gulpa desse abril gue dei-

{ gie, para melhor fazer ecume vertiginoso das fi- inva sun preciosa carga

| !
i  que ells erwood ANCoS, x: fape- . TR 1
| nowar q ., M , nancas. Agora, seu Aspe sobre as arvores longin- quelle dia, o odio dos ou| ©
| era um avars sem ecorn- ro olhar de conductor d®  guas, ou pelo joven 80l  tros lhe fazia mal :ﬁ

cio. homens e de esperto ma- que desenhava com luz — Vamos!—dlsse com.|
Comprehendia a vera nejador de ouro deésco- em seu gabinete — nDa- glgn mesmo., — Egl_...,;f-'

| I8 disposto  a  transformar.
i me num homem I:H:Jhur;...
i { Quero fazer uma b ‘1
| 2 \CGE0. 3
; I saos fﬂl'nﬂ os Recordou que, dols dia i
=k
dentes d’um menine antes, um vellio curs quil

pedia esmola, para atten}
T

L DENT'?L (agua, pastd, poy der a espantosas misef
ou sabao) ¢ um dentifricio ao rias, havia
mesmo tempo poderosamente an- X
tiseptico e dotado de um perfum: tristemente, 4 sun |1E|.;:1:
muito agradavel.

Creado segundo_os trabalhos de
Pasteur, di firmeza &s gencivas.

Em poucos dias, di aos dentes
uma alvura excepcional. Purifica
o halito e é particularmentc recom-
mendado aos fumadores. Deixa na

bocca uma sensagio de frescusa

respondld

tiva:
culdado, el

3

— Tenha

nhor, porgue, um dia ot
putro, pode Deus afastar:
ge de sua penerosidade.

Um pouco nervoso, elleg

apertou o botio da cam- |

i | deliciosa ¢ persistente. _
0 DENTOL encontra-se @ painha. |
venda em todas as boas casas — Quantos pedidos des- &
J. ::-:‘?:n:{;mp:::;:m:: Pﬂ:ﬂ“[:‘::::: :|'.r:e-ndl.:'u ‘-'m_'.-? esta ma-
£ nhi, Curland?
: ! — Qitenta. e dois, se}
' HE nhor Nerwood.
! — Pols traga 4 minhd
! presenca o primeiro que
| APAresi.
. & ® ¥
- — Senhor Nerwood, &
“:m ger!h um velho que se diz :n-?
I MailnnFRDl‘:‘.'B.?Ellﬂ, rue Jacob ~ Paris ventor. Vem propdr-ibe
ERINDE. Para receber, f(rance ae umas novas machinas.
i porte, uma amostra da pasta DENTOL, — Mande-0 entrar. |
{ | Eaﬁ'ﬂ;ﬁ -%?uv:?'l'wal;aosl?nmmma “f:lgmm s O secretario iutl'uli'-i-'!i“"
1 " - 4 I
: %;Eéirfﬂ? Buenos-Aires no RIO DE JA- um velho miseravel, vesg
tido modestissimamoente &}
i apertando contra O ];l-.ltuf_
- umi grossia carteira #}
E, ] couro verde. :
L | FON-FON . . i Era um desses hopionst
! Os romances de FO DN constifuem um passatempo ufil o quem o vida condemns
: ! e Instructivo. de antemia,
| "A n A ' " " A ﬂ‘ ﬂ A R ﬂ ﬂ T” Elle, MNerwood, abria
& o ulfimo romance que esta sendo reeditado. Encontra- caminho,  violentaments
se 4 venda nos ponfos de jornaes a $400 o fasciculo. por entre a emmaranhedi
civillzaefio, O= rostos val




tavam-se, rAancorosns [e]
malvados, contra elle, que
gs atropelira, no emtan-
to, sem pledade, mudan-
S (o =eus goestos em umn
! lastimavel careta de
[ Haor...

] Agora, NA
poltrona, de fOrmas arres
dondadas e maeclas, que
pareciam suaves carielas,
g pobre welho se prepas

magnifico

rave para uma ridieula
pantomima. Suava, tossia,
regpirava Druc!undmentu,
esfregava as mios e tre-
mla como as folhas no
outomno.

0 milllonarie sentiu
fljue um ealido effluvio
Ihe nascin no peito, como
antecipachio de uma ale-
erln  desconhecida.

Tinha j& sun bfa acglo.
Examinou lentamente
os papeis que o inventor
tiruva de sum cartelra.
Eram projectos complica-
Aoz & absurdos sonhos de
gapolar applicados 4 me-
chonien. A solida  intel-
ligenein de Nerwood re-
bellou-ge deante de tal
infpein, Seu bom  Semse
despertou, terrivel. Es-
murroy  furiosamente &
meza & um bello jarro da
Eohemia, onde sorria uwma
vrchidea quasi negra, 5@
guehroy com uma gqueixa
cryatalina.,
Outra rouc,
1eirivel, 1The responded.

7 wvelho tremia e cho-
'ovn, afundado na pol-
trona. T repente, Ner-
wod - lembrou-se - de seus
nropositos,

— Estd bhem — murmu-

gquéaixa

FOM -

rou. — E' bom o trabalho,
Acceito-o. Chega um cho-
que de cem mil dollares?
o

Ainda deante dos seus
olhos a imagem do velho,
que achava maneira de
abandonar o gablaete, fa-
zendo girar a chave da
luz ao pretender abrir a
porta, deixando cahir a

FOMN

carteira de coure wverde,
chorando & rindo as mes-
mo tempo, quando, depois
de um toe-toe, respeitoso,
entron  wm  empregado,
Tiazia o chegque que Ner-

wooid acabava de firmar.
— Senhor, este cheque..,
Um ralo de colera bri-
lhow mnos olhos de Ner-
winoid.
Que!

egtnva firmado, por elle!

Aguelle  chegue
Por que, entio, nfo ha-
via sido pago ainda?

— Desculpe senhor

Nerwood a cavalheiro

—5T —
portador do meésmo apre-
sentou-se na caixa e, ..

O empregado  vacillava.

— E acha o senhor gue
eu  temho tempo a per-
der?

— Desculpe, desculpe,
senhor Nerwood... Elle
estendeu o chegue.,. Tre-

mia milte nesse momen-
to. .. [Duas wvezes segul-

das murmurou: “E° a
alegrin... E° a alegrian”..
E depols cahiu para

traz. ..
Hein?!

— Cahiu morto, senhor
Nerwood!

GRINDELIA

"DE OLIVEIRA JUNIOR

3

O Rem

edio que néo falha

nunca nas TOSSES, Bronchi
tes, Asthma e Rougquidéo.

e
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CANDOD, 4 passagem veloz
Q do trem, aquella joven se
atiron sob as rodas do
primeiro ecarro, 03 pase
‘-'ﬂEl‘i'l'Ui".‘ e s achavam na frave,
a espera do comboio, nfio puderam
reprimir uma exclamagio e
tervalr: )
— Virgam santa' Que harbari-
dade!

E fecharam os olhos, horro
rizados,

Um ruoido de freioz e de ferros
& o Dbrugeo cliogue do trem, ao
deter-se de repente, alarmaram os
passagelros que viajavam em o
dos o carros. Uns foram sobre os
autros, e, emguanto os homens [l
cavam mudos de surpresa, esia
arrancava grifog de espanto  as
mulheres. Nio era gue soubessem
n grave desgraga que acabava de
peeorrer, mas & que sio (Ao me
e as mulleres, que veéem o8
maiores horrores oude nao  ha
absolntamente nada.

Waquella elrenmstaneia, o in-
nato alarma das mulheres era, in-
felizmaente, bem justificado.
Anuelle trem acabava de apanhar,
despedacando-a, uma pobre mu-
lTher na flor da vida. Na opinifio

de quantos a haviam contemplado
na gare, ora um encanto. Vestia
nm traje oo de rosa, @ seus olhos,
doces olhos de pomba, attrahiam
com sympathia e admiracio. Hou-
ve gquem affirmasse que, esperan-
o a chegada do comboio, pas-
seava intranguilla, e gue mals de
uma vez léevon o lengo aos olhos
como  para  enxugar nelles uma
lngrima. Apds essa allirmacio de
um, logo foram muitoz os que ti-
nham reparado nesse detalhe, mas
I]'illf_t'll-'rll g2 altreven a HllHnL‘“ill' i
motive de taes lagrimas, e ainda
menos o tragico fim daguella jo-
ven, poucos seguindos depols.
Com a rapidez que =se verifiea
em ecasos ifdenticos, a policia foi
avisada, e comparecendo, Im-
mediatamente, peditn a  presenga
dos bombeivros para retirarem o
eadaver horrivelmente muiilado
e entre as rodas dos carros. Fol
um trabalho penoso, impressio-
nante, que ecentenas de pessias
aeompanharam com a mais pro-
funda emogico. Emgquanto isso, o
commentarios =e succediam rapi-
damente. Cada um, dirigindo-se a
sen vizginho mais proximo, emittia
sua opiniio. Como acontece sem-

pre nesses cagos, multes se van B
gloriavam de possuir uma intyi &
ciio maravilhosa, e affirmavam @& °°
presumpgosamente: - SR
— Esta moca suicidou-se toyiy @ =
rada pelos padecimentos — dizge @ 17
um. — Devia saffrer de uma I}
fermidade terrivel.
— Estin o senthor mais do e
enganailn! — contestava seu
terlocutor. — Bem =se vé que 1
a viu hem. Vendia satde. Tinl
duas rosas nas faces que dava
gosto  contemplar. Para mim, e
isto & o mals certo, essa polied
moga tomou tio extrema re'-nluum}
ohrigada pela miseria. Ha tanugs
drama aoceulto hoje em dial. ..
Para o senhor poderd : -
assim intervinha um terceir .H]"“'
— mas, para mim, essa joven nis g
se maton por causa da miseria, B0
831 a tlvezse ohsérvado bem,
ileria ver que vestia elegantements; 5
e até com muito luxo. E nma mogap @ |
verdadeiramente pohre poder 8
vestir com graca, mMAas nunca com;
luxo, i
Outro dos eircumstantes  inter
rompeu o que falava:
— Poderfio ser muitos o5 mo
tivos gue a induziram a tomar tis

':nlll“

Aristides Lobo,

DIARIAS DESDE

Casa de Saude Dr. Francisco Guimaraes

115 —

Fiddrasy v

Telepnone &

15%000

3957
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e José M. Brana

ye resoluglo, mas... querem bada, nem commeiteu os delletog  ontro logar, os demais quasi todos,
oslar como & verdadeira causa que he atiribuem. 5i o2 senhores, s desfaziam em lamentagdes de
.za znieldio foi o ter burlado a  como affirmam, a viram bem, te- pesar:
fianga de seus patroes e se riio observado que se tratava de — Pobre moga! Com as illusbes
v -~.~1:Iu illegalmente de um di- uma mulher bonita, sympathica e que a vida lhe poderia dar!
iro sagrado para ella? no melhor da vida, Sem duvida, — Que grande dor nfo levard a
-Uma mulher nio faz isso. nio tinha mals de vinte e dois  sey Jar, onde seus paes, innocen-
Sei-o por experiencia, Sou annos. Nessa idade, por que ®e  ges, talvezr estejam esperando
§ .merciante, e ji tive uma em- pdde matar uma mulher? Por  yranguillos, o seu J'egre:is:; sem
8 -ada em quem depositava toda amores nio ou mal correspondidos. snspeitar :;up g lhes ohc;gn;.’s. um
vinha confianga. Um dia, acci- Esta & que & a verdade. Essa Joven — porpo querido, mutilado!
g1 (almente chega ao men conhe- devia s=offrer por amor, e ante ' '
Sl ento gue essa moga, mediante uma situacho grave, resolveu ell-
& lestruicio dos ecorrespondentes minar a propria wida, Ievando
wioes registradores  de venda, comsigo o segredo de sua terrivel

—8i um homem foi a cansa de
gua morte, en nio gueria ter o
remorso que elle sentird por toda

-I:ahﬂ dinheirao da caixa para deeigio. Que acham oz senhores? N ﬂd'}' .
a um seu irmio, homem sem Todos flzeram um signal de ap- -E para isso a genle cria fi.

ra, que vivia na vagabunda- provaciic. Healmente, tratando-se lhos! Fira bem melhor que Deus

pervertendo-se cada vex de uma mulher moga, sadia, bo- nol-os levasse, ao nascerem!
1nis nita, vivendon =zem duvida em am Meia hora escassa depols, reco-
_ [sgas casos ndo se repetemn  ambiente de conforto, que onira Ihidos os restos mortacs da Infor-
%403 os dias. eolsa sinfie mm amor infeliz podia innada victima e feitas pela po-
114, pidem repetir-se a cada tal-a arrasitado até aguella estagio licla as competentes averiguacles,

omento. ferroviaria, fazendo-n atirar-se zoh o trafego se restabeleceun, e pouco
\p-:.-;p ponto, uma das muitas az rodas do primeiro trem  que r!#'u-uh o8 viaiantes que subiam ou
WL nhoras que se achavam na gare passou por ali? desciam do trem, naguella estagio,
cata de noticlas, julgou oppor- E., emguante algum, pmaatco, st experimentavam um pouco de
.0 metterse na conversagdo desalmado, para quem os negocios  curlosidade deante da grande
Foral: sin mals imporiantes do que & mancha de sangue gque tingia o
8 _ Diga-se o que se disser, mas  vida dos oulrer blasphemava con-  trilho. Uma mancha de sangue
L corto, e muito certo, ¢ que essa tra a ipfeliz sulcida, dizendo que gque era o symholo de uma vida
fioc: nio era nenhuma pertur- ella bem podia ter: ide morrer em  sacrificadn 4 propria Vida!

'NAo H A MELHOR-PASTA.PARA DENTES!
- NAO CONTEM GLUCOSE-

BASTA UM CENTIMETRO SOBRE A ESCOVA.
NAS

PERFUMARIAS LOPES

RI10-S.PAULO
ASA BAZIN-PERFUMARIA COZAUXEQ

SALAO DARCY  assemsLEA 77

Dem a satisfagdo de communicar d sua distincta clientela e ao puﬂrff_m em
veral que acaba de inaugurar canfﬂn‘aw." gabinete para senhoras a cargo de pro-
jissional especializado e esmerado servico de manicure a 58000, cortes de cabello
para serhoras a 28500.
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Tua Bocca

Peguena concha de coral, que tenta,
Que ateia nalma o fogo do desejo. ..
Nio te aprozimes tanto, pois, sedenta,

Minha bocea te busca para o beijo.

Se te aproximes, bocea, dis o ensejo
Da minhae se ir chegaido tambem, lenfa. ..
E junias nido as quero, porgue Ve jor

Que, num repente, o men desejo augmenta.

Bocea gue encerra em si fovos de mel,
Que tem dulcor ¢ ao mesmo tempo fél,

Beijar-te é tudo que na vida almejo!...

Porque nio vi, no munde, uma oufra bocea
Que em minh’'alma deixasse essa ansia loueca

De unir-se ¢ minha no mais longo berjo!

Zenla MorERA

—_— e
| CONSIDERO © PRIMEIRO
MEDICAMENTO CONTRA AS
AFFECCOES SYPHILITICAS

T T . - s

.

Diz a Illustre Dra. Izaura C. Leite.

Receitando continuadamente vosso preparado
denominado

|- ELIXIR DE NOGUEIRA,

do Pharm.-Chim. Jofio da Silva Silveira, son-
gidero-o o primeiro medicamento contra todas
as affeccies syphiliticas e excellente depura-
tive do sangue. .
Una (Bahia), 30 de abril de 1917.
Dra. Izauwra ©. Leite

{ Firma reconhecida).

=

|
|
i
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amigo. ..

A Moral, como a Virtude, estd sujeita fs alterasg
vas de Amor. Uma deve imperar na vida publicg r
4 ouirn no lar

@ W W

O homem sem moral & como & mulher sem virtued

para ambos, o rétula e a eadein,

® & &

Como aos fieis a camprinha serve para recordar
peceados, asslm o meu monoculo preto traf o pecc i

i mente dqe certas mulheres. ..
% ¥

Napolefio disse: “Na guerra, como no amor, UL
biin retiradn & uma vietoria™. Nio sou guerrciro, pon
acho que o abandono de uma cidade, depois do saquE
& sempre um acto de herolsmo. ..

® & &

Conheco ns mulheres pela maneira por que me
tam: as futels reparam os meus sapatos e, ag inte
gentes, gue sio raras, olham para o altura oue ¥
di minha testa para clma...

R 0 W
A verdade & como o ruldo dos freloz dos bhondes s

olen: frrita.

Ag alturas, como o alesol, embriagam ¢, como ofTE

mulheres, arrulnam o individuo,
® & %

A ingratidio & a melhor maneira do Individuo 48
desenvencilhar de uima pessda que lhe pode vir ;!-:x'fg

wm obsequio.

.

Ha ecreaturas que, suggestionadas por uma
pmportancin, =S¢ julgam victimas das quédas que 5

frem of que estavam no alto. .. embora rastejem.

Ha mulheres que sio como as sapopemas: abrg

nz miserias de muita gente...

R R .
P | o

O caracter & como a naphtalina, que 86 serve 'léi-f'.r
perfumando as bibliotheeas e as arcas de roupa 1-31-'-'";

evitar gue a traga cXerca a sua acglo dammninhe.
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ENCIAS

: vigitn gente conhece o valor da naphtalina e, no em-

R0, nio 4 usa.

s oW

ey fHomens ha gue, sem dinheiro, param deante de cer-
. mulheres bonitas, exactamente como certos men-
feos que se detém olbando as montras das casas ds
imbio. . . )

“Lud s ow
A wirtude fol uma das pragas que MoOysés se esque-
by de levar para & Chanann e que muita gente boa

lar iz possulr, como ha quemn julgne ter um pedage 4o

@ idciro santo. ..

LB

v eanalha & um individvo gque merece, como oS 8-
a nossa admiracio, Um grande canalha vale, para
apciedade, mais que deg sabios, Quando vejo um ca-
athn vencedor na vidan & que noto o quanto soun pe-
e,

Certas mulheres bonitas sfio ecomo as paizagens
nazonicas: — encantam pela novidade, acabando por
ahir na monotonia dos dias que Be passam A mesmi

jonremplatividade. ..
"k

o individuo a =se tatuar
onduz as mulherss n se pintarem, o gque € Oma In8-

O mesmo moltlve que leva

dra de fazer a tatuagem do rosto.
W ok W

08 mregos, cultuande Mersurls, como deus dos 1a-
rdea, foram o pove mais perfelte da Historin, Co-
heeo mulheres que sio superlores aos hellenos: —
doram erapulas, sob a forma de Adonis.

LI

Aszsim como o protocollo & uma coisa necessaria i
filomaein, o evnlsmo & o introductor diplomatico da
b ledade, '

L I

Juando numa festa observo certa categoria de ho-
i*ns gendo alvo da admiragio de certas mulheres &
bie me congratulo com o personagem, de Mejla, Tal-
g elle tivesse a mesma philosophia. ..

Feliz ¢ o homem do sertio amazonleo, porgue, vi-
rendo  entre as féras, jemals chegari a casar Com
Pllas, .,

- FON - FON
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Soerrindo...

Ha quem vive sorrindo a vida infeira,
Sem jamais wma lagrima verter!
Niio invejo, entretanto, tal maneira

De, sem o pranto, a vida comprehender. ..

Nio sei sorrviv, ap pé de uma fogueira,
Numa falsa alegrin de viver.
Nem supporto a amargura mais ligeira,

Por wm simples capricho do prozer. ..

A div é dupla quando o riso passa,
fhuando nos vie toda a illusdio matando,
Na incerteza da estrada percorrida. .

Nio me illudo a mim mesmo. E quando o
Saiham-no todos gue o farei chorando, [faga,

Na melhor alegria desta vidal. ..

Avcmes Mara

ST O VKGGI 00 0 UG TREGIG

Tratamento das doengas
das VIAS URINARIAS

Dr. EDSON (g reitamentos, cystits,
prostatite, inflammagoes da

AMARAL utero & ovarioa), pela DIA.

THERMIA, ALTA.FREQUEMNCIA, AAIOS INFRA-
VERMELHO, ULTRA.VIDLETA.

Cura da Impotencia — Plastica dos goios & dom
orgios genito-urinarics — Manchas s slgnaés da
face.

DIRECTOR

Sala de endoscopla © ultra-visleta.

O Institute devolverd a importancia paga sa nda
consaguir a cura radical.
RUA BUENOS AIRES, 85 IV andar — T. 4 - 2087
Das 10 &s 20 horas

Domingos e feriados, das 11 &= 4 horas
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- Prisao de ventre -
Incommodos de
estomago e intestinos
Engorgitamento
do figado

RIBERANE

Laxativo
Depurativo

Facilitante
das funcgoes
digestivas

Casa FRERE
18, r. Jacob, Paris

Appr. .M, E. F.em 21 da Abril 1887

NA CIDADE
NA FAZENDA
NO SERTAO

Tanto no trabalhe como em des-
eAnso ; em passeics como nos daspor-
tog, ha muitos perigos por falta de
ouidados. Qualgoer ferlmento, sstre-
pada, golpe, picada wenencsa, contu-
afllo, poids causar doengis ETaves, B
Imvalides, a morte.

Contra esseg perigos ¢ contra doen-
gas da pelle, mesmo antigas, frisiras,
ampigens, sczemas, fcido urico, ete.,
shmente DERMOL tem effeitos se-
gures, immediatos.

Use pratico & economico.

Toda a gente qUe S& présa usa e
tem DERMOL sempre & mio. .

Até gs creancas, guando se machu-
cam, pedem DERMOL Az mamis.

Compre hoje, ou &SCrevia:

§E8, Dr, DERMOL, Rio Jde Janeiro.

DAME FRANCAISE

€NSCEIGNE SON IDIOME
AU - DOMICILE DES

ELEVES AVEC METHO-

DE FACILE €T RAPIDE.

Roa Visconde Pirafd 260 - sobrads

TEL. F-R2407

do recrelo, Alvaro, reunin-

do os demais collegas, nar-
rou a descoberta gque fizera pela
manh@, uma risota geral explodiu
no pateo da escola, & o8 motejos
cahiram, inclementes, sobre o po-
bre " Perneta”.

Bem diz o adagio gque uma ove-
1ha mé pie um rebanho a perder.

Alvare era o mi ovelha daguelle
rebanho de collegiaes, Menos, tal-
vez, pelo mio exemplo de Suas
aephes (gue este pudsta nis ser
geguido) do gque pela ascendancia
que sobre os companheiros exer-
cie a sua pessoinha, sempre bem
cuidada, envolta sempre em Trou-
pas custosas e hem feitas, filho
unico que era de familia muito ri-
ca o de fino trato. Alvarg era um
mao menino, o esaa ascendencls se
fazia bem fatal ao pobre aleljadi-
nho, pols que della se servia pard,
numa desforra inglorla e covarde,
indispdr contra elle todos os col-
ipzns, vingando-se da inveja gubi-
da que lThe tinha.

0 “Perneta” era o primelro
alumno da classe, A naturezs, ¢on-
doida talvez do guanto a sua mi
gorte 1he tréra, dotira-o de uma
intelligencia robusta e forte apti-
dfio para o estudo.

E elle, o invejose, niio podia sub-
portar aguella predilecgiio, por de-
mais justa, com que & mestra ©
distinguia. Doin-lhe fundomente
nalma vil-o citado como exemplo,
indieade eomo modelo. B como 82
revoltayn gquando, a econvite da
professora, elle, forte em todas ns
materiag, dava, neste ou naguelle
eollegn, formidavel quiniu! Colta-
do! Elle o fazia tho confuso, tio
ruborizado, levantava-se tio gon-
strangidn, de olhos postos neo chiio
humildemente,  que, longe Jde s©
suppdr uma falsan modestia, bem s
{he notava menos sentir a satisfa-
¢in do triumphoe que & MAgos de
humilhar o companheiro.

Fra tio bom, tio delicado, que
ao reerclo, 14 se ia elle, de olhos
supplices, simples na gimplieidade
de sun alma, achegar-se a este ou
figuelle a quemn na ¢lasse havia
amendado, com uma tal dogura no
olhar, uma tal meiguies no falar,
que bem se comprehendia o quanto
ge esforcava por que elles nio The
quizessem "mal por i=so, que hem
er motava que s6 lhes nfio pedia
desculpas do que fizera, recenndo
gque o chamassem alnda de pedante,

Mas, o8 collegas repelllam-no; e
nem por isso, coltadso!, se revolta-
va: retirava-se tristemente, e 1i
ge ln para o seu canto, Isolado dos
companheiros, que a todos subor-
nava Alvaro com a ascendencla de
sua pessoinha sempre bem culdada.

QU.{NDD, naguelle dia, 4 hora

=T/

Era um infellz aguelle “Pern
ta"! MNio conhecera o pae; a midd
morrera-lhe pouco mais de um g
no antes, Fora recolhide por u
casal de jornaleiros, gente mi, o
cuja casa, si lhe faltava, fregue
tes wvezes, o alimento, sempre I
gobravam o mios tratos, Troumn
ra ido bergo a ambigio do saber,
foi o seu unico dia de alegria, apd
a morte da miesinha querid
aquelle em gue, embora contrark
do, a conselhp de outrcm, O CiE
consentiu que [requeniasse & &5
la. Isso, porém, nfie o livedra
gananecia dos que o haviam acol
do, pois que delle exigiam, apds &
aulas, =e fosse, tho pequenino a
dm, Tuas o fora, a vender og
noes da tarde, Fora no desemp
nho desse mistér, que, sob & mé
ginistra do Destino, tao AVArG pa
com elle, tivera a perni esMAgH
sob as rodas de um bonde.

Alma de eseSl, que aeeelty
eom tanta reslgnagio as iniquid
des da sorte!

@, naquelle dia, como Semy
gquando Alvaro, reynindo os dems
collegas, narroun a descoberta 0
fizera, elle, sem revolta, baixou &
fronte sobre o pelto, como gl com
prehendesse que o S8l destino &
gsofirer.

— Entfe, “Perneta”, por qf
dlabo estavas a chorar ante &
trina da casa de caixies?!

— Tatavas o pensar na tua
te, “Perneta” 7!

O facto & que o viam, todos
dims, gquando vinha para a eS¢
o olhar preso fgquella vitrina, w
ma abstracciio profunda de tud
o mais, como si nella alguma ol
houvesse que a attencio lhe Qe
pertasse profundamente. E mnes
dia. Alvaro, vindo malis cedo par
o oollegio, o surprehendera all, ¢
os olhos, fixos comoD gEmpre, oo
tos de pranto. !E

E os motejos cahiam, cada v
em maior numero ¢ mals ferinos.

Coitado! MWio sablam elles 0O
ora agquella cruz pobre, de mads
ordinaria, n razio 4o Sew eni
dlario! Niop sabiam dque era e
que o fazia parar sempre a’l
rosto muilto collado ao widro
montra, comd A qUerer wil-a om
Thor, coplal-a mos olhos! Aque
cruz, como elle o ambicionava!
a seu sonho quando acordado, o
gonho quandoe a dormir.

E os motejos cahiam, impledos
mente, sobre aquella fromte 9w
eurvada, nfio delxava ver o praff
da olhar,

apad sswp GBEEE AEEF SRS FRES

Quando, naquelila gapunda-is
a professora communicou aos e

ot i AR



calos aguella desgraca, sobre a
L@, pOUCO antes em terrivel al-
. arra, pesou profundo silenclo.

alvaro fora colhido, na wvespera,
¢ um bende, sendo necessario
L putar-lhe uma parna.
rra visivel a commogio de todas
jucllas  almas. Mas, quando Jji
m ns aulas em melo, nada mais
stnva nos discipulos, além da
mbrancs, que, de gquando em
ando, luzia, do que acontecera
i eollega. Somente alguem, um e,
ntre todos, buseando esconder-se
s olhos dos outros, tinha o8 seus
arejados de lagrimas: era o “Per-
g ™!
Poucn antes da sineta tocar para
a mestra lembrou aons
lunos gque =se cotizassem  para
var an infeliz collega uma lewm -
ancazinha. Ella mesma COrreu a
0. @A a um, disfargadamente,
o fol tor — ao “pParneta™! Sa-
a-0 tAeo pobresinho!
iz, guasi ao terminar o recrelo,
ie vendo a mestra a 808, a alla
diriglu e, a cabeca baixa, muito
vergonhado, falou-lhe:
— Professora, &u... & gueria...
— Dize, filho! Que querigs?!
— gueria... guerla dar-lhe tam-
m uma colsinbha...
— Pols entfio, multo bem; & wmn
n lln lembranga da tua almal

— MaB.,.. & QuUe...

Jua &7!

—FElle & capaz de &8 IANEAT...
tin pouca colsal...
— (Ora, meu [ilho, vas ver como
. contente!
—_Mas,.. s gsenhora lova?®
i, torcendo as abas do seu casa-
‘heio de remendos:
—Eu nio posso ir!... A senho-
‘ng wma visitinha por mim, faz?
= Pols sim, meu filho!
—E'. .. & isto...
7 exhibiu-lhe um lvro cheio de
ns  flguras. Era a derradeira
nhranga da miesinha queridal

tImogo,

amed Trdsa mmew EESE wmE

Tres mezes apds, gquando Alvaro
rnou 4 escola, apolade & muleta,
“Porneta®, que nuncn o visitava,
v acanhaments de si mesmo, du-
nfs & sua aunsencia, procurou-o,
g do recrelo, para lhe dizer
inta The dictava a sua alminha
niogn.

s, o ogesto gque fex de apertar-
miio fleon em medo, emguan-

A tas lagrimas lhe deslisavam
bt faces, B' que o outro lhe cer-

It a  physionomia, dizendo-lhe,

i --.L;guids., chelo de rancor:

= Vood,,, vocl fol quem me ro-

4 praga!l
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djoao Ramos

— Bu?!... — falou-lhe o pobre-
sinho,

E nio poude dizer mais nada;
os solugos embargavam-lhe a voz,

#aa8 smaw wEed BEaa aEEw

Uma tarde, guando todos ji ha-
vinm sahido para suas casas, Al-
varo, vendo gue tardavam em bus-
efil-o (o que faziam desde gue per-
dera a perna), nfo quiz, por mals
tempo, esperar, & partiu soeinho.
Inhabil ainda na muleta, aconteceu
que, pouco além da escola, tombou
a0 chio, & tho desastradaments,
que aguella se parti.

O “Perneta”, que ji vendia seus
jornacs nas immediagGes, correu
em seu soccorro, erguende-o do
chin: limpou-lhe o po da roupa €,
depois, com aguella ternura a lbe
bailar nos labios & nos olhos:

— Wy lhe empresto a minha -
leta, quer?!

—E wvocit?!

— Eu? Eu movo mais perto e Ji
estou acostumado o andar num péE
gh: quer ver?

E, abandonando a mulets, poz-sg,
gorrindo, a caminhar aocs saltos, &
ver gl o outro se resolvia a acceitar.

— Tome, leve; amanhi vool
me di!
Alvaro acceltou, = 14 se fol &

glhar para traz, a olhar, @ olhar,
pomo =1, pela primelra vez, um raio
de luz lhe entrasse na alma.

E o “Perneta™ ficou a aorrir-lhe
a acenar-lhe alegremente; e B0

quando o ¥iu bem distante fol queo |

deu lvre expansio aos solugos guo
aaffreara n'alma.

Coltado! Come poderia vender
o3 jornaes do tarde? E, om ¢casi,
o que nio lhe aconteceriat?!l A fal-

ta da muleta valer-lhe-la uma sar-
ra do velho jornalelro, sabin-0; mas
o dinheire da venda dos jornaestl

ai nika Ih'c entregasse?l... Que
niio faria elle, Senhor?! Sim, era

preciso entrar com essi guantla:
¢ elle a tinha, o que ganhara, reé-
vendendo os jornaes gue as pessdas,
condoidas delle, depois de lidos, The
devolviam! Mas... esse dinhei-
yo!... B a ¢rugz como o compri-
ria?! E elle, que havia promettido
levil-a, no dia seguinte, Finados,
4 sua miesinha?.. B o8 seus olhos,
repletos de lagrimas, cahiram, tris-
tonhos, sobre os poucos nickels gue
apertava angustlosamente contra. o
pelito.

Mas, quando Alvare, numa dobra
de esquina, se wvoltou ainda umn
ver, o “Perneta” teve um sorriso
angelical, que o outro nio podia
perceber, mas que ella lhe enviava
no derradeiro aceno de sua mbo-
sinha...

—_ 8 —
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Pellos do
Rosto

CBarba ¢em mulher)

Cura radical (garantida) pelo
processo  eleéctrico,. Methodo
nove e sem cleatriz, pelo

Dr. Pires Rebello

{Dea hozp. da Europa)
Av. Rio Branco, 104-1.» and.
Uma 80 applicacio & o bas-
Lante PpaATa NALAT pPara sam-

_pre a raiz do paello.

Nian confundlr com electro-
lyss, depllatorio, pds, etc.

GRATIS I

EE NN

Dr. Pires Rebello — Avenlda
Rlp Branco, 104-1.* {Rio).
Quelra enviar-me o livro

“A ecura goraowiide dos pelloa

pela processe  electrioo™.
ITOME . Ln fnsihemansnmssnssasssn
ROB covvvnavrnnass N.* s
Cldade  ....cidccaaiasassss +a

JUVENTUDE
ALEXANDRE

SA ALEXANDRE
~pEFOSITO -
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— Que & uma fabula, papae?

— Tma fabula & uma conversagio entre animoes.
Um burre ¢ um suino que falam, como tu & eu, Por
exemplo.

Cuidai da vossa beleza como cuideis da
vossa sande ; o vosso rosto & uma deli-
cada obra prima que deveis proleger.

O CREME SIMON

fabricado segundo formulas experimens
tadas, liherta a pele de todas as swas
imperfeigbes, conservandolhe a beleza,
a frescnra & o aveludado. Da-lhe
brancura e pureza impedindo a
formagdo de rugas.

PO & SABONETE SIMON

T T T TR TR B

UM PHARMACEUTICO DA BAHIA,

o sr. Jeronymo Rosado Filho, attesta que tem
aconselhado o usoe do popular & efficaz

PEITORAL DE CAMBARA’

de SOUZA SO0ARES,

nas affecchbes bronchieas e das vias respirftorias,
tendo obtide em todos os eéasos os mais lizsongeiros
resultadog, razio pela gual aconselha o uso de tio
energico preparado,

Pars as tosses, bronehites, rouquidio, todos de-
vem preferir o PEITORAL DE CAMBARA' de
Souza Somres, que conta mais de meip eeculo
de successos continuos.

A' VENDA EM TODA PARTE

0S PROPRIETARIO

(SHERLOCK - HOLMES) e
s
repente, ' pozsivel gue tivesse havido um accdrd§i
entre o salteador e o ereado, ¢ gue o bilhete iudi.m:
uma entrevista combinada entre ambog; mas o
pseripto abre-nas. ..

De novo deixou pender a cabecn entre as mios,
ficon durante alguns minutoz a meditar., Qua T -
prguen o fronte, espantou-me ver gue lhe wvoltara
hom aspecto ds= outrora, e que of olhog tinham
novoe o brilho habitnal. A agilidade com que se §
vanton até nos fex crér no regresso de toda a s
antiga energia.

— Quer que lhe diga?... Desejaria examinar copll
vofern eate easo, pelo gual ja estoun verdadeiramemd
jntereseado. Se o permitte, coronel, deixo a sua comfld"
penhia e a de Walson e voul com o Inspector ave
gmar algumas das minhazs supposicies a este e
peito, Dahi a meia hora, o mais tardar, estarel i
WOV il(]'l'li.

Pazeadn hora & meia o inspector volton sozinhog

— 0 er. Holmes, disse elle, anda passeande de u
lado para o outre por cima da relva. Pedenos p
irmos todos guatro até a casa.

— A" casa de Cunningham?

— Sim, =senhor.

— K porque?

0 inzpector encolhen o8 hombros,

— Ao certo nfo s=ei... Agqui para nds, parece-n
gque o sr. Holmes niio eatd ainda bem restabelecl]
da sua doenca. Tem attitudes estranhas e achy
muito Nervoso. :

— Nio se deve inguietar, disse-lhe eu. -Tenk
observado que essas esquisitices fazem parte do s
methodo.

— Havemos de eonfessar que o methodo em si 58
um amontoado de exeentricidades, murmurou o i
specior. Mas a elle custa-lhe o estar quieto; e @
melhor, coronel, € fazer-lhe a vontade, caso £ELe N
dispouto a i=so.

Encontramos Holmes passeando na relva, de
bega pendida sobre o peito ¢ mios nas algibeiras,

— A guestiio estdi-se tornando Interessante e of
mega a apalxonar-me, disse elle. O tratamento de s ]
que me indicou, Watson, dem um bello resultadof
Acabo de passar uma manhi muito agradavel.

— Creio que ji esteve no local do crime?... po
sunton o ecoronel.

— Sim. Tanto o inspector como en, fizemos par
paaes lados um ligeire reconhecimento.

— Com exito? £

— [Cescobrimos coisas interessantes, Contar-1h'ms
1o ecaminho, Primeiro gue tudo vimos o corpo ©
desgracado. Fol com ecerteza, e como se disse, !
tiro de revilver que o matoun.

== Duvidava?...

— Zou de opinifio que & sempre precizso apresenl
provas para tudo o que avangarmos. A nossa pe
quisa nfio foi inutil. Entrevistamos Cunningham e §
fillhn, Mostraram-nos o gitio pelo gqual o assas:
paszon, tanto no jardim como através da sébe. E
um ponto essencial a elucidar.

— Com certeza.

— Depeds fomoes vér a mie da pobre vietima,
nio pudemos obter della a mais leve indicagio, o
que, além de ser muito idosa, estd agora transtorni
com esta desgraca.

—E qual & o resuliado do seu inguerito? .

— Penzo gue este easp & dos mais complicados
A visita que vamos agora fazer talvez o esclarega nrd
poucn. Creio, sr. inspector, qne estamos de aee riE
sobre a capital importancia do pedago de papel &




'E REIGAT
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Por CONAN DOYLE

pirado na mio da vietima, e que tem eseripta a
wpria hora da sua morie.
- Devia ser uma indicaclo, sr. Holmes,
__E &, 8e William Kirwan salton da cama a tal
a. fol eom cerieza por cansa desse pedago de
1 e de guem o escrevew. Que serd feito do resto
iolha? )
procurei no chio com cnidado, na doce espe-
nea de a encontrar, dizse o inspector.
_ #oi com certeza arrancada da mio da viclima,
alguem que nisso tinha interesse. Porque? Por-
o psge eseripto o compromettia, Que destino levon 7
Liten-o na alglbeira, com certeza, sem reparar gque
dos cantns tinha ficado na mio de cadaver. B
m certo que se tivessemos anquelle fragmento o
lema estaria quasi resolvido.
2im, MAS para Procurar na algibeira do asans-
o seria preciso prendel-o primeire. |
_E' avidente gque nip se deve proceder laviana-
ente, Ha outras coizas que me diio que pensar: & ter
+ o bilhete mandado a Willlam. Quem o escreveu
o pide zer o portador, porque Nesse casa Sev lhe-ia
iz facil dar directamente conta do recado. Quem
o omtAs o bilhete? Seria enviade pelo correlo?
_Ji investiguei esse ponto, disse o inspector.
iam recebeu a earta hountem, pelo correio da
de. 0 enveloppe fol rasgado por elle.
_Optimo! exelamou Holmes, dando uma palmada
fza nas costas do inspector. Viu a mola do crime.
i prazer trabalhar comsigo, Maa eis-nog deante da
sa do porteiro. Se guizer seguir-me, coronel, mos-
hr-lhe-el o local do aconlecimento.
assamos diante da linda casa onde a vietima mo-
. o zubimos uma alameda orlada de carvalhos,
dava accesso a uma antiga habitagio ealyio
ginha Anna™. No humbral da porta estava gra-
da o data de Malplaquet. Demos a volta 4 casa, se-
mdo Holmes e o inspector, até que clegamos a
@ das grades que um largo canteiro =eparava da
o marginal da estrada, Defronte da porla da co-
ihe estava postado um policia.
Faga favoer de mos abrir a poria, digse Holmes.
nesta eseada gue se encontrava o Joven
mingham guando aviston os dolz homens doba-
ilo-ge no local em gue nos achamos.
(1 velho Cunningham estava na segunda janella
esquerda, e vin o individuo fugir pela esquerda
moita. O filho tambem vin, Affirmam os dois o
bomo, @ parece que a moita a amhos servin de ponto
relerencia, O sr. Alee correm logo para junto do
it e ajoelhou-se ao seu lado. O terreno & muito
e nfio encontro vestigio que nos possa guiar.
i1mes alnda estava a falar, gquando avistamos
i homens gue vinham pela alameda do jardim
ontorna a esquina da casa. Um delies, ja de
ir, tinha uma physionomia energica e de tragos
entnados: o otutroe era um bonito vapaz que, pela
ressilo alegre 8 franca e pelas cdres garridas com
se vestia, contrastava singularmente com as tris-
fircumstaneias que envolviam este drama.
vinda nio descobrin? perguntou elle a Sherlock
plires, Suppunha que as pessoas de Londres acer-
8001 sempre, mas vejo que isto nfio eaminha por al.
-AL! E' preciso darnos algum tempo, disse Hol-
om bom humor.
‘om certeza, disse o joven Cunningham; mas
F inul nio encontron indiclo algum?
S ha um, responden o inspector. Se nds po-
semos achar... Af! meu Deus! O que sente,
Holmeg?

(Cont. na pag. seguinte)
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— Quando eu comecel, niio tinha absolutamente

Sim maoas os outros o tinham,

Os mais moderncs e

elegantes modeloa das
afamadas roupas de

banho americanas

JANTZEN BRADLEY GANTNER
Toucas, salva-vidas, sapatos, lengos, tampdes para

nuvidos, bolas = brinquedos para praia,
encontram-se na
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O rosto do men amigo toméra de repents uma
expreseio assustadora, Os olhos sahiam-lhe das or
bitas, as feigies pareciam decompostas pelo soffri-
mento, solton um gemido abafado e cahin de brugos.

Espantados e chelos de terror por essa erise repen-
tina, transportamol-o para a cozinha, onde darante
minutos ficon prosirado numa cadeira e respirando
a ensto. Depols, desculpando-se do seu estado de
fraqueza, levanton-se & disse:

— Watson pdde dizer-lhes que ainda estou conva-
lescente da minha doenca. Tenho frequentemente
estes ataques de nervos.

— Quer que o mande pdr em casa na minha car-
ruagem? perguntou o velho Cunningham.

— Muito obrigado. Visto estar agui, prefiro eacla-
recer um ponto alids facil de elucidar.

— Qual &7

e Na minha opinifio, este pobre Willlam s4 che-
gou depois do gatuno entrar na casa. Apezar da
porta ter sido arrombada, parece gue o5 senhores
julgam que o ladrie nfo penetron no interior?

— Estou mesmo corto, dizse Cunningham com gra-
vidade: sindo o meu filho Alee, gque alnda estava
peordado, teria ouvido o barulho.

— Onde estava elle sentado?

— Estava fumando & janella, em traje de guarto,
responden o Fapaz.

— @ual & a janella do sen quarto?

__E' g ultima da esquerda, ao lade da do mweu pae.

— Maturalmente, o senhores tinham as luzes ac-
cesas?

—Bem duvida.

— E' muito esquisita esta historia, disse Holmes,
sorrindo. Nio acham extraordinario gue um gatuno,
¢ um gatuno gue ndo & novato, enire por meio de
arrombamento numa casa que tem duas janellas com
Iuz.

— B’ preciso, com effeito, que seja muito arvojado.

—8e o caso fosse vulgar nfio teriamos recorrido
4s smas faculdades, accrescentoun Alec; mas chega a
ser absurdo suppdr por um momento que o ladrio
tivesse ji penetrado no casa, guando William cahiua
gobre elle. Se assim fosse, nido teriamos nds encon-
trado os movels em desordem e verificado a falta de
algum objecto?

— Isso depende da natureza desses ohjectos, Lem-
bre-se gque este nio & um gatuno qualquer, & parece
ter- um mobil especial. Repare na curiosa seleccin
gue elle fez em casa de Aeton! Um novelln de cordel,
um pezo para papeis, e nio sel que oulras insignifi-
cantes bugigangas.

— Pois bem! Entregamo-nos inteiramente nas suas
mfos, sr. Holmes, disse o velho Cunningham; « fa-
remos tudo guanto o senhor & o inspecior determni-
NATEm .

— Trata-se, primeiro que tudo, disse Holmes, de -

fixar a recompensa gue tenciona dar aos policiaes.
E' tempo ganho e bem sabe que se torna necessario
proceder depressa. Ji fiz o eompromisso por escripto;
quer assignal-o? Penso gue cincoenta libras ehegardo,

— Daria de boa vontade quinhentas, disse o juiz
de paz tomando a folha de papel e o lapis que Holmes
lhe apresentava, Mas isto niio estd em termos, ac
erescentou elle, percorrendo com a vista o papel.

— Escrevi-o muito 4 pressa.

— Repare! O senhor comegou por estas palavras:
« sttendendo a que, cerca da meia noite e tres quar-
tos de segunda-felra, uma tentativa..., ete.™ quando
fol precisamente 4s doze menos um guarto.

Este enganou contrariouw-me por causa de Holmes,
porgue ealeulei guanto o vexaria, a elle gque era a
precizio personificada. Achava-o, na verdade, muito
mudado depols da sua ultima doenga, e este pequeno
incidente provava-me bem que ainda niio estava res-
tabelecido. ;

Ficou embaragado um momento, emquanto o ins-
pector franzia os gobr’olhios e Alee Cunningham cor-
rigin o erro e entregou o papel a Holmes.

FOM - FON

- — Mande-o imprimir o mais depressa possiv
disze elle. Crelo gue a sua 1déa & excellente. kL

Holmes pegou no papel assignadn e guardos o
enidadosamente na carteira. 1

— E agora, disse elle, ¢ preciso dar volta & ras 5
para nos assegurarmos de gue este gatuno tdo o !
ginal nio levou mais nada. g

Antes de entrar, Holmes examinom a porta g j
rembada. Com certeza tinham forgado a fechaln
com uma thesoura ou uma faca. Ainda se via o sizy
na madeira. :

- Nan usam francas nas janellas? pergunton i
meu amigo. E:

— Confesso-lhe gque até aqul nhko tinhamos vis 5/
necessidade disso. ..

— Nip tém ciio? o

- Temos, Mas estd acorrentado, do outro lado &_.'
Cas, ;

— A gue horas se deitam os ereados?

- Parto das dez horas.

— William tamhbem?

— Tambem. bt

— B' eaguisitn gue exactamente nessa noite el 4
estivesse de pé. Obseguiava-me muito, sr. Cunni}
gham, se nos deixasse dar volta 4 casa. %

Para chegar 4 escada gue conduzia ao primei i
andar, era preciso passar por um recinto quadrm
que dava aceesso 4s cozinhas., Desemboeando mo |
tamar encontrava-se outra escada mais larga. I'm §
ezse patamar davam a sala e muitos quartos de car
taes como os de Cunningham e do filho. Pela & 5
pressio de Sherlock Holmes eun percebia gue &£
estava na pista; ndo comprehendia, porém, onde qu-'
ria ehegar.

— Meu earo senbor, disse Cunningham com imy.
clenecia, esta visita parece-me perfeitamente escus o
Aqui estd o meu guarto em frente da eseada; |8
quarto que se segue & o de meu filho. Appello pa
o seu criterio: & por acaso possivel gque um lad
aqui tenha vindo, sem que dessemos por tal?

— Precisa procurar por outroe lado e segulr
pigta differents, acerescentou o filhe, com malic 3

— Daixem-me proceder a meun modo e permittic
me que ainda insista. Queria, por exemplo, caleuss
a altura das janellas com relagio 4 entrada. Ent o
esle ¢ gue & o quarto de cama de sen filho? — i
empurron a porta. E' este, segundo crefo, o quartod 8

vestir, onde elle estava fumando o sen cachimbd
gquando deram o alarme?... Fara onde deita 8
janella? o

Alraveszou o quarto, abrin a porta e langou
olhar para o outro aposento.

— Espers que J4 estejn satisfeito, disse Cunui &
gham com ar aborrecido. e
— Muito obrigado, julgo ter visto tudo o que 3

sejava.

— E agora, visto ser impreseindivel, entremos ¥ S
mens aposentos.

— Be pfio o incommoda muito. ..

00 juiz de paz encolhen os hombros, e fol o P
meiro a entrar. O guarto delle estava mobilado of
simplicidade e ndo tinha no seu aspecto nad:
naotavel .

Emguanto nos aproximavam da janella, Hole
arrenjon maneira de fiear para traZ, ao pé de @

g inclinando-se atiron dissimuladaments ao ol
uma mesa peguena que estava ao pé da cama o @
Linha em eclma um prato com laranjas e uma gacre
eom agun. A garrafa com agua partin-se em
pedacos e as laranjag rolaram para todos oz conb
da casa. it

— Homem voeé & muito desageitado, Watson! I =
elle com grande serenidade. Foz o tapete em 0°°
estado’!

(Contintia no prozimo muwnet fot
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